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Drukarka kolorowa Brother

 PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

HL-3040CN
HL-3070CW

Dla oséb niedowidzacych
Niniejszy podrecznik mozna
przeczytac przy pomocy Lektora
Ekranowego, zamieniajgcego tekst na
mowe.

Przed uzyciem drukarki nalezy skonfigurowac sprzet i zainstalowac¢ sterowniki.

Prosze skorzysta¢ z Podrecznika szybkiej obstugi, aby skonfigurowaé¢ drukarke. W opakowaniu znajduje sie
drukowana kopia tego dokumentu.

Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki prosze doktadnie zapozna¢ sie z Podrecznikiem uzytkownika. Plyte
CD-ROM nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie koniecznosci méc szybko z niej skorzystaé.

Prosze odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com/, gdzie mozna otrzymaé¢ pomoc dotyczacg produktu, najnowsze
aktualizacje sterownikow i narzedzi programowych oraz znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz na pytania techniczne.

Uwaga: Nie wszystkie modele dostepne sg we wszystkich krajach.
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http://solutions.brother.com

Korzystanie z podrecznika

Oznaczenia stosowane w podreczniku

W Podreczniku uzytkownika stosowane sg nastepujgce oznaczenia:
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OSTRZEZENIE
UWAGA

WAZNE

YN
A\

Porada

OSTRZEZENIA informujg o sposobach postepowania, aby zapobiec
mozliwym obrazeniom ciata.

UWAGI informujg o procedurach, ktérych nalezy przestrzegaé lub
unikac, aby zapobiec Izejszym uszkodzeniom.

WAZNE informuje o procedurach, ktérych nalezy przestrzegaé lub
unikac, aby zapobiec problemom z drukarkg badz uszkodzeniom
drukarki lub innych urzadzen.

Ikony ostrzegajgce przed porazeniem pradem elektrycznym.

Ikony oznaczajgce gorace powierzchnie ostrzegajg przed dotykaniem
goracych elementéw urzadzenia.

Uwagi opisujg sposoby postepowania w sytuacjach, ktére moga sie
zdarzy¢ lub podpowiadajg jaki wpltyw ma dane dziatanie na inne funkcje.



Srodki ostroznosci

Aby bezpiecznie uzywaé drukarki
NIEPRZESTRZEGANIE tych instrukcji moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym,

poparzen lub uduszenia. Prosze zachowac niniejsze instrukcje do przysztego uzytku, a przed wykonaniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych uwaznie przeczytac.
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YN

Wewnatrz drukarki znajdujg sie elektrody pod wysokim napieciem. Przed rozpoczeciem czyszczenia
wewnetrznej czesci drukarki lub wymiany czesci nalezy upewnic sie, ze przetgcznik zasilania zostat
wylgczony i odigczono drukarke od gniazdka zasilania.
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NIE WOLNO dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie pragdem.

Zawsze nalezy sie upewni¢, ze wtyczka jest doktadnie umieszczona w gniezdzie zasilania.

Urzadzenie musi by¢ ustawione w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego z pragdem zmiennym.
W razie niebezpieczenstwa nalezy wyciggna¢ kabel zasilajacy z gniazdka pradu zmiennego, aby
catkowicie odcig¢ doptyw pradu.

Burze i przepiecia moga doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia! Podczas burzy z piorunami zalecane
jest zastosowanie wysokiej jakosci listwy przeciwprzepieciowej lub odtgczenie przewodu od zZrodta
zasilania.



Nalezy stosowac zalecany zakres napiecia.

Zrodto zasilania: USA i Kanada: Prad zmienny od 110 do 120 V, 50/60 Hz
Europa i Australia: Prad zmienny od 220 do 240 V, 50/60 Hz

Kabel zasilania wraz z przedtuzaczem nie powinien by¢ diuzszy niz 5 metréw.

Nie nalezy poditgczac drukarki do tego samego obwodu co inne urzadzenia o duzym poborze mocy, np.
klimatyzacja, kopiarka, niszczarka, itp. Jesli nie mozna unikng¢ podtaczenia drukarki do tego samego
obwodu co inne urzadzenia, zaleca sie stosowanie transformatora napiecia lub filtra do ttumienia zaktocen
wysokiej czestotliwosci.

Jezeli zrédto zasilania nie jest stabilne, nalezy uzywac stabilizatora napiecia.

Nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia podczas burzy. Istnieje ryzyko zdalnego porazenia pragdem
elektrycznym, ktére moze by¢ spowodowane uderzeniem pioruna.

Nalezy uzywac¢ przewodu zasilania, dostarczonego wraz z urzadzeniem.

Do opakowania uzyto plastikowych toreb. Aby uniknaé niebezpieczenstwa uduszenia, torby te nalezy
przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikéw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem. Czyszczenie urzadzenia — patrz Czyszczenie na stronie 128.

NIE WOLNO stosowac¢ odkurzacza do czyszczenie rozsypanego tonera. Moze to spowodowac zapalenie
sie proszku tonera w odkurzaczu, a w konsekwenc;ji pozar. Prosze uwaznie usung¢ proszek tonera przy
pomocy suchej Sciereczki i pozby¢ sie go zgodnie z lokalnymi wymogami prawa.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki:
* Upewnij sie, ze drukarka jest odtgczona od gniazdka zasilania.

+ Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki lotnymi ptynami, takimi jak jak
rozpuszczalnik lub benzyna, moze spowodowaé uszkodzenie jej zewnetrznej powierzchni.

* NIE WOLNO stosowac srodkdéw czyszczgcych zawierajgcych amoniak.



Drukarka jest ciezka i wazy ok. 19,0 kg. Aby zapobiec potencjalnym urazom, drukarka powinna by¢
podnoszona lub przenoszona przez co najmniej dwie osoby. Ktadac drukarke nalezy uwazagé, aby nie

przycisng¢ sobie palcéw.
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Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorgce. Podczas otwierania gornej lub tylnej
pokrywy (tylnej tacy odbiorczej) NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.
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Whnetrze drukarki (widok z tytu)

(widok z gory)

Drukarke nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, na przyktad biurka, ktéra nie jest narazona na
wibracje i wstrzasy.

Drukarke mozna uzywacé tylko w nastepujgcych zakresach temperatury i wilgotnosci:
Temperatura: od 10 °C do 32,5 °C
Wilgotnos¢: od 20 % do 80 % (bez kondensacji)

Drukarke nalezy uzywac w pomieszczeniu z dobrg wentylacja.

Nalezy unika¢ stawiania urzadzenia w zattoczonym miejscu.

NIE WOLNO stawiac¢ drukarki tak, aby jej otwor wentylacyjny byt zastoniety. Naley zachowac¢ odlegtosé
okoto 100 mm pomiedzy otworem wentylacyjnym a Sciana.



NIE WOLNO stawiac¢ drukarki w poblizu grzejnikow, chtodziarek, wody, chemikaliow lub urzadzen
zawierajgcych magnesy lub wytwarzajgcych pola magnetyczne.

NIE WOLNO wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta,
otwartego ognia, stonych lub powodujgacych korozje gazéw, wilgoci ani kurzu.

NIE WOLNO stawiac¢ drukarki w poblizu urzgdzen zawierajgcych magnesy lub wytwarzajacych pola
magnetyczne.

NIE WOLNO podtgczaé urzadzenia do gniazdka sterowanego wytgcznikami sciennymi lub
automatycznymi.

NIE WOLNO podtaczaé urzadzenia do gniazdka elektrycznego, bedacego w tym samym obwodzie, co
duze urzadzenia lub inny sprzet, ktéry moze powodowac zakitdécenia w dostawie pradu.

NIE WOLNO stawia¢ drukarki w poblizu grzejnikow, urzadzen klimatyzacyjnych, substancji chemicznych i
lodowek.

NIE WOLNO ktas¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.

NIE WOLNO usuwac¢ lub niszczy¢ etykiet z ostrzezeniami umieszczonych na lub wokodt nagrzewnicy.

Informacja
Wokét drukarki nalezy zachowa¢ minimalng odlegtosé, tak jak przedstawiono na rysunku.
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Znaki towarowe

Brother i logo Brother sg zastrzezonymi znakami towarowymi a BRAdmin Light i BRAdmin Professional sg
znakami towarowymi Brother Industries, Ltd.

Apple, Macintosh, Safari i TrueType sg znakami towarowymi Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Windows Vista jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PostScript i PostScript3 sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami towarowymi Intel Corporation w USA i innych krajach.
AMD jest znakiem towarowym Advanced Micro Devices, Inc.

PictBridge jest znakiem towarowym.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Linus Torvalds w USA i w innych krajach.
Wszelkie pozostate znaki towarowe stanowig wtasnos¢ poszczegdlnych podmiotow.

Kazdy producent, ktérego nazwa oprogramowania wymieniona jest w tym podreczniku, posiada odpowiednig,
Umowe Licencyjng na zastrzezone oprogramowanie.

Nota dotyczgca opracowania i publikaciji

Podrecznik ten zostat opracowany i opublikowany pod nadzorem firmy Brother Industries Ltd. Zawiera on
najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

Zawartos¢ tego podrecznika oraz specyfikacje produktu mogag ulec zmianie bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach i
materiatach tutaj zawartych i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie)
spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystapic
w tej publikacji.

© 2009 Brother Industries Ltd.

Transport drukarki

Jezeli konieczny jest przew6z drukarki, nalezy jg starannie zapakowac, aby unikng¢ uszkodzen podczas
transportu. Zaleca sie zachowanie i uzycie oryginalnego opakowania. Drukarka powinna tez zosta¢
ubezpieczona u przewoznika.

Vi



Spis Tresci

1 Metody drukowania 1
Tl foTy g gF= Tod Tl o T oX=T o] =T YU 1
BN T o4 001 =TV oX=T o =Y U PR 1
W =T o= T oY o =1 o] (= PR 2
NIEZadrUKOWEANY ODSZAT ... ..ttt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e aasenneeeeeeas 4
1] (oo 1Yo [0 (01T T o T - TR 5
Drukowanie na papierze ZWYKIM ... ..o ettt e e e e e e e e 5
Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach ............ccccoooiiiiiiiic e, 13
U0 U 13 { o] T Y/ PSRRI 18
Wskazéwki dotyczgce drukowania po obu stronach papieru ..o 18
ReCZNY druk AWUSTIFONNY ...ttt ettt et e e e e e e e e e s e e e e e e aeaaeeeee s nneneeees 19
Druk broszurowy (dla sterownika drukarki Windows®) ...................................................................... 22
Druk zdje¢ z aparatu cyfrowego (tylko model HL-3070CW) .......ccuuiiiiiiiiiiei i 23
Wymagania trybu PICIBridge ..........oooiiiiie e 23
Ustawienia aparatu CYfTOWEJO .........uiiiiiiiiiiii et e e 23
DIUKOWANIE ODIAZOW ...ttt ettt e bttt e e st e e e e st e et e s b e e e nnneeee s 24
Podtaczanie aparatu jako pami€Ci MASOWE]........ceiiiiiiiii it 24
DruKOWANIE DPOF ...ttt e e sttt e e ettt e e e e s e e e s 25
Drukowanie obrazéw z wtaczong funkcjg Secure Function Lock 2.0 (tylko model HL-3070CW)......25
Drukowanie danych z pamieci zewnetrznej podtaczonej do portu USB za pomoca druku
bezposredniego (tylko Model HL-3070CW)........u ittt e e e e e e e e e e 27
Obstugiwane formaty PIKOW ............ ittt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e annnnees 27
Ustawienia domysine funkcji druku bezposredniego............uuueiiiiiiiiiiiii e 27
Tworzenie pliku PRN lub PostScript® 3™ (tylko w modelu HL-3070CW) do druku w trybie
DEZPOSIEANIM ...t e e e e e e e e e e e e e e e e ————————————————— 28
Drukowanie danych bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB.............oooiiiiiiiiiiiieeee 29

Drukowanie danych bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB z uzyciem funkcji

Secure Function Lock 2.0 (tylko model HL-3070CW) ......cooiiiiiiiiiiiieie e 30
2 Sterownik i oprogramowanie 32
T L= o 1Y 11 Qe | U= o PR 32
Funkcje dostepne w sterowniku drukarki (dla systemu Windows®) ...........co.cooooiiioieoooeeeeeern. 35
Uzycie niestandardowego monochromatycznego sterownika drukarki (dla systemu Windows®) ..... 47
Uzycie sterownika drukarki BR-Script3
(emulacja jezyka PostScript® 3™ dla systemu Windows®) (tylko w modelu HL-3070CW)........... 48
Funkcje sterownika drukarki (dla systemu Macintosh) ...........c..eooiiiiiiiiiii e 55
Uzycie sterownika drukarki BR-Script3
(emulacja jezyka Post Script® 3™ dla systemu Macintosh) (tylko w modelu HL-3070CW).................. 65
Instalacja sterownika drukarki BR-SCrIPt3 .........cooiiiiii e 65
Odinstalowanie SteroWnika ArUKAIKI ............coieie oo e e e e e e e e e e e e e e aeaaeeeeaan 70
Sterownik drukarki dla systemu Windows®, Windows Vista® i Windows Server® 2003/2008 .......... 70
Sterownik drukarki dla systemu MacintOSh ..o 71
L@ T 4o e | =10 210).17= T o 1[= 30PN 72
OProgramoOWaNI€ SIECIOWE .........iiiieeiiiiiiiiee i e e e e e e ettt e e e e e ae e e e e aa e s aneeeeeeeeaaaeeeesaaaannnneneeeeeeaaeeeennnnnnes 72
Informacje o trybach emulaciji (tylko w modelu HL-3070CW).......ocuiiiiiiiiiiie e 74
Automatyczny wybdr emulacji (tylko w modelu HL-3070CW) ....cooiiiiiiiiiiiieeeee e 74
AutomatyCzny WYDOr INTEITEJSU . ...t 74

Vii



3 Panel sterowania 75
Pan@l SEEIOWEANIA .......eiiiiiiiiiee et e et e e e e bt e e e st e e e e e e e e e e e 75
o 7407 1< X PEEERRP 75

L€ Lo T O PO PP PP PP PPPPPP 76
L0 1o et O PP PP PPPRPPP 76
SECUIE PIINT ..ottt e e et e e et e e e e b e e e e e s e e e e e e e s 76
o 174 o7 =1 (e (1] o SR 76
7= Lo PP P PO PP PSPPSRI 77
L0 L O PP PP PPPRP 77
[ ITo o Y I T PO PPPPPPPPPPPPPPN 77
0 I OO PPPPPPPUPPPPPPN 77
Podswietlenie (tylko w modelu HL-8070CW) ........oiiiiiiiiiiiee et 78
Komunikaty WYSWIEtIacZa LCD.........euiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e nnee e 78
Ponowne drukowanie dOKUMENTOW .........coiuiiiiiiiiiiiiee i snneee e 79
Drukowanie danych ChroniONYCR..........coiii e e e e 80
Uzycie menu wyswietlacza LCD panelu sterowania ...........c.euvieiiiiiiiiiii e 82
LI 1o 1=1 = 40T o U PO PP PRSPPI 83
Ustawienia domYSINE ... ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e eeaaeeeeeaeaannenes 94
(611 0] =T - SR 96
AULOMAtYCZNA FEJESIITACTA .....eeeieeiieiie ettt e e e e e e e e e e e e e n e eeeeas 97
T[T (= Lo = T = o724 o - PR 98

4 Opcja 99

ST 1 TSP 99
Instalowanie dodatkOWE] PAMIECH ........cciiiuiiiiiii et 100

5 Konserwacja 102

Wymiana materiatdw eksploataCyjnyCh ... 102
K@SELY TONEIA ...ttt ettt et e e e e e e s e e e e e e e s e 104
ZESPONY DEDINA ...t e e e e 112
ZESPO PASA ..ceeeieiie it e e e e e et e e e e e e s e e e e e e s 118
ZasODNiK N8 ZUZYLY TONEF........oiiii et e e e eeae e e e 122

(074 o7 1 Y SRR 128
Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki ... 128
CzySZCZENIE GIOWICY LED .....coiiiiiiiiie ettt e e et e e e bt e e e e e nees 130
Czyszczenie drutOw tadujaCyCh.......ooo i 131
Czyszczenie ZeSPOtU DEDNA ..........oiiiii e 134
Czyszczenie rolki pobIerania PAPIEIU .........oiueeiiiiiii e 140

6 Rozwiagzywanie probleméw 142
To =T 01 07711:¢= o7 =T o] o] o] [=T0 T TSR 142
Komunikaty WYSWIEHIACZA LCD ........coiiuiiiiiiiiiiiie et 143
L@ 013 (0T F= T o = T 1= U PP PUPURRRR 147
Zaciecie papieru 0raz SPOSOD JEGO USUNIECIA .......uueuiiiiiaae e e e e et e e e e e e e e e e e e neneeeeeeas 148

Zaciecie w podajn. 1 (zaciecie papieru wewnatrz podajnika)...........ccccueeeiiiiiiieeiniiieeeeeeeen 149
Zaciecie z tytu (zaciecie papieru za tylng POKIYWE)........uueeieeiieiaieaieeieieee e e e 150
Zaciecie wewn. (blokada papieru wewnatrz drukarki) .........ccccoooiiiiiiiiiii e 152
Polepszanie JaKOSCI ArUKU .........ooii ettt et e e e e e e e e s e et eeeeaeaeeeeeeeaaannnes 155
Rozwigzywanie probleméw dotyczaCyCh WYAIUKU .........coooiiiiiiiiiiiiiie e 162

viii



ProbIEMY Z SIECIG. ...ttt e e 163

Tl aTeR o] o] o] (=10 1)V PP P PP PPPPPPPPPRN 163

W przypadku systemu Macintosh z portem USB ...........oeiiiiiiiii e 163

BR-Script 3 (tylko W modelu HL-8070CW) .....ccoiiiiiiiiiieee ettt 163

A Zalacznik 165
Parametry AruKarki ........o e e et e e e e e eee e 165

Y T=Ted o =T o1 o PP RP 165

(0] ] o] [T PP 166

L@ ToToTe =10 pT0)N V7= o T PP PRPP 167

Funkcja druku bezpoSredni©Qo ...........eeiiiiiiiiiie e 167

Panel STEIrOWANIA .....coo ittt as 168

L@ 013 U T £ T 0= 1 ][ U PR 168

Parametry NOSNIKOW .........ooiiiiiiiiiie et e ettt e e s e e e e n e e e e e neeas 168

Materiaty €KSPIOAtACYINE .........eeiiiei e 169

ALY = LV A 4 =TT PP RTPPPPPRP 169

T T PP OTPRPPURSRIN 169

Wymagana konfiguracja KOMPULETA ..........ooiiiiiiiiiiii e 170

Wazne informacje dotyCzace WYDOrU PAPIEIU .......coiiuriiiii ittt aeeeee e 171

Zestawy symboli i znakow (tylko w modelu HL-3070CW) ........oooiiiiiiiiieiiiieeeee e 174

Jak korzysta¢ z narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarki internetowej).................... 174

Lista zestawoOw Znakow i SYMDOIi.......cooiiiiiiii e 175

Skrécona instrukcja dotyczaca polecen konfiguracji kodow kreskowych (tylko w modelu HL-3070CW) ...... 177
Drukowanie kodéw kreskowych lub znakdw rozszerzonych ..........c.cccoceeeiiiiiiieiiiiineceee e 177

Prawa autorskie i licencja Libtiff.............oooiii e 185

B Zatacznik (dla krajow Europy i innych) 186
NUMETY fIrMY BrOtNE . ...t e ettt e e e e s bttt e e e et e e e e s sneeeeeeannaeeeeeans 186

C Zatacznik (dla USA i Kanady) 187
NUMETY firmY BrOther...... oottt e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e nneneeeee 187

D Indeks 190




Informacje o pap

ierze

Typ i rozmiary papieru

Metody drukowania

Drukarka pobiera papier z podajnika papieru lub ze szczeliny podajnika recznego.

Nazwy podajnikow papieru stosowane w sterowniku drukarki i w tym podreczniku sg nastepujace:

Podajnik papieru

Taca 1

Szczelina podajnika recznego

Reczne

Podczas przegladania tej strony na dysku CD-ROM, mozna przej$¢ do strony dotyczacej okreslonej metody

drukowania, klikajgc symbol () w tabeli.

Typ nosnika Taca 1 Reczne Wybierz typ nosnika w
sterowniku drukarki
Papier zwykly Standardowy
) ) 0] 0)
75 g/m“ do 105 g/m
Papier ekologiczny @ O) Papier Ekologiczny
Papier Bond 0, Papier dokumentowy
Papi tki — od 60 g/m? d
apier s;ors i—o g/m* do 60 g/m? do 163 g/m?
163 g/m
Cienki papier Cienki papier
) ) 0] 0)
60 g/m“ do 75 g/m
Gruby papier Gruby papier lub
Grubszy papier
105 g/m? do 163 g/m? ® ¥ pap
Etykiety @ Etykieta
A4 lub Letter
Koperty Koperty
@ Kop. cienkie
Kop. grube
Taca 1 Reczne

Rozmiar papieru

A4, Letter, Legal, B5 (1SO), Executive,

A5, A5 (Long Edge), A6, B6 (ISO), Folio

Szerokosé: od 76,2 do 220 mm
Dtugos¢: od 116 do 406,4 mm

Liczba arkuszy
(80 g/m?)

250 arkuszy

1 arkusz




Metody drukowania

Zalecany papier

Europa USA
Papier zwykly Xerox Premier TCF 80 g/m? Xerox 4200 20 Ib
Xerox Business 80 g/m?2 Hammermill Laser Print 24 Ib (90 g/m?)
Papier ekologiczny | Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (Brak zalecen dotyczacych okreslonego
producenta)
Etykiety Avery laser label L7163 Avery laser labels white #5160
Koperty Antalis River series (DL) (Brak zalecen dotyczacych okreslonego
producenta)

B Przed kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewni¢ sie, ze jest on odpowiedni.
B Uzywaj papieru przeznaczonego do zwyktego kopiowania.
B Stosuj papier o gramaturze od 75 do 90 g/mz.

B Uzywaj papieru o odczynie obojetnym. Nie wolno stosowaé papieru o odczynie kwasnym lub zasadowym.
B Uzywaj papieru o dtugich widknach.

B Wilgotnos$¢ papieru powinna wynosi¢ okoto 5%.

B W tej drukarce mozna stosowac papier ekologiczny zgodny ze specyfikacjg DIN 19309.

A UWAGA

NIE WOLNO uzywaé papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowac zablokowanie
papieru lub uszkodzenie drukarki.

Uzywanie innego papieru niz zalecany moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania papieru.

Informacja

* W przypadku papieru zadrukowanego wczesniej drukarkg atramentowg nalezy uzy¢ atramentu, ktory
toleruje temperature generowang przez nagrzewnice drukarki (200°C).

+ Jesli uzywany jest papier Bond, papier o szorstkiej powierzchni lub papier pomarszczony lub pogiety,
moze to spowodowac obnizenie wydajnosci drukarki.

(Wiecej informacji pomocnych przy wyborze papieru mozna znalezé w czesci Wazne informacje dotyczace
wyboru papieru na stronie 171.)



Metody drukowania

Typy kopert

Wiekszos$¢ kopert jest odpowiednia dla tej drukarki. Jednakze, w przypadku niektorych kopert, moga
wystapi¢ problemy z podawaniem papieru lub z jako$cig wydruku. Jest to spowodowane sposobem ich
wykonania. Odpowiednie koperty powinny posiadac rowne krawedzie, dobrze zagiete brzegi, a gérna
krawedz nie powinna by¢ grubsza niz dwie kartki papieru. Koperta powinna by¢ ptaska, bez rozwigzan
umozliwiajacych zwiekszenie pojemnosci. Nalezy kupowac koperty dobrej jakosci od dostawcy, ktéry zdaje
sobie sprawe z tego, ze bedg one uzywane w drukarce laserowej. Przed drukowaniem wiekszej ilosci kopert
wydrukuj testowo jedng koperte, aby zobaczy¢ czy jakos¢ wydruku jest dobra.

Firma Brother nie zaleca okre$lonego rodzaju kopert, poniewaz producenci mogg zmienia¢ specyfikacje
swoich produktéw. To uzytkownik jest odpowiedzialny za jakos¢ i wydajnos¢ stosowanych kopert.

B Nie uzywaj kopert uszkodzonych, pozaginanych, sfatdowanych, o nietypowych ksztattach, silnym potysku
lub teksturze.

B Nie stosuj kopert z klamerkami, zatrzaskami, sznurkami, elementami samoprzylepnymi, okienkami,
otworami, wycieciami lub perforacjami.

B Nie stosuj kopert o budowie umozliwiajgcej zwiekszenie pojemnosci, o nieostrych brzegach, wyttaczanych
(z wypuktym napisem) lub z nadrukiem od wewnatrz.

B Nie uzywaj kopert wczesniej zadrukowanych przy uzyciu drukarki laserowej/LED.
B Nie uzywaj kopert nie dajgcych sie utozy¢ w rowny stos.

B Nie stosuj kopert wykonanych z papieru o wiekszej gramaturze niz dopuszczalne specyfikacje dla
drukarki.

B Nie uzywaj kopert wykonanych nieprawidtowo, o nieréwnych lub nieprostopadtych brzegach.

I RTTORK

Stosowanie dowolnego rodzaju kopert z wymienionych powyzej moze spowodowac uszkodzenie drukarki.
Uszkodzenie to nie jest objete gwarancjg firmy Brother lub umowg serwisowa.

Informacja

* Nie nalezy jednoczesnie wktada¢ do podajnika réznych rodzajow papieru, poniewaz moze dojs¢ do
zablokowania lub wadliwego podawania papieru.

* Nie wolno drukowac kopert uzywajgc trybu druku dwustronnego.

» Za pomocag aplikacji sterujgcej drukarkg nalezy wybrac taki sam rozmiar papieru, jaki znajduje sie w
podajniku.



Metody drukowania

Niezadrukowany obszar

Obszar papieru, ktérego nie mozna zadrukowac, widoczny jest w ponizszej tabeli:

Informacja
Obszar, ktérego nie mozna zadrukowa¢ moze rézni¢ sie w zaleznosci od rozmiaru papieru oraz

uzywanego sterownika drukarki. Niezadrukowany obszar widoczny ponizej przyporzadkowany jest
formatowi papieru A4/Letter.

Pionowa Pozioma

Sterownik drukarki Windows® i Macintosh

Sterownik drukarki BRScript Driver dla systemow Windows® i Macintosh
(tylko w modelu HL-3070CW)

4,23 mm (0,16 cala)

4,23 mm (0,16 cala)

4,23 mm (0,16 cala)

4,23 mm (0,16 cala)

Al WIN| -~




Metody drukowania

Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwykiym

Drukowanie na papierze zwyklym z podajnika papieru
(Informacje na temat zalecanych typow papieru znajdujg sie w czesci Informacje o papierze na stronie 1.)

0 Wyjmij catkowicie podajnik papieru z drukarki.

9 Naciskajgc dzwigne prowadnicy w kolorze zielonym, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowaé
ja do wielkosci papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.




Metody drukowania

9 W16z papier do podajnika i sprawdz, czy papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnego
zapetnienia (YVYVY) (1). Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w dot.

1

Upewnij sie, ze prowadnice dotykajg krawedzi bocznych papieru, co oznacza, ze zostat on prawidlowo
zatadowany.

@ Wt6z podajnik papieru do drukarki. Upewnij sie, ze podajnik zostat catkowicie wsuniety do drukarki.

@ Podnies klapke podtrzymujaca (1), aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.




Metody drukowania

@ Za pomocg sterownika drukarki wybierz nastepujace opcje:
Format papieru ................... (1)
Typ nosnika ........................ (2)
Zrédlo papieru ..................... (3)
oraz wszelkie inne ustawienia, ktérych uzytkownik chciatby dokonac¢. (Zobacz Sterownik i
oprogramowanie w Rozdziale 2.)

m Sterownik drukarki Windows®

& Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW series (Kopia 1) 2

brother  HL-3orocw FLsi

er
SolutionsCenter

Ustawienia | Ustawsieni |
=_1 i— (Emmat papiziu Ad ~) 1
Drientacia @ Pianawal] O Poziomald]
logé kosi 1B s kenie
E Gyp i Standardowy ~) 2
Jakodz duku Normalny{800 » 600 dpi )
Format papieru : 44 Kolor / mono (1] Kl v
M
[B3%11.7call Ustayery
Typ nadnka: Standardany
fr
Jakas duku : Nomalnp(800 x 60.
Ksiazaeka
Ustawienia Divku Distrannega.
Zrécka navieu
((PFenisza stonalf) V\v 3
Inne strony Tak sama jak w piemszejshorie |,
W
L wewee. | o J o [ 2 [ e ]

B Sterownik drukarki BR-Script dla systemu Windows® (tylko w modelu HL-3070CW)

3 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW BR-Script3

Opcje zaawansowane: Brother HL-3070CW BR-Script3 E]

Ukéad | Papierfjakoic

ﬁs Brother HL-3070CW BR-Script3 - zaawansowane ustawisnia dokume # I—I ‘

= % Papier unidrie W/ybir zasobnika
Rozmiat papieru: &4 1

2o pecien: (XIS - 3

(O Czamo-biate (& Kolor

Liczba kopi: 1 Kopia
= @ Graficzne
=1 @ Zarzadzanie kolorami obrazu
Metoda ICM: ICM wtaczone
Cel ICM: Obrazy
Skalowanie: 100 %
Czrionka TrueType: Podstaw cacionke urzadzenia
= E.Eg Opcie dokurmentu B
Zaawansowane funkeje drukowania: Whaczona
‘éa Opcje jezvka PostScript
[=1 % Mozlivosci drukarki

K.olor

Jakinéd drkene Marmalre G0Ny ENN Anit

Typ nasnika:
bezpiecznego drukaowania: Wi,

N
[ ok J[ Aruluj ][ Zastosg ]
nuluj

[

Informacja

Aby uzy¢ sterownika drukarki BR-Script dla Windows®, nalezy go zainstalowa¢ wybierajac z dysku
CD-ROM instalacje niestandardowa.



B Sterownik drukarki Macintosh

=

Tof1

=t

Printer: [ Brother HL-3070CW series IS
Presets: | Standard =)

Copies: |1 M Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 18] 8) gt o incnac 1

Orientation: @ @

Print Settings —

ver1.20
— {(Basic | Advanced

Media Type: | Plain Paper =l

all Print Quality: [ Normal (600 x 600dpi) 5]

Color/Mono: ) Auto
O color
O Mono

I Toner Save Mode

@ Crorv)

(G (o)

0 Wyslij dane wydruku do drukarki.

EEEl
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Metody drukowania

Printer: | Brother HL-3070CW series Bl
Presets: | Standard 2 )

Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: [1

PaperSize: [A2 %) 8.26by 1163 inches
Orientation:
)

) First page from: | Auto Select

Remaining from: | Auto Select &

® Corr)

() (@)



Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyklym lub papierze Bond ze szczeliny podajnika recznego
(Informacje na temat zalecanych typow papieru znajdujg sie w czesci Informacje o papierze na stronie 1.)

Informacja
Po umieszczeniu papieru w szczelinie podajnika recznego drukarka automatycznie wigczy tryb podajnika

recznego.

ﬂ Podnies klapke podtrzymujaca (1), aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.




Metody drukowania

9 Przesun oburgcz prowadnice papieru szczeliny podajnika recznego i ustaw szerokos¢ papieru, ktory
bedzie uzyty.

ﬂ Umied¢ oburacz jedng kartke papieru w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia krawedz kartki
dotykata rolki podajgcej. Zaczekaj, az urzadzenie automatycznie pobierze papier. Jesli poczujesz, ze
drukarka wciaga papier, pusc¢ kartke.

Informacja
» Umies¢ papier w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.

* Upewnij sig, ze papier umieszczony jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w szczelinie
podajnika recznego. W przeciwnym wypadku papier moze by¢ niewtasciwie podawany, co doprowadzi do
nierownego wydruk lub blokady papieru.

* Przy ponownej probie wtozenia papieru do szczeliny podajnika recznego wyciggnij catkowicie papier.

* Nie umieszczaj jednorazowo wiecej niz jednej kartki papieru w szczelinie podajnika recznego, poniewaz
moze to spowodowac blokade papieru.

+ Jesli umiescisz papier lub inny no$nik wydruku w szczelinie podajnika recznego przed przejsciem drukarki
w stan gotowosci, moze wystgpi¢ btad i drukarka przestanie drukowac.
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Metody drukowania

@ Za pomocg sterownika drukarki wybierz nastepujace opcje:
Format papieru ................... (1)
Typ nosnika ........................ (2)
Zrédlo papieru ..................... (3)
oraz wszelkie inne ustawienia, ktérych uzytkownik chciatby dokonac¢. (Zobacz Sterownik i
oprogramowanie w Rozdziale 2.)

®

B Sterownik drukarki Windows

& Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW series (Kopia 1) 2Ix
Brother
brother  HL-3crocw .
Ustavienia | Ustawieni |
Al=: @mmat papien Al ®) 1
Drientacia ® Pionows| H O Pozioma(d)
llogé kopii 1 ! ] Sortuj kopis
E (Typ nosnika Standardowy ¥) 2
Jakofé duku Nermahy{00 600 dri >
(83%11.7 call Ustawieniz
Typ roénka  Standardowy
llogé kapi : 1 Dnik Nemahy -
Jakobé duku: Nomsiy(B00 1 60...
Recany chuk dwustinry /
Ksiazegzka
Ustamignia Divku Dinstomnego.
Zrédho papien
(Pielwsza stronalll 3
Inne strony

[ wpae. ] [ oK ]

B Sterownik drukarki BR-Script (tylko w modelu HL-3070CW)

Opcje zaawansowane: Brother HL-3070CW BR-Script3 @@ 3 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW BR-Script3

ﬁs Brother HL-3070CW BR-Script3 - zaawansowane ustawisnia dokume # Uktad | Papier/jskaié ‘
= [& Pepierlesvicia wiybdr zasobrika

Rozmiar papiery: &4 1
Tic26a Fopit LEGDE Zrédho papien: | %
= @ Graficzne
=1 @ Zarzadzanie kolorami obrazu Falor
Metoda ICM: ICM wetaczone
Cel ICM; Obrazy
Skalowanie: 100 %
Czcionka TrueType: Podstaw cecionke urzadzenia
= i& Opcje dokumentu
Zaawansowane funkeje drukowania: Whaczona
ﬁa Opcie jezvka PostSoript
(=1 ﬁ‘ Mozlivosci drukarki

() Czamo-biake (&) Eolar

Jakndd drien Mormalnne GO0 v G0N dnit

Typ nosnika:  |§
bezpieczneqn drukowania:

v
I_ [1]:8 ] [ Anuluj ] [ Zastosu] l

|~

Informacja

Aby uzy¢ sterownika drukarki BR-Script dla Windows®, nalezy go zainstalowa¢ wybierajac z dysku
CD-ROM instalacje niestandardowa.
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B Sterownik drukarki Macintosh

Printer: [ Brother HL-3070CW series ElS]

Copies: 1 | M Collated
Pages: @ All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: [ A4 14] 8) £ n s coinchec
orientation: |1 ] Ii‘
— lprintSettings B}

veri2

sic | Advanced |

.
=

@) 11 )
Print Quality: [ Normal (600 x 600dpi) 5]
Color/Mono: ) Auto
O color
O Mono
I Toner Save Mode
(suppon )
@ (CPoFy ) Cancel

@ Wyslij dane wydruku do drukarki.

Metody drukowania

Printer: | Brother HL-3070CW series Bl

Presets: | Standard 2 )
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: [1
Paper Size: | A4 F-i—-} 8.26 by 11.69 inches
Orientation: Ts
———————{ PaperFeed o
<8AH pages from: [ Manual Feed B.)—?)
D First page from: | Auto Select §
@) 1lofl (=) Remaining from: | Auto Select
@ ( PoFv ) (Cancel )

0 Po tym jak na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat PODAWANIE RECZNE, umies¢ w
szczelinie kolejny arkusz tak jak w kroku @ i powtdérz wszystkie czynnosci dla kazdej strony, ktérg

chcesz wydrukowad.

Informacja

Komunikat PODAWANIE RECZNE bedzie wyswietlany do momentu wiozenia papieru do szczeliny

podajnika recznego.
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Metody drukowania

Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach

Po przesunieciu tylnej tacy odbiorczej w dét w drukarce powstaje prosta sciezka podawania papieru, ktora
biegnie od szczeliny podajnika recznego do tylnej czesci drukarki. Te metode nalezy zastosowaé w
przypadku drukowania na grubym papierze, etykietach i kopertach. (Informacje na temat zalecanych typéw
papieru znajdujg sie w czesci Informacje o papierze na stronie 1 i Typy kopert na stronie 3.)

0 Otworz tylng pokrywe (tylng tace odbiorczg).

9 <Dotyczy tylko drukowania kopert>
Przesun dwie szare dzwignie znajdujace sie po lewej i prawej stronie w dét do siebie, zgodnie z ponizszg
ilustracja.
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Metody drukowania

@ Przesun oburgcz prowadnice papieru szczeliny podajnika recznego i ustaw szerokos¢ papieru, ktory
bedzie uzyty.

@ Umieé¢ oburgcz jedng kartke papieru lub jedng koperte w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia
krawedz kartki dotykata rolki podajgcej. Jesli poczujesz, ze drukarka automatycznie wcigga papier, pusé
kartke.

Informacja
* Umiesc¢ papier lub koperte w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.

* Upewnij sig, ze papier lub koperta umieszczona jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w
szczelinie podajnika recznego. W przeciwnym wypadku papier lub koperta moze by¢ niewtasciwie
podawana, co doprowadzi do nierébwnego wydruku lub blokady papieru.

* Przy ponownej prébie wtozenia papieru lub koperty do szczeliny podajnika recznego wyciagnij catkowicie
papier.

* Nie umieszczaj jednorazowo wiecej niz jednej kartki papieru lub jednej koperty w szczelinie podajnika
recznego, poniewaz moze to spowodowac blokade papieru.

+ Jesli umiescisz papier lub inny no$nik wydruku w szczelinie podajnika recznego przed przejsciem drukarki
w stan gotowosci, moze wystgpi¢ btad i drukarka przestanie drukowac.
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Metody drukowania

@ Za pomocg sterownika drukarki wybierz nastepujace opcje:

Format papieru ................... (1)

Typ nosnika ......................... (2)

Zrédlo papieru ..................... (3)

oraz wszelkie inne ustawienia, ktérych uzytkownik chciatby dokonac¢. (Zobacz Sterownik i
oprogramowanie w Rozdziale 2.)

m Sterownik drukarki Windows®

& Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW series (Kopia 1)

brother  HL3orocw ey

Ustawienia | Ustawsieni |

(Emmat papieru Com10 v)‘ 1

Orentacis @ Pionowall] ) Poziomald]
llosé kopii 1 ol [] Sortui kopie
E (Typ e Koperty v 2
Jakots diuku Normainy(500 » 600 di) v
Format papieru : Com-10 Kolor / mono 0] Kolor 5
et
(4178191722 Ustagiek)
Typ nosnka: Koperty
[
Jakos diuku : Normalny(500 + 60.. Kolejno stonfB] W pramo | w Aot
Receny duk dwustionny / Ksigée.
Bk Linia oddzileiaca P ——
B

Znak Waodny : Wit Ksiazegeka

N Ustawienia Druku Dwustronnega.
Bezpiccanegn dukowania Wt = g

Zrdka paviem
( Fienwsza stionalG)

Inne stiony Tak sama jak w pienwsesi shiorie v

(T e | T |

B Sterownik drukarki BR-Script (tylko w modelu HL-3070CW)

3 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW BR-Script3

Uktad | Papier/jakosc ‘

Opcje zaawansowane: Brother HL-3070CW BR-Script3 |?

ﬁs Brother HL-3070Cu BR-Script3 - zagwansowane ustawienia dokume 4
é % Papierfwyisce
- Rozmiar papiery; Com-10 1
Liczba kopii: 1 Kopia
- @ Graficzne
LB @ Zarzadzanie kolorami obrazu
Metada ICM: [CM witaczone
Cel ICM; Obrazy
- Skalowanie: 100 %
- Czcionka TrueType: Podstaw cecionke urzadzenia
ih Opcje dokumentu
Zaawansowane funkeje drukowania: Wiaczona
--ﬁs Opeie jezvka PostSeript
El%% Mozlivogc drukarki
Jaknsd druku: Mormalrwd 600« AO0 doi
=y D) 2

DEZPIECZNE00 arURDWENIAT W, -

i | >

Wwibdr zasobnika

Zrédho papien:

K.olor

() Czamo-biake

(&) Eolar

Zaawansowane

[ [1]:8 ][ Anuluj ][ Zastosu] l

|A
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Metody drukowania

Informacja
* Aby uzy¢ sterownika drukarki BR-Script dla Windows®, nalezy go zainstalowac wybierajac z dysku

CD-ROM instalacje niestandardowa.

 Jezeli uzywana jest Koperta #10, wybierz opcje Com-10 w menu Format papieru.

» W przypadku innych kopert, nie wymienionych w sterowniku drukarki, takich jak Koperta #9 lub Koperta
C6, uzyj opcji Def. przez uzytkownika.... (sterownik drukarki Windows®), Niestandardowy rozmiar

strony PostScript (sterownika drukarki BR-Script dla systemu Windows®) lub
Custom Page Sizes (Niestandardowe rozmiary strony) (dla sterownika drukarki Macintosh). Wiecej
informaciji na temat rozmiaréw kopert znajduje sie w czesci Rozmiar papieru na stronie 173.

B Sterownik drukarki Macintosh

Printer: [ Brother HL-3070CW series _[¢] Printer: [ Brother HL-3070CW series IS
Pr ( standard [ -
resets: (Standar £ Presets: | Standard E
Copies: |1 M Collated —
Pages: @A Copies: |1 M Collated
Ofrom: [1 to: |1 Pages: @ All
b0 50 inchec OFrom: |1 to: |1
orientation: [T #] ‘I:‘ Paper Size: [ A4 1% 8.26 by 11.69 inches
{ Print Settings B = orientation: [N#]] | T[s¢
- wii20 28 N

Paper Feed

-
CB All pages from: [ Manual Feed I-:)—3
First page from: | Auto Select ¢

Print Quality: [ Normal (600 x 600dpi) |4

Color/Mono: ) Auto
Ocal ——— ema fir

Auto Select

O Mono

I Toner Save Mode

@ ( PoFv ) ( Cancel ) ~Print )

@ (v ) Cancel ) (Print

0 Wyslij dane wydruku do drukarki.

@ Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD komunikatu PODAWANIE RECZNE, umies¢ w szczelinie kolejng
kartke lub koperte, zgodnie z opisem w kroku @. Powtérz wszystkie czynnosci dla kazdej strony, ktérg
chcesz wydrukowad.

@ <Dotyczy tylko drukowania kopert>
Po zakonczeniu drukowania przestaw obydwie szare dzwignie przesuniete w dot w kroku @ w potozenie

poczatkowe.

Informacja
+ Komunikat PODAWANIE RECZNE bedzie wyswietlany do momentu wiozenia papieru lub koperty do

szczeliny podajnika recznego.

* Po wydrukowaniu wyjmuj kazdy arkusz lub koperte z drukarki. Zostawienie wiekszej ilosci arkuszy lub
kopert moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia papieru.
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Informacja

Metody drukowania

» Jezeli w trakcie drukowania kopert nadruk bedzie rozmazany, ustaw Typ nosnika na Gruby papier lub

Grubszy papier, aby zwiekszy¢ temperature utrwalania.

+ Jezeli wydrukowane koperty sg pogiete, zobacz Polepszanie jakosci druku na stronie 155.

* (Informacja dla uzytkownikoéw systemu Windows®) Jezeli dwuskrzydetkowe koperty o formacie DL sg
pogiete po wydrukowaniu, wybierz opcje DL diuga krawedz w menu Format papieru w zakladce
Ustawienia Podstawowe. Wt6Zz nowg dwuskrzydetkowg koperte o formacie DL do szczeliny podajnika
recznego zaczynajac od dtuzszej krawedzi i wydrukuj ponownie.

& Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW series (Kopia 1)

brother  HL-3o7ocw

Ustawienia | Ustawieni

Ex

Brother
SolutionsCenter

Eomat papieru
Orientacia
llasé kopi

Typ noénka

Jakodé diuku
Format papier : Com1i) el o
1047 1 241.3
41/8%91/2 call

Typ narika: Keperty
llosé kapii - 1
Jakase duku - Nomalny 800 « 60

Reczny druk daustionny ¢
Ksiqzegeka

Zréeka papier
Pienwsza strona(G)

Inne strany

Legal
Executive
55

A5 dtuga krawedZ
56

BS
IS BS

pizez usytkowrika
Fieczne v
ie

= [ 3 J [ Anuhi

] [ zestomi ] [ Pomoe

J

» Ztgcza kopert zaklejone przez producenta powinny by¢ bezpieczne.
* Wszystkie brzegi koperty powinny by¢ poprawnie ztozone, tak aby nie powstawaty fatdy lub zagiecia.
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Metody drukowania

Druk dwustronny

Dostarczone sterowniki drukarki dla Windows® 2000 lub nowszych i Mac OS X 10.3.9 lub nowszych
umozliwiajg druk dwustronny. Wiecej informacji na temat wyboru ustawien zawiera Pomoc w sterowniku
drukarki.

Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach papieru

W Jedli papier jest cienki, moze sie marszczyc.

B Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowaé i umiesci¢ w podajniku papieru lub szczelinie
podajnika recznego.

B Jezeli papier nie jest podawany we wtasciwy sposob, by¢ moze jest pozaginany. Nalezy go wyjac¢ i
wyprostowac.

B Podczas korzystania z funkcji recznego druku dwustronnego, istnieje mozliwos¢ zablokowania papieru lub
ztej jakosci wydruku. (W przypadku blokady papieru, zapoznaj sie z informacjami w czesci Zaciecie
papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 148. W przypadku problemow z jako$cig wydruku,
zapozna;j sie z informacjami w czesci Polepszanie jakosci druku na stronie 155.)

Informacja

* Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na komputerze
uzytkownika mogg mie¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

* Upewnij sie, ze podajnik papieru zostat w cato$ci umieszczony w drukarce.
» Uzywaj papieru zwyktego, ekologicznego lub cienkiego. Nie uzywaj papieru Bond.
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Reczny druk dwustronny

B Sterownik drukarki BR-Script (emulacja PostScript® 3™) nie obstuguje funkcji recznego druku
dwustronnego.

B Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, zobacz Manual Duplex Printing (Reczny druk
dwustronny) na stronie 63.

Reczny druk dwustronny z podajnika papieru

0 W sterowniku drukarki wybierz zaktadke Ustawienia Podstawowe i wybierz tryb drukowania
Druk Dwustronny w ustawieniu Reczny druk dwustronny / Ksiazeczka, a nastgpnie w zaktadce
Ustawienia Podstawowe dla opcji Zrodio papieru zaznacz Taca 1.

Metody drukowania

9 Przeslij dane do drukarki, a nastepnie kliknij przycisk OK wyswietlony na ekranie komputera. Drukarka

9 Wyjmij wydrukowane strony o parzystych numerach z tacy odbiorczej, a nastepnie, w tej same;j

Instrukeje Recznego Duplexu @
Umie$& papier standardowy w kasecie, Kliknij prycisk OF., aby zadrukowad
[edna strone arkusza.

Tacal
e i

Anuluj

automatycznie wydrukuje najpierw wszystkie strony o numerach parzystych na jednej stronie papieru.

kolejnosci 1 wioz je z powrotem do podajnika strong do drukowania (pusta) skierowang w doét. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

1

Instrukeje Recznege Duplexu E]

Po zadiukowaniu jedne] strony arkusza lub arkuszy umiedt je w kasecie
zadrukowang strong do goy, tak aby krawed? gdina znajdowata sie 2
przodu. Mastepnie klikni praycisk OF, aby zadrukowad druga strone arkusza

Tacal

Anulu]

Drukujac na tylng tace odbiorcza, nalezy wiozy¢ papier na tace w kolejnosci odwrotnej od tej, w ktdrej byt on wysuwany.
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Metody drukowania

9 Drukarka automatycznie wydrukuje wszystkie strony o numerach nieparzystych na drugiej stronie
papieru.

Informacja

Jezeli w podajniku znajduje sie papier, nalezy go najpierw wyjac. Nastepnie, umies¢é wydrukowane strony
w podajniku nadrukiem do gory. (Nie nalezy ktas¢ wydrukowanych stron na stosie niezadrukowanego
papieru.)

Reczny druk dwustronny ze szczeliny podajnika recznego

Informacja
Uzywaj papieru zwyktego i ekologicznego. Nie uzywaj papieru Bond.

0 W sterowniku drukarki wybierz zaktadke Ustawienia Podstawowe i wybierz tryb drukowania
Druk Dwustronny w ustawieniu Reczny druk dwustronny / Ksigzeczka, a nastgpnie w zaktadce
Ustawienia Podstawowe dla opcji Zrédto papieru zaznacz Reczne.

9 Otworz pokrywe szczeliny podajnika recznego.

6 Przesun oburgcz prowadnice papieru szczeliny podajnika recznego i ustaw szeroko$¢ papieru, ktory
bedzie uzyty.
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Metody drukowania

@ Umies¢ oburgcz papier w szczelinie podajnika recznego strong do zadrukowania skierowang do gory.
Przeslij dane do drukarki, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie komputera. Powtarzaj
ten krok do momentu, az zostang wydrukowane wszystkie strony o parzystych numerach.

Instrukcje Recznego Duplexu

X

“WsUh papier standardowy do podajnika reczneago. tak aby brzeg papiery
datykat rolek transportowych. Klikni) prycisk OK., aby zadrukowad jedng
strone arkusza.

Reczne

Anulu

@ Wyjmij wydrukowane strony o numerach parzystych z tacy odbiorczej, a nastepnie, w tej same;j
kolejnosci ', umiesc¢ je z powrotem w szczelinie podajnika recznego. Umiesc¢ papier strong do
wydrukowania (pusta) skierowang ku gorze. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Instrukcje Recznego Duplexu El

1] Pao zadiuk owaniu jednej strony arkusza lub arkuszy wimi) papier z tacy
odbiorcze].

2] Umiesc pierwszy arkusz w podajniku reczngm stong zadrukowang do
dobu, tak aby gdma krawed? zostaba najpiers wsunicta do podajnika
Tgcznego.

3)"Wsun arkusz do podajnika reczneqgo tak, aby brzeg papieru dotyk sk rolek
transportowych,

4] Kliknij przpcisk. 0K, sby zadrukowaé drugg strong arkusza.

Paowtdrz ceynnosei 2, 31 4, aby zadiukowad pozostake arkusze.

Reczne

Anuluj

Drukujac na tylng tace odbiorcza, nalezy wiozy¢ papier na tace w kolejnosci odwrotnej od tej, w ktdrej byt on wysuwany.

1
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Metody drukowania

Orientacja papieru w recznym druku dwustronnym
Drukarka wydrukuje najpierw drugg strone.

W przypadku drukowania 10 stron na 5 arkuszach, na pierwszym arkuszu zostanie wydrukowana najpierw 2
strona, a potem 1 strona. PdzZniej zostanie wydrukowana strona 4, a nastepnie 3 na drugim arkuszu papieru.
Strona 6, a pdzniej 5 bedg wydrukowane na trzecim arkuszu papieru, itd.

Przy recznym druku dwustronnym papier musi by¢ umieszczony w podajniku w nastepujacy sposéb:
B Przy uzyciu podajnika papieru:
» Umieéc¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dot, gérng krawedzig z przodu podajnika.

» Aby wydrukowac¢ drugg strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gére, gorng
krawedzig z przodu podajnika.

* W przypadku papieru z nagtéwkiem, umies$¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w gore z przodu
podajnika.

» Aby wydrukowa¢ drugg strone, umies¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w dét z przodu podajnika.
B Przy uzyciu szczeliny podajnika recznego:
» Umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gore, zaczynajac od gornej krawedzi.

» Aby wydrukowa¢ drugg strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dét, zaczynajac
od gérnej krawedzi.

* W przypadku papieru z nagtéwkiem, umies¢ arkusz na tacy, zaczynajac od nagtéwka skierowanego
w dét.

* Aby wydrukowac¢ drugg strone, umies¢ arkusz z nagtéwkiem na tacy, zaczynajac od nagtéwka
skierowanego w gore.

Druk broszurowy (dla sterownika drukarki Windows®)

ﬂ Umiesc¢ papier w podajniku papieru lub szczelinie podajnika recznego.
9 W sterowniku drukarki otworz okno dialogowe Wtasciwosci.
6 W zaktadce Ogoélne wybierz przycisk Preferencje drukowania.

e W zaktadce Ustawienia Podstawowe wybierz opcje Ksigzeczka w ustawieniu
Reczny druk dwustronny / Ksigzeczka. Jezeli chcesz zmieni¢ ustawienie drukowania broszur, kliknij
opcje Ustawienia Druku Dwustronnego.

@ Kiiknij przycisk OK.
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Metody drukowania

Druk zdje¢ z aparatu cyfrowego (tylko model HL-3070CW)

A

PictBridge

Zakupiona drukarka Brother obstuguje standard PictBridge, ktory umozliwia bezposrednie podtgczenie i druk
zdje¢ z dowolnego aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem PictBridge. Nawet jezeli aparat cyfrowy nie
jest wyposazony w tryb PictBridge, lub go nie obstuguje, mozna go podtaczy¢ jako standardowe urzadzenie
z pamiecig masowg. Pozwala to drukowac¢ zdjecia z aparatu cyfrowego. Nalezy postepowac zgodnie z
opisem Drukowanie danych z pamieci zewnetrznej podtgczonej do portu USB za pomocg druku
bezposredniego (tylko model HL-3070CW) na stronie 27.

Wymagania trybu PictBridge

B Drukarka i aparat cyfrowy muszg by¢ podigczone za pomocg odpowiedniego kabla USB.
B Plik obrazu musi by¢ utworzony za pomoca aparatu cyfrowego, ktory ma by¢ podtagczony do drukarki.

Ustawienia aparatu cyfrowego

Upewnij sie, ze aparat wigczony jest w trybie PictBridge. Na wyswietlaczu LCD aparatu cyfrowego moga by¢
widoczne nastepujace ustawienia trybu PictBridge. W zaleznos$ci od modelu aparatu cyfrowego niektére z
ponizszych ustawiehh mogg by¢ niedostepne.

M [[0SC¢ Kkopii

B Wtasciwosci

B Format papieru

B Druk daty

B Druk nazwy pliku

B Uktad (tylko Drukowanie 1 do 1 / Drukow. indeksu)

Powyzsze ustawienia PictBridge mozna réwniez skonfigurowac¢ za pomocg panelu sterowania.

Menu Podmenu Opcje 1
PICTBRIDGE ROZM. PAPIERU 2 LETTER/A4*/B5 /A5 /B6 /A6 Zobacz PICtBrIdge
ORIENTACJA <W przypadku rozmiaru Letter,A4,B5> (tylko model
PIONOWA*/POZIOMA HL-3070CW)

na stronie 92.
<W przypadku rozmiaru A5,B6,A6>

PTONOWA/POZIOMA*
DATA I CZAS?2 WYZ* / WE,.
NAZWA PLIKU? WYZ* / WE,.

JAKOSCE DRUKU 2 NORMALNA* / WY SOKA

1 Domyslne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

2 Powyzsze opcje menu mozna réwniez ustawi¢ za pomocg aparatu. Ustawienia aparatu majg charakter priorytetowy do momentu, gdy wybrane

zostang Ustawienia drukarki (Ustawienia domysine).
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Metody drukowania

Drukowanie obrazow

ﬂ Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony. Podtgcz aparat do bezposredniego interfejsu USB (1),
znajdujgcego sie na przedniej Sciance obudowy drukarki, za pomocag odpowiedniego kabla USB.

@ Wiacz aparat. W momencie, gdy drukarka wykryje aparat, na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat:

(PODL. KAMERA )

9 Ustaw aparat w trybie druku obrazu. Jesli zachodzi taka potrzeba, okresl liczbe kopii.
Po rozpoczeciu drukowania na wyswietlaczu bedzie widoczny komunikat Drukowanie.

NIE WOLNO odtagczaé aparatu cyfrowego od bezposredniego interfejsu USB dopoki drukowanie nie
zostanie zakornczone.

Podtaczanie aparatu jako pamieci masowej

Nawet jezeli aparat cyfrowy nie jest wyposazony w tryb PictBridge, lub go nie obstuguje, mozna go podtgczyé¢
jako standardowe urzgdzenie z pamiecig masowa. Pozwala to drukowac zdjecia z aparatu cyfrowego. Nalezy
postepowac zgodnie z opisem w czesci Drukowanie danych bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB

na stronie 29.

(Jezeli chcesz wydrukowac zdjecia w trybie PictBridge, zobacz Ustawienia aparatu cyfrowego na stronie 23.)

Informacja

Nazwy zwigzane z trybem pamieci masowej i jego obstugg réznig sie w zaleznosci od modeli aparatow.
Szczegoétowe informacje, na przykiad jak przetgaczyé tryb PictBridge na tryb pamieci masowej, mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dotagczonych do aparatéw cyfrowych.



Metody drukowania

Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order Format (Format polecenia drukowania cyfrowego).

Wiodacy producenci aparatow cyfrowych (Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co. Ltd.,
Matsushita Electric Industrial Co. Ltd. oraz Sony Corporation) stworzyli ten standard, aby utatwi¢ drukowanie
obrazéw z aparatu cyfrowego.

Jezeli zakupiony aparat cyfrowy obstuguje drukowanie w formacie DPOF, na jego wyswietlaczu mozna
wybrac¢ obrazy i liczbe kopii, jaka ma by¢ wydrukowana.

Dostepne sg nastepujace ustawienia formatu DPOF:

B Drukowanie 1 do 1
M [lo$¢ kopii

Drukowanie obrazéw z wiaczong funkcja Secure Function Lock 2.0 (tylko model
HL-3070CW)

Wiecej informaciji na temat funkcji Secure Function Lock 2.0 zawiera Rozdziat 14 Instrukcji obstugi dla sieci
na dostarczonym dysku CD-ROM.

ﬂ Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony. Podtgcz aparat do bezposredniego interfejsu USB (1),
znajdujacego sie na przedniej sciance obudowy drukarki, za pomoca odpowiedniego kabla USB.

@ Wiacz aparat. Gdy funkcja Secure Function Lock jest wigczona, wyswietlany jest nastepujacy
komunikat. Nacisnij przycisk OK.

[Blokada funkcji ]

e Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ identyfikator. Nacisnij przycisk OK.

[ID Name 1 ]

e Wpisz hasto. Nacisnij przycisk OK.

(PIN : xxxX )
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Metody drukowania

Informacja
W przypadku ograniczenia opcji identyfikatora na wyswietlaczu LCD pojawia sie nastepujacy komunikat.

Komunikat Znaczenie

Brak dostepu Ograniczone jest drukowanie zdje¢ bezposrednio z aparatu na drukarce firmy Brother.

Przekr. Limit Przekroczono liczbe stron, ktérg mozna wydrukowac. Zadanie drukowania zostanie
anulowane.

Tylko druk mono Ograniczone jest drukowanie dokumentéw kolorowych.

Niedostepne Ograniczone jest drukowanie zdje¢ bezposrednio z aparatu na drukarce firmy Brother.

@ Jezeli hasto jest poprawne, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat.

(PODE. KAMERA )

@ Ustaw aparat w trybie druku obrazu. Jesli zachodzi taka potrzeba, okresl liczbe kopii.
Po rozpoczeciu drukowania na wyswietlaczu bedzie widoczny komunikat Drukowanie.

NIE WOLNO odtagczaé aparatu cyfrowego od bezposredniego interfejsu USB dopoki drukowanie nie
zostanie zakornczone.

\___________________________________________________________________________________________|
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Metody drukowania

Drukowanie danych z pamieci zewnetrznej podtaczonej do
portu USB za pomoca druku bezposredniego
(tylko model HL-3070CW)

Funkcja druku bezpos$redniego umozliwia drukowanie danych bez komputera. Dane mozna wydrukowa¢ po
podiaczeniu pamieci zewnetrznej USB do bezposredniego interfejsu USB drukarki.

Niektore pamieci zewnetrzne USB mogg nie wspotpracowac z drukarka.

Obstugiwane formaty plikéw

Funkcja druku bezposredniego obstuguje nastepujace formaty plikow:

m PDF wersja 1.71

m JPEG

m Exif+JPEG

B PRN (utworzony przez sterownik drukarki HL-3040CN lub HL-3070CW)

B TIFF (zeskanowany za pomocg wszystkich modeli Brother MFC lub DCP)

| PostScript® 3™ (utworzony przez sterownik BRScript3 drukarki HL-3070CW)
m XPS wersja 1.0

" Dane zawierajace plik obrazu JBIG2, JPEG2000 lub plik folii nie sg obstugiwane.

Ustawienia domysine funkcji druku bezposredniego

Menu Podmenu Opcje !

MENU DRUKOWANIA | KOLOR WYJ. AUTO*/KOLOR/MONO Zobacz Menu
drukowania
na stronie 86.

DRUK BEZPOSR. ROZM. PAPIERU |LETTER/LEGAL/A4*/EXECUTIVE/ Zobacz Druk

JIS BS5/B5/A5/A5 L/JIS B6/B6/A6/A4 LONG/FOLIO

TYP NOSNIKA

PAPIER ZWYKZLY*/PAPIER GRUBY/PAPIER GRUBSZ
Y/PAPIER CIENKI/PAPIER EKOL./PAPIER BOND

WIELOSTRONNIE

1W1*/2W1/4W1/9W1/16W1/25W1/1 W 2x2 STRONY/
1 W 3x3 STRONY/1 W 4x4 STRONY/
1 W 5x5 STRON

ORIENTACJA PIONOWA*/POZIOMA
UKLADAJ WE. */WYL
JAKOSC DRUKU | NORMALNA*/WYSOKA

OPCJA PDF

DOKUMENT*/DOK . &§ ZNACZKI/DOK . & ADJUSTACJA

DRUKOW. INDEKSU

PROSTE*/S7ZCZEGOLY

bezposr. (tylko
model
HL-3070CW)
na stronie 91.

Domyslne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Metody drukowania

Tworzenie pliku PRN lub PostScript® 3™ (tylko w modelu HL-3070CW) do druku
w trybie bezposrednim

G Z paska menu aplikaciji kliknij menu Zbiér, a nastepnie opcje Druku;j.
9 Wybierz model HL-3070CW (1) i zaznacz pole Drukuj do pliku (2). Kliknij opcje Drukuj.

Dadlne |

‘wiybieranie diukarki - T 1

& Erath

et HL-3070CW seties

Stary Gotowe

71Dk do pikud | | Ereferencie 2
Lokalizacia
Komentarz; Znajd? drukarke...

Zakres stron
(@) Wiszpstho Liczba kopi: 1 E

' Dk ' Arluj Zastozuj

9 Wybierz folder, w ktérym ma by¢ zapisany plik i po wyswietleniu monitu podaj nazwe pliku. Jezeli w
monicie nalezy okresli¢ tylko nazwe pliku, mozna réwniez okresli¢ folder, w ktérym ma by¢ zapisany plik,
podajac nazwe folderu nadrzednego. Na przyktad:

C:\Temp\NazwaPliku.prn

Jezeli do komputera podtgczona jest zewnetrzna pamie¢ USB, plik mozna zapisa¢ bezposrednio w
pamieci USB.
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Metody drukowania

Drukowanie danych bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB

ﬂ Podlgcz zewnetrzng pamie¢ USB do bezposredniego interfejsu USB (1), znajdujgcego sie na przedniej
Sciance obudowy drukarki. W momencie, gdy drukarka wykryje zewnetrzng pamie¢ USB, na
wyswietlaczu widoczny bedzie nastepujacy komunikat.

(SPR. URZADZENIA )
//\T !
OQ: (1./XXXX.FOLDER1 |

\

T~

9 Nazwy folderéw i plikéw nie znajdujgcych sie w folderze bedg widoczne na wyswietlaczu LCD. Nacisnij
przycisk + lub -, aby wybra¢ nazwe folderu lub pliku, a nastepnie nacisnij OK.

9 Pliki: Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ domys$ing opcje drukowania. Nacisnij przycisk OK, aby ja
zaznaczy¢, wprowadz zadane zmiany i nacisnij przycisk Go, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -, aby
wprowadzi¢ zadang liczbe kopii, po czym nacisnij Go.

Foldery: Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ plik do drukowania, i nacisnij przycisk OK. Naci$nij
przycisk + lub -, aby wybra¢ domys$ing opcje drukowania. Nacisnij przycisk OK, aby jg zaznaczy¢,
wprowadz zgdane zmiany i nacisnij przycisk Go, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -, aby wprowadzi¢
zadanag liczbe kopii, po czym nacisnij Go.

Domysine ustawienia drukowania

(rozM. PAPTERU ] ~ (TYP NOSNIKA ] 7 (wiBLosTRONNIE ) ~ [(ORIENTACJA )

! !

(kOLOR WYJ. ) = (opcJa poF ) © (JarOSC DRUKU ) © (ureaDag )

NIE WOLNO odtagczaé zewnetrznej pamieci USB od bezposredniego interfejsu USB dopodki drukowanie
nie zostanie zakonczone.
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Metody drukowania

Drukowanie danych bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB z uzyciem funkcji
Secure Function Lock 2.0 (tylko model HL-3070CW)

Wiecej informacji na temat funkcji Secure Function Lock 2.0 zawiera Rozdziat 14 Instrukcji obstugi dla sieci
na dostarczonym dysku CD-ROM.

ﬂ Podlgcz zewnetrzng pamie¢ USB do bezposredniego interfejsu USB (1), znajdujgcego sie na przedniej
sciance obudowy drukarki. W momencie, gdy drukarka wykryje zewnetrzng pamie¢ USB, na
wyswietlaczu widoczny bedzie nastepujacy komunikat.

(Blokada funkcji |

[oE

F\\\\\f%§§§?

(T~
9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ identyfikator. Nacisnij przycisk OK.

[ID Name 1 ]

6 Wpisz czterocyfrowe hasto. Nacisnij przycisk OK.

(PIN : xxxX )

Informacja
W przypadku ograniczenia opcji identyfikatora na wyswietlaczu LCD pojawia sie nastepujacy komunikat.

Komunikat Znaczenie

Brak dostepu Ograniczone jest drukowanie zdje¢ bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB na
drukarce firmy Brother.

Przekr. Limit Przekroczono liczbe stron, ktérag mozna wydrukowac. Zadanie drukowania zostanie
anulowane.

Brak uprawnien Ograniczone jest drukowanie dokumentéw kolorowych. Zadanie drukowania zostanie
anulowane

Tylko druk mono Ograniczone jest drukowanie dokumentéw kolorowych.

Niedostepne Ograniczone jest drukowanie zdje¢ bezposrednio z pamieci zewnetrznej USB na

drukarce firmy Brother.

e Jezeli hasto jest poprawne, zostang wyswietlone nazwy plikow.

(1./xXXXX.FOLDERL |

@ Nazwy folderéw i plikéw nie znajdujgcych sie w folderze bedg widoczne na wyswietlaczu LCD. Nacisnij
przycisk + lub -, aby wybra¢ nazwe folderu lub pliku, a nastepnie nacisnij OK.
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@ Pliki: Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ domysing opcje drukowania. Nacisnij przycisk OK, aby ja
zaznaczy¢, wprowadz zadane zmiany i naci$nij przycisk Go, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -, aby
wprowadzi¢ zadang liczbe kopii, po czym nacisnij Go.

Foldery: Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé plik do drukowania, i nacisnij przycisk OK. Naci$nij
przycisk + lub -, aby wybra¢ domy$ing opcje drukowania. Naciénij przycisk OK, aby jg zaznaczy¢,
wprowadz zgdane zmiany i nacisnij przycisk Go, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -, aby wprowadzi¢
zadana liczbe kopii, po czym nacisnij Go.

Domysline ustawienia drukowania

(rozM. PAPTERU | ~ (TYP NOSNIKA ) 7 (wierosTronnTE ) ~  (ORIENTACJA )

! !

(KOLOR WYJ. ) © (opcaa poF ) = (J2rOSE DRUKU ) ©  (urzaDAg )

NIE WOLNO odtagczaé zewnetrznej pamieci USB od bezposredniego interfejsu USB dopodki drukowanie
nie zostanie zakonczone.
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Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajagcym dane z formatu uzywanego w komputerze na
format stosowany w okreslonej drukarce. Zazwyczaj format ten jest jezykiem opisu strony (PDL).

Sterowniki drukarki dla obstugiwanych wersji systemow Windows® i Macintosh znajdujg sie na dostarczonej
ptycie CD-ROM lub na stronie Brother Solutions Center pod adresem http://solutions.brother.com/. Zainstaluj
sterowniki zgodnie z instrukcjami zawartymi w Podrecznik szybkiej obstugi. Najnowszg wersje sterownika
drukarki mozna pobrac z Brother Solutions Center na stronie http://solutions.brother.com/.

(Jezeli chcesz odinstalowac sterownik drukarki, zobacz Odinstalowanie sterownika drukarki na stronie 70.)

W przypadku systemu Windows®
m Sterownik drukarki Windows® (najbardziej odpowiedni sterownik drukarki dla tego produktu)

B Sterownik drukarki BR-Script (emulacja jezyka PostScript® 3™ tylko dla modelu HL-3070CW) 1

L Zainstaluj sterownik wybierajac opcje Instalacja niestandardowa z ptyty CD-ROM.

Dla systemu Macintosh
B Sterownik drukarki Macintosh (najbardziej odpowiedni sterownik drukarki dla tego produktu)

B Sterownik drukarki BR-Script (emulacja jezyka PostScript® 3™ tylko dla modelu HL-3070CW) 1

L Aby zainstalowa¢ sterownik, zobacz Instalacja sterownika drukarki BR-Script3 na stronie 65.

W przypadku systemu Linux®12
B Sterownik drukarki LPR
B Sterownik drukarki CUPS

Sterownik drukarki dla systemu Linux mozna pobra¢ ze strony pod adresem http://solutions.brother.com/ lub klikajac link znajdujacy sie na ptycie
CD-ROM dotaczonej do produktu.

W zaleznosci od wersji systemu Linux, sterownik moze byc¢ niedostepny.

Informacja

* Wiecej informacji na temat sterownika drukarki Linux mozna znalez¢ pod adresem
http://solutions.brother.com/.

1

2

* Moze zaistnie¢ taka sytuacja, ze sterownik drukarki dla systemu Linux bedzie dostepny juz po
wprowadzeniu niniejszego produktu na rynek.
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Sterownik Sterownik Sterownik Sterownik
drukarki drukarki BR- drukarki drukarki LPR /

Windows® Script Macintosh CuPS !

(tylko w modelu
HL-3070CW)

Windows® 2000 Professional

Windows® XP Home Edition

Windows® XP Professional

Windows Vista®

Windows Server® 2003

Windows Server® 2008

Windows® XP Professional
x64 Edition

©| © |©0|elo|e

Windows Server® 2003 x64
Edition

© © | e |©0|9|ee|e

Mac OS X 10.3.9 lub nowszy O)

Linux @

Informacje na temat obstugiwanych wersji systemu Linux oraz sterownik drukarki do pobrania mozna znalez¢ pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Mozna réwniez pobra¢ sterownik drukarki klikajac link znajdujacy sie na ptycie CD-ROM dotgczonej do urzadzenia. Jezeli pobierasz sterownik za
pomoca linku umieszczonego na ptycie CD-ROM, w menu widocznym na ekranie kliknij opcje Zainstaluj inne sterowniki lub narzedzia, a nastepnie
opcje Dla uzytkownikow systemu Linux. Niezbedny jest dostep do Internetu.
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Gdy drukowanie odbywa sie z komputera uzytkownika, mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia drukarki.
B Format papieru

® Orientacja

W llo$¢ kopii

B Typ nosnika

B Jakos¢ druku

H Tryb koloru

B Druk wielostronicowy

B Reczny druk dwustronny / Ksigzeczka (Reczny druk dwustronny 1)
m Zrédto papieru

B Skalowanie

B Druk odwrécony

B Znak Wodny ' 2

® Druk nagtéwkalstopki ' 2
B Tryb oszczedzania toneru

B Bezpiecznego drukowania

W Zarzadzanie ' 2

B Uwierzytelnianie uzytkownika ' 24

® Kalibracja koloru '3

B Uzyj opcji reprint
B Czas usypiania
B Poprawa jakosci druku

Ustawienia te nie sg dostepne w sterowniku BR-script dla systemu Windows®.

Te ustawienia sg niedostepne w przypadku sterownika drukarki Macintosh i BR-Script dla systemu Macintosh.
Ustawienia te nie sg dostepne w sterowniku BR-Script dla systemu Macintosh.

To ustawienie nie jest dostepne dla modelu HL-3040CN.
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Funkcje dostepne w sterowniku drukarki (dla systemu Windows®)

(Wiecej informacji zawiera Pomoc w sterowniku drukarki.)

Informacja

» Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na komputerze moga mie¢
inny wyglad w zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

» Dostep do okna dialogowego Preferencje drukowania mozna uzyskac, klikajac opcje
Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne okna dialogowego Wtasciwosci.

Zaktadka Ustawienia Podstawowe

Mozna réowniez zmieni¢ ustawienia uktadu strony, klikajgc ilustracje po lewej stronie zaktadki
Ustawienia Podstawowe.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW series (Kopia 1) |E|E\
Brother
m HL-3070CW SolutionsCenter
Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane
4 -\
Fomat papieru |A4 ~ |
Orientacia () PionowalH] () Poziomalll)
llodé kapii z
Typ nosnika | Standardowy » | 1
4 Jakaost druku | Momalny(B00 = 600 dpi] v |
Fomat papiery : 44 Kolor / mono @ Kolor S |
210 237 mm
[8.3%11.7 cal) [ Usigioniad )
Typ nodnika : Standardowy ( B
llodé kopii < 1 Dirul; wigloztronicawy | Mormalny v|
Jakoge duku : Mormalnp[E00 « B0, 2
Feczny druk dwustionny / | Brak v |
Ksigzeczka
\ J
Zrédko papieru
PFiervwsza stronalG] Automatyczne wybieranie R 3
Inne strany
W
[ LI ] [ Ok ] [ Anulyj ] [ Zastozuj ] [ Pomac I

Wybierz ustawienia dla opcji Format papieru, Orientacja, llos¢ kopii, Typ nosnika, Jako$¢ druku i
Kolor / mono (1).

Wybierz ustawienia dla opcji Druk wielostronicowy i Reczny druk dwustronny / Ksigzeczka (2).

Wybierz Zrédto papieru (3).

Kliknij OK, aby zastosowac¢ wybrane ustawienia.
Aby przywrdcié¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a nastepnie OK.

Informacja
Obszar (4) pokazuje biezace ustawienia.
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Format papieru
Z rozwijanej listy wybierz uzywany format papieru.

Orientacja
Opcja Orientacja pozwala wybra¢ potozenie, w ktorsym wydrukowany zostanie dokument (Pionowa lub Pozioma).

Pionowa Pozioma

llos¢ kopii
Opcja llosc¢ kopii pozwala ustawi¢ liczbe kopii, ktére zostang wydrukowane.
B Sortuj kopie

Po zaznaczeniu pola wyboru Uktadaj wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia dokumentu, a nastepnie
kolejne, w zaleznosci od liczby kopii do wydrukowania. Jezeli pole wyboru Ukfadaj nie jest zaznaczone, kazda
strona zostanie wydrukowana w wybranej liczbie kopii zanim wydrukowana zostanie kolejna strona dokumentu.

Poréwnywanie sprawdzone Poréwnywanie niesprawdzone

Typ nosnika

W drukarce mozna zastosowaé nastepujace typy nosnikow. W celu uzyskania najlepszej jakosci druku
wybierz odpowiedni typ nosnika.

Standardowy Cienki papier Gruby papier Grubszy papier Papier dokumentowy
Koperty Kop. grube Kop. cienkie Papier Ekologiczn Etykieta

Informacja

» Uzywajac zwyktego papieru (od 60 do 105 g/m2), wybierz opcje Standardowy. Uzywajac papieru o
wiekszej gramaturze lub papieru szorstkiego, wybierz opcje Gruby papier lub Grubszy papier. W
przypadku papieru Bond wybierz opcje Papier dokumentowy.

* W przypadku kopert wybierz opcje Koperty. Jezeli po wybraniu opcji Koperty toner nie jest odpowiednio
utrwalony, wybierz opcje Kop. grube. Jezeli po wybraniu opcji Koperty koperta jest pogieta, wybierz
opcje Kop. cienkie.
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Jakos¢ druku

Mozesz wybrac nastepujgce ustawienia jakosci druku.
® Normalna

600x600 dpi. Zalecana do codziennego drukowania. To ustawienie oferuje dobra jakos¢ druku przy
rozsadnej predkosci druku.

B Wysoka

2400 dpi. Jest to najwyzsza jako$¢ druku. To ustawienie umozliwia precyzyjne drukowanie obrazéw, na
przyktad fotografii. Poniewaz ilos¢ danych do wydruku jest o wiele wieksza niz w trybie normalnym, czas
przetworzenia / transferu danych oraz czas drukowania bedzie diuzszy.

Informacja

* Predko$¢ drukowania bedzie sie zmienia¢ w zalezno$ci od wybranej jakosci druku. Wyzsza jako$¢ druku
wymaga dtuzszego czasu drukowania, natomiast nizsza jakos¢ powoduje, ze czas drukowania jest
krétszy.

* Urzadzenie HL-3040CN, w trakcie drukowania w trybie jakosci Wysoka, moze wyswietlic komunikat BRAK
PAMIECTI. W takim przypadku nalezy zainstalowa¢ wiecej pamieci, patrz Instalowanie dodatkowej pamieci
na stronie 100.

Kolor/Mono
Ustawienia Kolor/Mono mozna zmienia¢ w nastepujacy sposob:
B Kolor
Jezeli dokument zawiera kolory i ma by¢é wydrukowany w kolorze, nalezy wybrac¢ ten tryb.
H Mono

Ten tryb nalezy wybraé, jezeli dokument zawiera wytacznie teks i/lub obiekty w kolorze czarnym i
odcieniach szarosci. Jezeli dokument zawiera kolory, wybér trybu Mono umozliwi wydrukowanie
dokumentu w 256 odcieniach szaro$ci.

B Automatyczne

Drukarka sprawdza kolorystyke dokumentow. Jezeli zostanie wykryty kolor, drukowanie bedzie odbywac
sie w kolorze. Jezeli nie zostanie wykryty kolor, drukowanie bedzie odbywac sie w czerni. Szybkos¢
drukowania moze sie obnizy¢.

Informacja

Jezeli wyczerpie sie btekitny, purpurowy lub z6tty toner, wybér trybu Mono umozliwia dalsze drukowanie,
az do wyczerpania czarnego tonera.
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Okno dialogowe Ustawienia
Mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia, klikajgc opcje Ustawienia w zaktadce Ustawienia Podstawowe.
B Tryb koloru
W trybie Dobieranie koloru dostepne sg nastepujace opcje:
* Normalna
To jest Domysiny tryb koloru.
+ Jaskrawy
Kolory wszystkich elementéw sg dostosowywane do bardziej jaskrawego koloru.
» Automatyczne
Sterownik drukarki automatycznie wybiera typ dla opcji Tryb koloru.
* Brak
B Import

Mozesz dostosowac konfiguracje drukowania okreslonego obrazu klikajac Ustawienia. Po dokonaniu
ustawien parametrow, np. jasnosci lub kontrastu, mozesz je importowac jako plik konfiguracji drukowania.
Za pomocg polecenia Eksport... utworz plik konfiguracji drukowania z biezagcych ustawien druku.

B Eksport

Mozesz dostosowacé konfiguracje drukowania okreslonego obrazu klikajac Ustawienia. Po dokonaniu
ustawien parametréw, np. jasnosci lub kontrastu, mozesz je wyeksportowaé do pliku konfiguracji
drukowania. Za pomocg polecenia Import... wczytaj wczesniej wyeksportowany plik konfiguraciji.

B Popraw odcienie szarosci
Mozesz poprawi¢ jakos$¢ obrazu w zacienionych miejscach.
B Zwieksz rozdzielczo$¢ wydruku w czerni
Jezeli nie mozna wydrukowaé czarnej grafiki poprawnie, wybierz to ustawienie.
B Popraw krawedzie
Ta opcja pozwala poprawi¢ jako$¢ wydruku krawedzi.
B Korekta wydruku wzoréw

Te opcje nalezy wybrag, jezeli wydrukowane wzory i wypetnienia réznig sie od wzordw i wypetnien
widocznych na ekranie komputera.

Druk wielostronicowy

Opcja druku wielostronicowego pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowaé wiele stron na
jednym arkuszu papieru, lub powiekszy¢ rozmiar obrazu i drukowaé jedng strone na wielu arkuszach papieru.

B Kolejnos¢ stron
Po wybraniu opcji N do 1, z rozwijanej listy mozna wybrac kolejnosc¢ stron.
M Linia oddzielajgca

Podczas drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru przy uzyciu opcji Druku wielostronicowego
mozna wybra¢ obramowanie linig ciggtg, obramowanie linig przerywang lub brak obramowania wokot
poszczegdlnych stron na arkuszu.
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Reczny druk dwustronny / Ksigzeczka
Wybierz te funkcje, jezeli chcesz wydrukowac ksigzeczke lub drukowaé obustronnie.
B Brak
Wytacz druk dwustronny.
B Reczny druk dwustronny

W tym trybie drukarka drukuje w pierwszej kolejnosci wszystkie strony o parzystych numerach. Nastepnie
sterownik drukarki przerywa drukowanie i wysSwietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w
podajniku. Po kliknieciu przycisku OK wydrukowane zostang strony o nieparzystych numerach. (zobacz
Reczny druk dwustronny na stronie 19.)

Po wybraniu opcji Druk Dwustronny i kliknieciu pozycji Ustawienia Druku Dwustronnego, mozna
zmieni¢ nastepujace ustawienia.

* Typ dupleksu

Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istnieje szes¢ rodzajéw kierunkdéw recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.

B Ksigzeczka

Skorzystaj z tej funkgciji, jezeli chcesz wydrukowac ksigzeczke. Aby utworzy¢ ksigzeczke, zagnij
wydrukowane strony wzdtuz Srodka strony.

Po wybraniu opcji Ksigzeczka i kliknieciu pozycji Ustawienia Druku Dwustronnego mozna zmienic
nastepujace ustawienia.

* Typ dupleksu

Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istniejg dwa rodzaje kierunkéw recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

* Obszar nie do drukowania
Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.
Zrédto papieru

Mozna wybrac¢ opcje Automatyczne wybieranie, Taca 1 lub Reczne oraz okresli¢ osobne podajniki, z
ktérych ma by¢ wydrukowana pierwsza strona, druga strona, itd.

Informacja

Po umieszczeniu papieru w szczelinie podajnika recznego drukarka automatycznie wtaczy tryb podajnika
recznego, nawet jezeli wybrano inne ustawienie.
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Zaktadka Ustawienia Zaawansowane

3 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW series (Kopia 1) |1|ri_(‘
Brother
m HL-3070CW SolutionsCenter
M Ustawienia Zaawansowane I—
Skalowanie @Wﬂ
() Dogtosuj do mzmiany papien
(O Dowalne [ 25 - 400 %] J
Fommnat papiens : A4 E 5
5105 237 onn ] Dk odwrdcany J 2
[8.3 %117 cali) =~
Tep nadnika : Standardowy ED Uzy znaku wodnego JJ 3
llagé kopii < 1
Jakosé dhuku : Nomaly(500 « B0... ED (DG R R J 4
ED Tiyb oszczedzania toneru J 5
EBezpiecznego druk.owania Ustawienia J 6
EZalzadzanie Ustawienia.. I 7
—_—
ELIwierzyteInianie uzytkownik a [ Ustawienia.. ]JI 8
[ [ Inne opcie drukowania... ]} 9
[ i spoicic ] [ 0K l [ Anuluj ] [ Zastosuj ] [ Pomoc I

Zmien ustawienia zakfadki klikajac jedng z nastepujacych ikon:
B Skalowanie (1)

B Druk odwrécony (2)

B Uzyj znaku wodnego (3)

B Druk nagtéwka/stopki (4)

B Tryb oszczedzania toneru (5)

B Bezpiecznego drukowania (6)

B Zarzadzanie (7)

B Uwierzytelnianie uzytkownika (8) (tylko model HL-3070CW)
H Inne opcje drukowania (9)

Skalowanie

Mozna zmieni¢ skalowanie obrazu wydruku.

Druk odwrécony

Zaznacz pole wyboru Druk odwrocony, aby obroci¢ dane o 180 stopni.
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Uzyj Znaku wodnego
Istnieje mozliwos¢ zamieszczania logo lub tekstu w drukowanych dokumentach w postaci znaku wodnego.
Mozna wybra¢ jeden z zatgczonych znakow wodnych lub wykorzystaé wlasng bitmape lub tekst.

Jesli znakiem wodnym jest bitmapa, wéwczas mozna zmienic jego wielkos¢ i umiesci¢ go w dowolnym
miejscu na stronie.

Gdy znakiem wodnym jest tekst, mozliwa jest zmiana czcionki, koloru i kata nachylenia.

Druk nagtéwkal/stopki

Po wigczeniu tej funkcji na dokumencie zostanie wydrukowana data i godzina okreslona przez zegar systemu
operacyjnego, jak réwniez nazwa uzytkownika komputera PC lub wprowadzony wczesniej tekst. Po kliknieciu
opcji Ustawienia mozna dostosowacé tres¢ informaciji.

B Drukowanie z identyfikacjg

Po wybraniu opcji Nazwa uzytkownika wydrukowana zostanie nazwa uzytkownika komputera PC.
Po wybraniu opcji Niestandardowe i wpisaniu tekstu w polu edycji Niestandardowe, wydrukowany
zostanie wpisany tekst.

Tryb oszczedzania tonera

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po wybraniu dla opcji Tryb oszczedzania tonera ustawienia
WIH. obrazy i tekst bedg jasniejsze. Domysine ustawienie to Wyt..

Informacja
Nie zalecamy korzystania z opcji Tryb oszczedzania toneru przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w

odcieniach szarosci.

Bezpiecznego drukowania

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do drukarki. Moga je
wydrukowaé wytgcznie osoby znajace hasto. Poniewaz dokumenty zabezpieczone sa w drukarce, aby je
wydrukowaé nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania drukarka.

Jezeli chcesz utworzyé zadanie bezpiecznego drukowania, kliknij opcje Ustawienia i zaznacz pole wyboru
Bezpiecznego drukowania. W polu Hasto wprowadz hasto, a nastepnie kliknij OK. (Jezeli chcesz
dowiedziec sie wiecej na temat funkcji bezpiecznego drukowania, patrz Drukowanie danych chronionych
na stronie 80.)

Informacja
Jesli chcesz unikng¢ drukowania Twoich danych przez innych uzytkownikéw, zaznacz pole wyboru

Bezpiecznego drukowania.
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Administrator

Administratorzy posiadajg uprawnienia do ograniczenia dostepu do takich funkgciji, jak skalowanie lub znak
wodny.

M llo$¢ kopii Zablowkowana

Blokada kopiowania stron uzywana jest w celu zapobiegania drukowaniu wielu kopii.
B Druk wielostronicowy Skalowanie Zablokowane

Ta funkcja umozliwia zablokowanie opcji skalowania i druku wielostronicowego.
B Blokada koloru / mono

Ta opcja umozliwia zablokowanie ustawienia Kolor / mono jako Mono, aby zapobiec drukowaniu w
kolorze.

B Blokada Znaku Wodnego

Blokada biezacych ustawien opcji Znak wodny zapobiega wprowadzaniu zmian.
B Blokada druku nagtéwka/stopki

Blokada biezacych ustawien opcji Druk nagtéwka/stopki zapobiega wprowadzaniu zmian.
B Ustaw Hasto

Kliknij w tym miejscu, aby zmieni¢ hasto.

Uwierzytelnianie uzytkownika (tylko model HL-3070CW)

W przypadku ograniczenia drukowania z komputera PC za pomocg funkcji Secure Function Lock wymagane
jest ustawienie identyfikatora i kodu PIN w oknie dialogowym Uwierzytelnianie uzytkownika. Kliknij opcje
Ustawienia w oknie Uwierzytelnianie uzytkownika i wprowadz swdj identyfikator i kod PIN. W przypadku,
gdy nazwa uzytkownika w komputerze PC jest zarejestrowana w funkcji Secure Function Lock, zamiast
wprowadzania identyfikatora i kodu PIN mozna zaznaczy¢ pole Uzyj nazwy uzytkownika komputera.

Wiecej informacji na temat funkcji Secure Function Lock 2.0 zawiera Rozdziat 14 Instrukcji obstugi dla sieci
na dostarczonym dysku CD-ROM.

Informacja
» Aby wyswietli¢ informacje dotyczace swojego identyfikatora, takie jak status ograniczonej funkcji i liczba

pozostatych stron do wydrukowania, kliknij opcje Sprawdz. Zostanie wyswietlone okno dialogowe
Wynik uwierzytelniania.

» Jezeli chcesz, aby okno Wynik uwierzytelniania byto wyswietlane przy kazdym drukowaniu, zaznacz
pole Pokazuj stan wydruku przed rozpoczeciem drukowania.

+ Jezeli chcesz, aby przy kazdym drukowaniu wymagane byto wprowadzenie identyfikatora i kodu PIN,
zaznacz pole Wprowadzaj identyfikator/kod PIN dla kazdego zadania drukowania.
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Inne opcje drukowania

W zakfadce Funkcje drukarki mozna ustawi¢ nastepujgce opcje:
B Kalibracja koloru

m Uzyj opcji reprint

B Czas usypiania

B Poprawa jakosci druku

Kalibracja koloru

Nasycenie wyjsciowe kazdego koloru moze sie rozni¢ w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci otoczenia,
w ktérym pracuje drukarka. Ustawienie to pomaga polepszy¢ nasycenie koloru poprzez zezwolenie drukarce
na wykorzystanie danych kalibraciji koloru.

B Uzyj danych kalibracji
Jezeli sterownik drukarki pobierze dane kalibracji koloru, to pole wyboru zostanie automatycznie
zaznaczone. Jezeli nie chcesz uzywac tych danych, odznacz pole wyboru.

B Rozpocznij kalibracje koloru

Po kliknieciu tego przycisku drukarka rozpocznie kalibracje koloru, a sterownik drukarki podejmie probe
pobrania danych kalibracji z drukarki.

Informacja

W przypadku drukowania z funkcjg druku bezposredniego, funkcjg PictBridge lub za pomocg sterownika
BR-Script, kalibracje nalezy wykonac¢ z poziomu panelu sterowania. Zobacz Kalibracja na stronie 96.

Uzyj opcji Drukuj ponownie

Drukarka przechowuje w pamieci zadanie drukowania.
Mozesz wydrukowac ponownie ostatnie zadanie bez ponownego przesytania danych z komputera. Wiecej
informacji na temat funkcji ponownego drukowania - zobacz Ponowne drukowanie dokumentéw na stronie 79.

Informacja
Aby zapobiec drukowaniu danych przez innych uzytkownikow za pomocg funkcji ponownego wydruku,

nalezy usung¢ zaznaczenie pola Uzyj opciji reprint.

Czas usypiania

Jesli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu, wéwczas przechodzi w tryb u$pienia. W
trybie uspienia drukarka dziata tak, jakby byta wytaczona. Po wybraniu opcji Domysine ustawienia drukarki
czas przejscia w tryb uspienia zostanie okreslony zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna zmienié
w sterowniku lub w drukarce. Opcja Inteligentny tryb uspienia automatycznie okresla najodpowiedniejszy
czas przejscia w tryb uspienia, w zaleznosci od czestotliwosci uzywania drukarki.

Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, tylne Swiatto jest wytgczone, wyswietlacz LCD pokazuje
OCZEKIWANIE, ale drukarka moze nadal otrzymywac¢ dane z komputera. Otrzymanie pliku lub dokumentu
drukowania lub nacisniecie przycisku Go automatycznie przerwie tryb uspienia drukarki i rozpocznie sie
drukowanie.
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Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
B Zmniejsz ilos¢ zwijajgcego sie papieru
Po wybraniu tego ustawienia ilo$¢ zwijajgcego sie papieru moze sie zmniejszyc.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje obnizenie temperatury generowanej przez nagrzewnice drukarki.

B Popraw utrwalanie sie tonera

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli ta opcja nie rozwigze
problemu, wybierz Grubszy papier w ustawieniach Typ nos$nika.

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice drukarki.
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Zaktadka Ustawienia podajnika

Informacja

W menu Start wybierz Panel sterowania i Drukarki i faksy 1 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
Brother HL-3070CW (HL-3040CN) series i wybierz opcje Wlasciwosci, aby uzyskac dostep do zakfadki
Ustawienia Podajnika.

" Drukarki w przypadku uzytkownikéw systemu Windows® 2000.

Na zaktadce Ustawienia Podajnika mozna zdefiniowaé¢ rozmiar papieru dla kazdego podajnika i ustawi¢
automatyczne wykrywanie numeru seryjnego.

& Wiasciwogci: Brother HL-3070CW series [Kopia 1)

Ogéine | Udostepnianie | Poty | Zaawansowane | Zarzadzanie kolorami | Ustawienia Podajrika

Ustawienia Zrédka papieru

2 — _{Hf seriny ’Ii

3 — Auto Detekcja

Dompélne

B Ustawienia zrédta papieru (1)

Ta opcja rozpoznaje rozmiar papieru ustawiony za pomocg menu panelu sterowania dla kazdego
podajnika papieru po kliknieciu opcji Auto Detekcja (3).

B Nr seryjny (2)

Po kliknieciu opcji Auto Detekcja (3) sterownik drukarki sprawdzi drukarke i wyswietli jej numer seryjny.
Jezeli nie zostang uzyskane informacje, na ekranie wyswietlony zostanie symbol "---------

Informacja
Funkcja Auto Detekcja (3) jest niedostepna w nastepujacych sytuacjach:

* Drukarka jest wytgczona.

* Drukarka znajduje sie w stanie btedu.

* Drukarka znajduje sie w udostepnionym srodowisku sieciowym.
+ Kabel podtgczony jest do drukarki nieprawidtowo.
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Wsparcie

Informacja

Dostep do okna dialogowego Wsparcie mozna uzyskac, klikajac opcje Wsparcie w oknie dialogowym
Preferencje drukowania.

Wsparcie E|

Sterownik drukarki

brother eri02t

24 PaZ 2002

Solutions Center

Brather Solutions Center...

Przejdé bezposrednio do witryny Brother Solutions Center[zolutions. brather.com), aby uzyskac
najnowsze informacie na temat sterownilow drukarki, podrecznildw uzptkownik.a, informacii
technicznych oraz kazdego innego typu dokumentaci dostepnej dla posiadane] diukarki Biother.

2 - l Autoryzowana shiona zaopatrzenia... l

celu uzpskania najlepszych rezultatdw, korzysta) z autoryzowane] stiony 2acpatizenia Brother.
Odwied? nasza strone intemetowa, aby uzpskad szezegdbome infarmacie

3 - Ustawienia strany

4 ] ©1993-2005 Brather Industrizs, Lid.
5 — —' Informacie... | All Rights Reserved.
QK. I [ Pomoc

H Brother Solutions Center (1)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) to strona internetowa, na ktérej znajduja sie
informacje o nabytym produkcie firmy Brother, FAQ (Czesto zadawane pytania), Podreczniki uzytkownika,
aktualizacje sterownikow oraz porady dotyczace korzystania z drukarki.

B Autoryzowana strona zaopatrzenia... (2)

Kliknij ten przycisk, aby przej$¢ na naszg strone internetowg i zakupi¢ oryginalne materiaty
eksploatacyjne.

B Ustawienia strony (3)

Ta opcja umozliwia wydrukowanie stron, ktére pokazujg w jaki sposob skonfigurowano wewnetrzne
ustawienia drukarki.

B Sprawdzanie ustawienia (4)
Mozesz sprawdzi¢ biezace ustawienia sterownika.
® Informacje (5)
Pokaze sie lista plikow ze sterownikami drukarki i informacja dotyczaca wersiji.

46


http://solutions.brother.com

Sterownik i oprogramowanie

Uzycie niestandardowego monochromatycznego sterownika drukarki
(dla systemu Windows®)

Mozesz zainstalowac sterownik drukarki dla systemu Windows®, ktéry umozliwia drukowanie wytgcznie w
trybie monochromatycznym.

Jezeli chcesz zainstalowaé sterownik drukarki Windows®, ktory uniemozliwia drukowanie w kolorze, wybierz
opcje Instalacja niestandardowa z menu Zainstaluj sterownik drukarki, ktére znajduje sie na dotgczonej
ptycie CD-ROM. Po zaakceptowaniu warunkéw umowy licencyjnej i wyswietleniu poczatkowych ekranéw
instalacji, w momencie, gdy wyswietlone zostanie okno dialogowe Wybierz komponenty, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

ﬂ Wybierz Sterownik PCL oraz inne komponenty, ktére chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij przycisk
Ustawienia.

Brother Sterownik drukarki Instalacja

Wybierz skbadniki

Wyhierz skkadhiki do zainstalowania. Jesl wybrany zostanie sterownik S, potrzebny
bedsie réwnisz dysk CD-ROM 2 odpowiednim systemem operacyinym.

<wWistecz |7 DalE s | Al

Informacja
Jezeli uzywasz modelu HL-3040CN, sterownik PCL zostanie wybrany automatycznie.

9 Zaznacz pole wyboru Wiacz znajdujace sie przy opcji Wprowadz ograniczenia dla druku w kolorze,
a nastepnie wprowadz hasto w polach Hasto oraz Potwierdz Hasto. Nastepnie kliknij przycisk OK.

Ustawienia sterownika PCL EJ
Link do Brother Solutions Center Wwhacz T
‘wiprowads ograniczenia dla diuku w kolorze

' W wibacz '
Hasto | xxxxx
Potwierd? Hasta ~—|™™

Informacja
» Hasto musi zawiera¢ od 5 do 25 znakéw.

» Ustawienie ograniczenia druku w kolorze mozna odblokowa¢ za pomoca opcji Blokada koloru / mono
dostepnej w sterowniku drukarki. (Zobacz Administrator na stronie 42.) Aby odblokowac sterownik druku
w kolorze, nalezy podac¢ hasto ustawione w kroku @.
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Uzycie sterownika drukarki BR-Script3
(emulacja jezyka PostScript® 3™ dla systemu Windows®) (tylko w modelu HL-3070CW)

(Wiecej informacji zawiera Pomoc w sterowniku drukarki.)

Informacja

» Aby uzyc¢ sterownika drukarki BR-Script3, nalezy go zainstalowac¢ wybierajac z ptyty CD-ROM instalacje
niestandardowa.

* Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na komputerze
uzytkownika mogg mie¢ inny wyglad w zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

Preferencje drukowania

Informacja

Dostep do okna dialogowego Preferencje drukowania mozna uzyska¢, klikajgc opcje
Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne okna dialogowego Wiasciwosci
Brother HL-3070CW BR-Script3.

B Zaktadka Uktad
Mozna zmieni¢ uktad, wybierajac ustawienia dla opcji Orientacja, Kolejnos¢ stron i Stron na arkusz.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW BR-Script3

Ukkad | Papiersiakose

Orientacja
®¥Fionowz

(O Pozioma

() Dbrécona pozioma

F.olejnosc stron

(®) 0d poczatku do kofica
() 0d korica do poczatku

Stron na arkusz: | 1 v

Zaawansowane. ..
Arub

» Orientacja

Opcja Orientacja pozwala wybraé potozenie, w ktérym wydrukowany zostanie dokument. (Pionowa,
Pozioma lub Obrécona pozioma)

* Kolejnos¢ stron

Okresla kolejnosé, w jakiej strony dokumentu zostang wydrukowane. Od poczatku do kénca drukuje
dokument w taki sposob, aby strona 1 znalazta sie na wierzchu stosu papieru. Od kénca do poczatku
drukuje dokument w taki sposob, aby strona 1 znalazta sie na spodzie stosu papieru.

» Stron na arkusz

Opcja Stron na arkusz pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowaé wiele stron na jednym
arkuszu papieru, lub powiekszy¢ rozmiar obrazu i drukowac jedng strone na wielu arkuszach papieru.

48



B Zaktadka Papier/jakos¢

Wybierz ustawienia dla opcji Zrédto papieru i Kolor.

« Zrédto papieru

Mozna wybrac¢ opcje Wybér automatyczny, Taca 1 lub Podawanie reczne.

* Kolor

-3 Preferencje drukowania: Brother HL-3070CW BR-Script3 @

Ukkad | Papier/jakosc

Wiybor zasobnika

Zrodro papieru ‘Wbdr automatyczny

Kaolor

(O Ceamo-hiake E () Kolor

Z3aWanzowane
A

Sterownik i oprogramowanie

Wybierz sposob drukowania kolorowej grafiki, zaznaczajac opcje Czarno-biate lub Kolor.
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Opcje zaawansowane

Opcje zaawansowane: Brother HL-3070CW BR-Script3 |E|g|

ﬁs Erather HL-3070C%W BR-Script’3 - zaawansowane ustawienia dokume

=-Lda Papierfwyijscie |1
Rozmiar papieru: |t b
Liczba kopii: 1 Kopia

(=) |In] Graficzne
= @ Zarzgdzanie kolorami obrazu
Metoda ICM: ICM wybaczone 2
Cel ICM: Obrazy _—"]
Skalowanie: 100 %
L Czcionka TrueType: Podstaw czcionke urzgdzenia
= ﬁ'& Opeje dokumenky
Zaawansowane Funkcie drukowania: Waczona
ﬁs Opcje jezyka PostScript
(= g% Mozliwosci drukarki
Jakose druku: Normalny{600 x 600 dpi)
Typ nosnika: Standardowy
bezpiecznego drukowania: Wt 2

S >

[ ok J[ anui |

ﬂ Wybierz ustawienia dla opcji Rozmiar papieru i Liczba kopii (1).
B Format papieru
Z rozwijanej listy wybierz uzywany Format Papieru.
B Liczba kopii
Ta opcja pozwala ustawi¢ liczbe kopii, ktére zostang wydrukowane.

9 Skonfiguruj ustawienia Zarzadzanie kolorami obrazu, Skalowanie i Czcionka True Type (2).
B Zarzadzanie kolorami obrazu
Ta opcja okresla sposob drukowania kolorowej grafiki.
+ Jezeli nie chcesz wigczy¢ opcji Zarzadzanie kolorami obrazu, kliknij opcje ICM wytaczone.

» Jezeli chcesz, aby obliczenia dobierania koloru zostaty wykonane na komputerze centralnym
przed wystaniem dokumentu do drukarki, kliknij opcje Zarzadzanie kolorami obrazu
obstugiwane przez system centralny.

» Jezeli chcesz, aby obliczenia dobierania koloru zostaty wykonane na drukarce, kliknij opcje
Zarzadzanie kolorami obrazu obstugiwane przez drukarke za pomoca kalibracji drukarki.

B Skalowanie
Okresla, czy dokumenty majg byé powiekszone, czy pomniejszone, oraz o jakg wartose¢.
B Czcionka TrueType

Okresla opcje czcionki TrueType. Kliknij opcje Podstaw czcionke urzadzenia (opcja domysinie
zaznaczona) aby uzy¢ czcionek drukarki podczas drukowania dokumentow zawierajgcych czcionke
TrueType. Umozliwi to szybsze drukowanie, jednak istnieje ryzyko utraty znakow specjalnych nie
obstugiwanych przez czcionki drukarki. Kliknij opcje Pobierz jako czcionke Softfont, aby do
drukowania pobra¢ czcionki TrueType zamiast uzywac czcionek drukarki.
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9 Ustawienia mozna zmieni¢, wybierajac opcje z listy Mozliwosci drukarki (3):

Opcje zaawansowane: Brother HL-3070CW BR-5cript3 |E|E|

Zaawansowane Funkcje drukowania: Waczona -
%’ée Opcje jezyka PostScript
=5 Mozliwosc drukarki
Jakost druku: Mormalny{600 x 600 dpi) \
Typ nosnika: Standardowy
bezpiecznego drukowania: Wyt
Hasta: 0000
Mazwa polecenia druku: Mazwa systemowa
Oszezedzanie bonera; Wyt | 3
(Czas usypiania [min.]: Domyélne ustawienia drukarki
kalorfmono: Autormatyczne
Tryb koloru: Mormalny

Popraw odcienie szarosci: W,
Zwieksz rozdzielczosd wydruku w czernis Wit
Paltonowanie: Wi,
Druk obrazu wowysokie] jakosci: W,
\ Poprawa jakoscl druku: W, /v

[ ok [ e |

B Jakos¢ druku
Mozesz wybraé nastepujace ustawienia jakosci druku.
* Normalna

600x600 dpi. Zalecana do codziennego drukowania. To ustawienie oferuje dobrg jakos¢ druku
przy rozsadnej predkosci druku.

* Wysoka

2400 dpi. Jest to najwyzsza jakos¢ druku. To ustawienie umozliwia precyzyjne drukowanie
obrazéw, na przykfad fotografii. Poniewaz ilos¢ danych do wydruku jest o wiele wieksza niz w
trybie normalnym, czas przetworzenia / transferu danych oraz czas drukowania bedzie dtuzszy.

Informacja
» Szybkos¢ wydruku zmieni sie zaleznie od wybranych ustawien jakosci wydruku. Drukowanie w lepszej

jakosci jest bardziej czasochtonne, natomiast wydruk gorszej jakosci zabiera mniej czasu.

» Urzadzenie HL-3040CN, w trakcie drukowania w trybie jakos$ci Wysoka, moze wyswietli¢ komunikat BRAK
PAMIECT. W takim przypadku nalezy zainstalowac¢ wiecej pamieci, patrz Instalowanie dodatkowej pamieci
na stronie 100.

B Typ nosnika

W drukarce mozna zastosowac nastepujgce typy nosnikéw. W celu uzyskania najlepszej jakosci
druku wybierz odpowiedni typ nosnika.

Standardowy Cienki papier  Gruby papier Grubszy papier Papier dokumentowy
Koperty Kop. grube Kop. cienkie Papier ekologiczny  Etykieta
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B Bezpieczne drukowanie

Bezpiecznego drukowania umozliwia zabezpieczenie dokumentéw chronionych hastem podczas
przesytania ich do drukarki. Mogq je wydrukowac wytgcznie osoby znajgce hasto. Poniewaz
dokumenty zabezpieczone sg w drukarce, nalezy wpisa¢ hasto za pomocg panelu sterowania
drukarki. Zabezpieczony dokument musi posiada¢ Hasto i Nazwa polecenia druku.

(Jezeli chcesz dowiedzieé sie wiecej na temat funkcji bezpiecznego drukowania, patrz Drukowanie
danych chronionych na stronie 80.)

B Hasto
Wybierz hasto dla zabezpieczonego dokumentu, ktéry ma byé wystany do drukarki znajdujacej sie na
rozwijanej liscie.

B Nazwa polecenia druku
Z rozwijanej listy wybierz Nazwe polecenia druku dla zabezpieczonego dokumentu.

B Oszczed.toner

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po ustawieniu opcji Tryb oszczedzania toneru na
WI. wydrukowane obrazy i tekst bedg jasniejsze. Domysine ustawienie to Wyt..

Informacja

Nie zalecamy korzystania z opcji Oszczedzanie tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w
odcieniach szarosci.

B Czas usypiania

Jesli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu, wéwczas przechodzi w tryb
uspienia. W trybie uspienia drukarka dziata tak, jakby byta wylaczona. Po wybraniu opcji Domysine
ustawienia drukarki czas przejscia w tryb uspienia zostanie okreslony zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku lub w drukarce. Gdy drukarka znajduje sie w trybie
uspienia, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANIE, ale drukarka moze nadal
otrzymywa¢ dane z komputera. Otrzymanie pliku lub dokumentu drukowania lub nacisniecie
przycisku Go automatycznie przerwie tryb uspienia drukarki i rozpocznie sie drukowanie.

m Kolor/mono
Mozna wybrac¢ nastepujacy tryb koloru:
» Kolor
Urzadzenie wydrukuje wszystkie strony w trybie petnego koloru.
* Mono
Po wybraniu trybu Mono dokumenty zostang wydrukowane w odcieniach szarosci.
* Automatyczne

Drukarka sprawdza kolorystyke dokumentéw. Jezeli zostanie wykryty kolor, drukowanie bedzie
odbywac sie w kolorze. Jezeli nie zostanie wykryty kolor, drukowanie bedzie odbywac sie w czerni.
Szybkos¢ drukowania moze sie obnizyc¢.

Informacja

Jezeli wyczerpie sie btekitny, purpurowy lub z6tty toner, wybér trybu Mono umozliwia dalsze drukowanie,
az do wyczerpania czarnego tonera.
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H Tryb koloru
W trybie Dobieranie koloru dostepne sg nastepujgce opcje:
* Normalna
To jest domysiny tryb koloru.
» Jaskrawy
Kolory wszystkich elementow sg dostosowywane do bardziej jaskrawego koloru.
* Brak
B Popraw odcienie szarosci
Mozesz poprawiC jakos¢ obrazu w zacienionych miejscach.
B Zwigksz rozdzielczos¢ wydruku w czerni
Jezeli nie mozna wydrukowac czarnej grafiki poprawnie, wybierz to ustawienie.
H Péltonowanie
Uniemozliwia innym aplikacjom modyfikowanie ustawien pottondw. Domysine ustawienie to Wi..
B Druk obrazu w wysokiej jakosci

Mozesz drukowac obrazy o wysokiej jakosci. Po ustawieniu opcji Druk obrazu wysokiej jakosci na
WL, predkos¢ drukowania spadnie.

B Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru

Po wybraniu tego ustawienia ilos¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszy¢. Podczas
drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje obnizenie temperatury generowanej przez nagrzewnice drukarki.

* Popraw utrwalanie si¢ tonera

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Je$li ta opcja nie rozwigze
problemu, wybierz Grubszy papier w ustawieniach Typ nosnika.

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice drukarki.
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Zaktadka Porty

Wybierz port do ktérego podtgczona jest drukarka lub $ciezke dostepu do uzywanej drukarki sieciowe;.

&' Wiasciwosci: Brother HL-3070CW BR-Script3

Ogdlne Udostepnianie| Porty |Zaawansowane Zarzgdzanie kolorami | Ustawienia urzadzenia

[ a Brother HL-3070Cw BER-Script3

Drukuj do nastepujgcych portdw. Dokumenty beds drukowane w pienszzym wolhwm wirdd
wbranych portdw,

>

Port Opiz Dirukarka

Part dr
O Lpr2 Part drukarki
O Lpra Part drukarki
O com1: Port szeregowy
O comz Port szeregowy
O comz: Port szeregowy
O com4: Port szeregowy

<

[ Dodaj port... ] [ Usur port ] [ Konfiguruj port....

Wwikacz obstuge dwukierunkows
['wacz buborowanie drukarek

QK ] [ Anuluj Zastozu)
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Funkcje sterownika drukarki (dla systemu Macintosh)

Ta drukarka obstuguje system Mac OS w wersji X 10.3.9 lub nowsze;j.

Informacja
Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Mac OS X 10.5.x. Ekrany na komputerze

Macintosh mogg mie¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Wybieranie opcji ustawienia strony

ﬂ W przypadku aplikaciji, takich jak Apple® TextEdit, kliknij File (Plik), nastepnie Page Setup (Ustawienia
strony). Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format for (Formatuj dla) wybrano HL-XXXX (gdzie XXXX
oznacza nazwe uzywanedgo modelu). Mozna zmieni¢ ustawienia dla opcji Paper Size (Rozmiar
papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala). Nastepnie kliknij przycisk OK.

Settings: | Page Attributes f :l

Format for: [ Brother HL-3070CW series |4
Brother HL-3070CW series CUPS

Paper Size: | A4 J :l

8.26 by 11.69 inches

Orientation: ril 11

| E——1
Scale: | 100 %

@ Cancel f oK )

9 W przypadku aplikacji, takich jak Apple® TextEdit, kliknij File (Plik), nastepnie Print (Drukuj), aby
rozpoczg¢ drukowanie.

B Dla systemu Mac OS X 10.3.9i 10.4.x

Printer: " Brother HL-3070CW series =&

]
Presets: | Standard | :]
]

" Copies & Pages s

Copies: 1 @Cc\lated
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
lé) (" PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) @
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B Dla systemu Mac OS X 10.5.x

W celu uzyskania wiekszej ilosci opcji ustawienia strony, kliknij tréjkat minimalizujgcy przy menu
podrecznym drukarki.

Printer: | Brother HL-3070CW series |+i @
Presets: | Standard |+i
® C PDF v } { Preview ) { Cancel ) E Print 3
Printer: | Brother HL-3070CW series |~H E]
Presets: | Standard |-G-l
Copies: ECal\atEd
Pages: (&) All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B‘ 8.26 by 11.69 inches
Orientation:
[ Textedit B

"1 Print header and footer

44 4] 1lofl > | e
@ "~ PDFv ) Cancel |

Wybieranie opcji drukowania
Aby kontrolowac¢ wtasciwosci drukowania specjalnego, wybierz opcje w oknie dialogowym Drukowania.

Printer: | Brother HL-3070CW series |-H E]
Presets: | Standard 4
Copies: ECol\ated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 B‘ 8.26 by 11.69 inches
Orientation:
v TextEdit ]
Layout

Color Matching
Paper Handling

44 4 ) lofl [» [») Paper Feed
— —— Cover Page |
-_ Scheduler
@ = Print Settings
—  Secure Print
Summary
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Cover Page (Oktadka)

Mozesz wybrac nastepujgce ustawienia oktadki:

Sterownik i oprogramowanie

Printer: | Brother HL-3070CW series ] E]
Presets: | Standard 44
Copies: |1 | E‘ Collated
Pages: @ Al
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 I--ﬂ 8.26 by 11.69 inches
Orientation: ‘13_‘
| Cover Page 4 1
Print Cover Page: ) None
() Before document
() After document
] 1of1 [ T»] Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ ( poFv ) (" Cancel ) ( Print

B Print Cover Page (Drukuj strone tytutowa)

Wybierz te funkcje, jezeli do dokumentu chcesz dodaé oktadke.

B Cover Page Type (Rodzaj strony tytutowej)

Wybierz szablon okfadki.

H Billing Info (Informacje o fakturze)

Jezeli na oktadce chcesz umiesci¢ informacje na temat faktury, w polu Billing Info (Informacje o fakturze)
wprowadz okreslony tekst.

Layout (Uktad)

44 4 )

lofl

[» ]

Printer: | Brother HL-3070CW series e E]
Presets: | Standard 4
Copies: |1 E‘Ccl\amd
Pages: (& All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 [#] .26 by 11.69 inches
Orientation: ‘Ii‘
| Layout I-:-i
Pages per Sheet: | 1 I-ii
Layout Direction: Q Lt N

Border: | None I-ia
Two-Sided: | Off =

" Reverse Page Orientation

@ ( poFv )

B Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz)

Cancel

Wybierz liczbe stron, ktére wydrukowane zostang na kazdej stronie arkusza.

Print
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B Layout Direction (Kierunek uktadu)
Okreslajac liczbe stron na arkusz, mozesz rowniez zdefiniowa¢ kierunek uktadu.
B Border (Margines)

Ta funkcja umozliwia dodanie marginesu.
B Reverse Page Orientation (Orientacja odwréconej strony) (tylko dla systemu Mac OS X 10.5.x)

Zaznacz pole wyboru Reverse Page Orientation (Orientacja odwrdconej strony), aby odwrdéci¢ dane z
gory na dot.

Secure Print (Bezpieczne drukowanie)

Printer: | Brother HL-3070CW series b i @
Presets: | Standard e ‘
Copies: |1 E Collated
Pages: @ Al
() From: |1 to: |1
PaperSize: (A4 %] 825 by 11.69 inches

=)

| Secure Print %4 -

Orientation:

E‘ Secure Print ver:1.2.1

User Name :
JOO000(

44| 4] lofl [ » [»»
Job Name :

o0

Password :

@ ( poFv ) ( Cancel ) ( Print )

Secure Print (Bezpieczne drukowanie): Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem
podczas przesytania ich do drukarki. Mogg je wydrukowaé wytacznie osoby znajgce hasto. Poniewaz
dokumenty zabezpieczone sg w drukarce, aby je wydrukowa¢ nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu
sterowania drukarka.

Jezeli chcesz utworzy¢ zadanie bezpiecznego drukowania, zaznacz pole Secure Print (Bezpieczne
drukowanie). Wprowadz nazwe uzytkownika, nazwe polecenia druku i hasto, a nastepnie kliknij opcje Print
(Drukuj). (Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji bezpiecznego drukowania, patrz Drukowanie

danych chronionych na stronie 80.)

Informacja

Jesli chcesz unikng¢ drukowania Twoich danych przez innych uzytkownikéw, zaznacz pole wyboru
Secure Print (Bezpieczne drukowanie).
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Print Settings (Ustawienia strony)
Ustawienia mozna zmieni¢, wybierajac opcije z listy Print Settings (Ustawienia strony):
Zaktadka Basic (Zaawansowane)

Printer: | Brother HL-3070CW series 3] E]
Presets: | Standard ]
Copies: 1 E‘ Collated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 I--:-] 8.26 by 11.69 inches
P ]:
| Print Settings H
ver.1.2.0
Basic = Advanced |
Media Type: | Plain Paper } 3'!
44 [ 4 ) 1lofl [ » [»»
Print Quality: | Normal (600 x 600dpi) 5]
Color/Mano: @) Auto
) Color
() Mono
"1 Toner Save Mode
( Support )
@ PDFv—) Cancel f Print—)

B Media Type (Typ nosnika)

Mozesz zmieni¢ typ nosnika na jeden z nastepujacych:
* Plain Paper (Papier zwykly)

» Thin Paper (Cienki papier)

* Thick Paper (Gruby papier)

* Thicker Paper (Grubszy papier)

* Bond Paper (Papier zwykly)

* Recycled Paper (Papier ekologiczny)
* Envelopes (Koperty)

* Env. Thick (Koperta gruba)

* Env. Thin (Koperta cienka)

» Label (Etykiety)

59



Sterownik i oprogramowanie

B Print Quality (Jakos$¢ druku)
Mozesz wybrac nastepujgce ustawienia jakosci druku.

* Normal (Normalna)

600 dpi. Zalecana do codziennego drukowania. To ustawienie oferuje dobrg jako$¢ druku przy wysokiej
predkosci druku.

* Fine (Wysoka)
2400 dpi. Jest to najwyzsza jakos¢ druku. To ustawienie umozliwia precyzyjne drukowanie obrazow,

na przyktad fotografii. Poniewaz ilo§¢ danych do wydruku jest o wiele wieksza niz w trybie normalnym,
czas przetworzenia i transferu danych oraz czas drukowania bedzie dtuzszy.

Informacja

» Szybkos¢ wydruku zmieni sie zaleznie od wybranych ustawien jakosci wydruku. Drukowanie w lepsze;j
jakosci jest bardziej czasochtonne, natomiast wydruk gorszej jakosci zabiera mniej czasu.

» Urzadzenie HL-3040CN, w trakcie drukowania w trybie jako$ci Wysoka, moze wyswietli¢ komunikat BRAK
PAMIECI. W takim przypadku nalezy zainstalowac wiecej pamieci, patrz Instalowanie dodatkowej pamieci
na stronie 100.

B Color/Mono (Kolor/mono)
Ustawienia Color/Mono (Kolor/mono) mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
* Color (Kolor)
Jezeli dokument zawiera kolory i ma by¢ wydrukowany w kolorze, nalezy wybrac ten tryb.
* Mono

Ten tryb nalezy wybraé, jezeli dokument zawiera wytacznie teks i/lub obiekty w kolorze czarnym i
odcieniach szarosci. Drukowanie w trybie mono jest szybsze niz w kolorze. Jezeli dokument zawiera
kolory, wybor trybu Mono umozliwi wydrukowanie dokumentu w 256 odcieniach szarosci.

* Auto (Automatyczne)

Drukarka sprawdza kolorystyke dokumentéw. Jezeli zostanie wykryty kolor, drukowanie bedzie
odbywac sie w kolorze. Jezeli nie zostanie wykryty kolor, drukowanie bedzie odbywac sie w czerni.
Szybkos¢ drukowania moze sie obnizy¢.

Informacja
Jezeli wyczerpie sie btekitny, purpurowy lub z6tty toner, wybér trybu Mono umozliwia dalsze drukowanie,

az do wyczerpania czarnego tonera.

B Toner Save mode (Tryb oszczedzania tonera)

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po wigczeniu opcji Toner Save Mode (Tryb oszczedzania
tonera) wydrukowane obrazy i tekst bedg jasniejsze. Domys$ine ustawienie to Off (Wyt.).

Informacja

Nie zalecamy korzystania z opcji oszczedzania tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazow w
odcieniach szarosci.

B Reverse Print (Druk odwrécony) (tylko systemy Mac OS X 10.3.9i 10.4.x)
Zaznacz pole wyboru Reverse Print (Druk odwrécony), aby obréci¢ dane o 180 stopni.
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Zaktadka Advanced (Zaawansowane)

Printer: | Brother HL-3070CW series I"="1 E]
Presets: | Standard ]
Copies: 1 E"Ccl\ated
Pages: @ Al
() From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 |4 .26 by 11.69 inches
Orientation: T!_
| Print Settings HH
ver.1.2.0
Ar— | Basic | Advanced
— Color Mode
44 lofl [» ] (Vs | @ Normal
— —_— RN | Ovivid
-2,
<Ll O None (" Settings... )
"] Enhance Black Printing
[] Improve Gray Color
' Improve Print Qutput... 3
P Sleep Time
( Support
@ ( poFv ) { Cancel ) ( Print)

H Color Mode (Tryb koloru)
Mozna zmieni¢ tryb koloru w nastepujacy sposob:
* Normal (Normalna)
To jest domysiny tryb koloru.
+ Vivid (Jaskrawy)
Kolory wszystkich elementéw sg dostosowywane do bardziej jaskrawego koloru.
* None (Brak)
B Enhance Black Printing (Zwieksz rozdzielczos¢ wydruku w czerni)
Jezeli nie mozna wydrukowac czarnej grafiki poprawnie, wybierz to ustawienie.
B Improve Grey Color (Popraw odcienie szarosci)

Mozesz poprawi¢ jako$¢ obrazu w zacienionych miejscach zaznaczajgc pole wyboru
Improve Grey Color (Popraw odcienie szarosci).

61



Sterownik i oprogramowanie

B Improve Print Output (Poprawa jakosci druku)
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Reduce Paper Curl (Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru)
Po wybraniu tego ustawienia ilo$¢ zwijajgcego sie papieru moze sie zmniejszyc.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
ustawienie sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ nosnika) na cienki papier.

Informacja
Operacja ta powoduje obnizenie temperatury generowanej przez nagrzewnice drukarki.

* Improve Toner Fixing (Popraw utrwalanie sie tonera)

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie tonera moze ulec poprawie. Jesli ta opcja nie rozwigze
problemu, wybierz Thicker paper (Grubszy papier) w ustawieniach Media Type (Typ nosnika).

Informacja
Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice drukarki.

B Sleep Time (Czas usypiania)

Jesli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu, wowczas przechodzi w tryb uspienia.
W trybie uépienia drukarka dziata tak, jakby byta wytgczona. Po wybraniu opcji Domysine ustawienia
drukarki czas przejscia w tryb u$pienia zostanie okreslony zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, ktére
mozna zmieni¢ w sterowniku lub w drukarce. Jezeli chcesz zmieni¢ czas uspienia, wybierz opcje Manual
(Reczne), a nastepnie wprowadz czas w pole tekstowe sterownika.

Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANIE, ale
drukarka moze nadal otrzymywac dane z komputera. Otrzymanie pliku lub dokumentu do drukowania lub
nacisniecie przycisku Go automatycznie przerwie tryb uspienia drukarki i rozpocznie sie drukowanie.
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Manual Duplex Printing (Reczny druk dwustronny)
Wybierz opcje Paper Handling (Obstuga papieru).

B Dla systemu Mac OS X 10.3.9i 10.4.x
Wybierz opcje Odd numbered pages (Strony nieparzyste). Odwrd¢ papier i ponownie zataduj do
podajnika, a nastepnie wybierz Even numbered pages (Strony parzyste) i drukuj.

Printer: _Brother HL-3070CW series ! :]
Presets: _Standard I :!
Paper Handling | C]
Page Order:  Automatic Print: () All Pages
) Normal @ 0dd numbered pages
C Reverse C Even numbered pages

Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

(@) (POFv ) ( Preview )

B Dla systemu Mac OS X 10.5.x
Wybierz Odd only (Tylko nieparzyste) i drukuj. Odwré¢ papier i ponownie zataduj do podajnika, a

nastepnie wybierz Even only (Tylko parzyste) i drukuj.

Printer: [ Brother HL-3070CW series IS
Presets: | Standard 2]
Copies: 1 E‘CaHated
Pages: (& All
OFrom: 1 to: (1

Paper Size: | A4 \-:'l 8.26 by 11.69 inches

Orientation: Ti

| Paper Handling 4

Pages To Print: | Odd Only ! 3']

Suggested Paper: A4

Destination Paper Size:
[18cale to fit paper size

[(M€T 4] 10f1 =
¥!Scale down only
Page Order: | Automatic [
@ ( poFv ) (Cancel ) (~Print
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Status Monitor (Okno kontrolne) (dla uzytkownikéw systemu Mac OS w wersji X 10.3.9 lub
nowszej)

Okno kontrolne stuzy do wyswietlania statusu drukarki podczas drukowania (np. btedow, ktére mogg
wystgpi¢). Jesli chcesz wigczy¢ okno kontrolne, wykonaj nastepujace czynnosci:

M Dla systemu Mac OS X 10.3.9i 10.4.x

0 Uruchom Printer Setup Utility (Program narzedziowy ustawien drukarki) (z menu Go (Idz) wybierz
Applications (Aplikacje), Utilities (Programy narzedziowe)), nastepnie wybierz drukarke.

9 Kliknij Utility (Program narzedziowy), zostanie uruchomione okno kontrolne.
M Dla systemu Mac OS X 10.5.x

0 Uruchom System Preferences (Preferencje systemu) i wybierz opcje Print & Fax (Drukuj i Faksuj),
a nastepnie wybierz drukarke.

9 Kliknij Open Print Queue... (Otworz kolejke wydruku...), a nastepnie kliknij Utility (Program
narzedziowy). Zostanie uruchomione okno kontrolne.
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Uzycie sterownika drukarki BR -Script3
(emulacja jezyka Post Scrlpt 3™ dla systemu Macintosh)
(tylko w modelu HL-3070CW)

Informacja
* Aby uzy¢ sterownika drukarki BR-Script3 w srodowisku sieciowym, zapoznaj sie z Instrukcja obstugi dla
sieci, dostepnym na ptycie CD-ROM.

» Aby uzy¢ sterownika drukarki BR-Script3, przed podtaczeniem kabla interfejsu nalezy ustawi¢ opcje
EMULACJA na BR-SCRIPT 3 za pomocg panelu sterowania. (Zobacz Menu drukowania na stronie 86.)

Instalacja sterownika drukarki BR-Script3
Sterownik drukarki BR-Script3 nalezy zainstalowa¢ postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Informacja
Jezeli uzywasz kabla USB, w aplikacji Printer Setup Utility (Program narzedziowy ustawien drukarki)
mozna zarejestrowac tylko jeden sterownik drukarki dla jednej drukarki. Przed zainstalowaniem
sterownika drukarki BR-Script3 nalezy usung¢ z listy Drukarki wszystkie pozostate sterowniki Brother
zainstalowane dla tej samej drukarki.

M Dla systemu Mac OS X 10.3.9i 10.4.x
0 Wiacz komputer Macintosh.

9 Z menu Go (Idz) wybierz opcje Applications (Aplikacje).

" @ Finder File Edit View

Window Help

Back [
Forward 3]
Enclosing Folder E

= Computer G %C
4 Home {t38H
@ Network 38K
M inicl Y
C 7~ Applications T 3#A j
L= IR U dby
Recent Folders »
Go to Folder... 138G

Connect to Server... 3K
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9 Otworz folder Utilities (Narzedzia programowe).

88 Applications =
() Q 7
Safari Sherlock TextEdit
Stickies Address Book
3]
" ey
@ e
Internet Connect System Preferences
= .‘-_;_—,-;;
. "
Preview Utilities
B (
= 1 of 28 selected, 11.4 GB available i

Sterownik i oprogramowanie

@ Kliknij dwukrotnie ikone Printer Setup Utility (Program narzedziowy ustawien drukarki).

ann [ utilities -
[« > =m Q-everywhere
9 “ :
Network Utility DigitalColor Meter Snfmare‘Resmre
: b
|
Directory Access Console Activity Monitor
i
& = &
Disk Utility Installer
1 X @?g ™
B X11 Stuffit Expander ODBC Administrator ¥
v
= 1 of 30 selected, 11.4 GB available A
@ Kliknij przycisk Add (Dodaj).
8eene8 Printer List
5 |@lo T X
Make Defau Add ) jtifity  ColorSync  Show Inf
In Menu ‘Name — &|Status Kind Host

BN

Uzytkownicy Mac OS X 10.3.9, prosze przejs¢ do kroku @.
Uzytkownicy Mac OS X 10.4.x, prosze przejs¢ do kroku @.
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@ Wybierz opcje USB.

AppleTalk
Bluetooth
IP Printing
068 i Open Directory l (=)
g | 2 (s B
ake Defaul _._.-.. eIy (s

InMenu Nam | Product

Printer Model: | Auto Select

|
- — — -

0 Wybierz nazwe drukarki i upewnij sie, ze wybrane sag opcje Brother w menu Printer Model (Model
drukarki) (Drukuj za pomocag). Wybierz nazwe drukarki zawierajgca sterownik BR-Script w menu
Nazwa modelu (Model), a nastepnie kliknij opcje Add (Dodaj).

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.3.9:

UsB 4
Tuna

| T |
HL-3070CW series Brother

Printer Model: [ Brother l F-H
T Model N n
| Brotner AC-4U30CN Seres CUFs.g gy
| Brother HL-4050CDN BR-Script3 m
| _Brother HL-4050CDN series CUPS.az w
Brother HL-3070CW BR-Script3 A
v

|_Brother HL-3070CDW series CUPS.az

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.4.x:

'0 26 Printer Browser (=)
oY ®
= = &
Default Browser | IP Printer Search

Ty e

l Brother HL-3070CW series USB ml~

X

€ = J<[»

Name: HL-3070CW series

Location:

&

Print Using:[_ Brother |

“Model "o

Brother HL-4040CN series CUPS v1.1

Brother HL-4050CDN BR-Script3

Bomsbos Ul _AREASAA asin SlDE L3 T
l Brother HL-3070CW BR-Script3 l

Brother HL-3070CW series CUPS v1.1

SR~ D]

@ (_ More Printers... ) ' Add ) |
4
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@ Z menu Printer Setup Utility (Program narzedziowy ustawien drukarki) wybierz opcje

Sterownik i oprogramowanie

Quit Printer Setup Utility (Zamknij program narzedziowy ustawien drukarki).

B Dla systemu Mac OS X 10.5.x

Edit View Printers Window Help

(=4 Printer Setup utility

About Printer Setup Utility

Preferences... 3,

Services >

Hide Printer Setup Utility 3H
Hide Others 3EH
Show All

Quit Printer Setup Utility  3Q

“ Z menu Apple wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemu).

¥ Finder File Edit
About This Mac
Software Update...

Mac OS X Software...

View

System Preferences...

Location
Recent Items

Force Quit...

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out manual... 30

9 Kliknij przycisk Print & Fax (Faksuj i Drukuj).

0N System Preferences
(<[> ] (Showai O
Personal
B & M Q@
Appearance Desktop & Dock Exposé & International Security Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware
— — — — |
0 © = o | ™| N
- = i s =
Bluetooth CDs & DVDs Displays Energy Keyboard & Print & Fax Sound
Saver Mouse
Internet & Network
.Mac Network. QuickTime Sharing
System
R ow 2 e @
a ¢ b @ ; '
Accounts Date & Time Parental Software Speech Startup Disk Time Machine  Universal
Controls Update Access



Sterownik i oprogramowanie

9 Kliknij przycisk + znajdujacy sie pod sekcjg Printers (Drukarki).

800 Print & Fax

( Open Print Queue... ) C Options & Supplies... )

+
Default Printer: [ H
Default Paper Size in Page Setup: [ M
il
lji Click the lock to prevent further changes. ®

@ Okresl ustawienie Printer Name (Nazwa drukarki) i wybierz opcje Select a driver to use (Wybierz
sterownik...) w menu Print Using (Drukuj za pomoca), nastepnie okresl ustawienie Printer Name
(Nazwa drukarki) zawierajgce BR-Script in model name (BR-Script w menu Nazwa modelu), a
nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

. Tels) =

e ) = o]

{Kind

Brother HL-3070CW series UsB

Name: Brother HL-3070CW series

Location: DocMacBookPro

Print Using: ['Select a driver to use... l-ﬂ
)

(Q brother

Brother HL-3040CN series CUPS -
Brother HL-3040CN series CUPS v1.1 m
Brother HL-3070CW series CUPS

Brother HL=3070CW series BR=Script3

—
i

&

@ Zamknij okno System Preferences (Preferencje systemu).
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Odinstalowanie sterownika drukarki

Sterownik drukarki mozna odinstalowa¢ w nastepujacy sposob.

Informacja

* Opcja tajest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat zainstalowany przy uzyciu funkcji Dodaj drukarke
w systemie Windows.

* Po odinstalowaniu zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikéw uzywanych
podczas tej procedury.

Sterownik drukarki dla systemu Windows®, Windows Vista® i Windows Server®

2003/2008

W przypadku systemu Windows® XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista® oraz
Windows Server® 2003/2008/Server® 2003 x64 Edition

ﬂ Kliknij przycisk Start i wybierz odpowiednig drukarke przy pomocy polecenia Wszystkie programy 1
Brother.

@ Kiiknij przycisk Odinstalu;.

6 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

1 Programy w przypadku systemu Windows® 2000
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Sterownik drukarki dla systemu Macintosh

Dla systemu Mac OS X 10.3.9i 10.4.x
Odtacz kabel USB taczacy komputer Macintosh z drukarka.

Uruchom ponownie komputer Macintosh.

Uruchom Printer Setup Utility (Program narzedziowy ustawien drukarki) (z menu Go (Idz) wybierz
opcje Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia programowe), nastepnie wybierz drukarke, ktérg
chcesz usunag, i usun ja, klikajac przycisk Delete (Usuh).

1
(2
6 Zaloguj sie jako ‘Administrator’.
(4

@ Uruchom ponownie komputer Macintosh.

Dla systemu Mac OS X 10.5.x

ﬂ Odtacz kabel USB taczacy komputer Macintosh z drukarka.
9 Uruchom ponownie komputer Macintosh.

9 Zaloguij sie jako ‘Administrator’.

@ Z menu Apple wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemu). Wybierz opcje Print & Fax
(Drukuj i Faksuj), nastepnie wybierz drukarke, ktdrg chcesz usunag, i usun ja, klikajac przycisk -.

@ Uruchom ponownie komputer Macintosh.
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Oprogramowanie

Oprogramowanie sieciowe

BRAdmin Light

BRAdmin Light to narzedzie do poczatkowej konfiguracji urzadzen Brother podtaczonych w srodowisku
sieciowym. To narzedzie umozliwia wyszukanie produktow Brother dostepnych w sieci, wyswietlanie ich
statusu i konfiguracje ich podstawowych ustawien sieciowych, takich jak adres IP. Narzedzie BRAdmin Light
dostepne jest dla systeméw Windows® 2000/XP, Windows Vista® oraz Windows Server® 2003/2008, jak
rowniez Mac OS w wersji X 10.3.9 (lub nowszej). Aby zainstalowaé narzedzie BRAdmin Light w systemie
Windows®, nalezy zapoznac sie z Podrecznikiem szybkiej obstugi, dostarczonym razem z drukarkg. W
przypadku uzytkownikow komputeréw Macintosh narzedzie BRAdmin zostanie zainstalowane
automatycznie po zainstalowaniu sterownika drukarki. Jezeli sterownik drukarki zostat juz zainstalowany, nie
ma potrzeby ponownej instalacji.

Wiecej informacji na temat aplikacji BRAdmin Light mozna znalez¢ pod adresem
http://solutions.brother.com/.

BRAdmin Professional 3 (dla systemu Windows®)

BRAdmin Professional 3 to narzedzie do zaawansowanego zarzadzania urzadzeniami Brother dostepnymi
w Srodowisku sieciowym. Narzedzie to potrafi z tatwoscig wyszukiwac produkty Brother w sieci uzytkownika
i podgladaé status urzadzenia, aby odczytywac¢ okno stylu eksploratora, ktére zmienia barwe okreslajgca
status kazdego urzadzenia. Mozna skonfigurowac ustawienia sieci i urzadzenia wraz z mozliwosciag,

aktualizacji oprogramowania systemowego urzadzenia z komputera pracujgcego w systemie Windows
poprzez sie¢ LAN. Narzedzie BRAdmin Professional 3 potrafi rowniez rejestrowac aktywno$¢ urzadzen
Brother w sieci uzytkownika i eksportowaé te dane w formacie HTML, CSV, TXT lub SQL.

®

Uzytkownicy pragnacy monitorowac drukarki podtgczone lokalnie powinni zainstalowaé oprogramowanie
BRPrint Auditor na komputerach klienckich. Ten program narzedziowy umozliwia monitorowanie za
posrednictwem narzedzia BRAdmin Professional 3 drukarek podtagczonych do komputeréw klienckich
poprzez ztagcza USB.

Wiecej informacji oraz pliki do pobrania mozna znalezé pod adresem http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin (dla systemu Windows®)

Web BRAdmIn to narzedzie do zarzadzania urzadzeniami Brother podtgczonymi do srodowiska sieciowego
LAN i WAN. To narzedzie umozliwia wyszukiwanie produktow Brother dostepnych w sieci, wyswietlanie ich
statusu i konfiguracje ustawien sieciowych. W odréznieniu od aplikacji BRAdmin Professional, ktéra
przeznaczona jest wylgcznie dla systemu Windows®, dostep do narzedzia Web BRAdmin opartego na
serwerze mozna uzyskac z dowolnego komputera klienckiego z zainstalowang wyszukiwarkg internetowa,
ktora obstuguje srodowisko JRE (Java Runtime Environment). Instalujgc oprogramowanie serwerowe Web
BRAdmin na komputerze, na ktérym uruchomiony jest program IIS 1 mozna potaczy¢ sie z serwerem Web
BRAdmin korzystajac z przegladarki internetowej, ktéry nastepnie sam komunikuje sie z urzgdzeniem.

Wiecej informaciji oraz pliki do pobrania mozna znalez¢ pod adresem http://solutions.brother.com/.

1

Internet Information Server 4.0 lub Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0
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BRPrint Auditor (dla systemu Windows®)

Oprogramowanie BRPrint Auditor pozwala monitorowa¢ narzedzia do zarzadzania siecig Brother w
urzadzeniach podtgczonych lokalnie. Program ten pozwala komputerowi klienckiemu gromadzi¢ informacje
praktyczne i dotyczace statusu z urzadzenia podtgczonego przez interfejs USB. BRPrint Auditor moze
nastepnie przekazac te informacje do innego komputera w sieci, uruchamiajac BRAdmin Professional 3 albo
Web BRAdmiIn 1.45 lub nowszg wersje. Pozwala to administratorowi sprawdzac¢ zadania, takie jak liczba
stron, status toneru i bebna oraz wersja oprogramowania firmowego. Poza przesytaniem informacji do
aplikacji zarzadzajqcej siecig Brother, narzedzie to potrafi wysyta¢ poczte e-mail, zawierajacq informacje
praktyczne i dotyczace statusu, bezposrednio na wczesniej okredlony adres e-mail w formacie plikéw CSV
lub XML (wymagane oprogramowanie SMTP Mail support). Program narzedziowy BRPrint Auditor obstuguje
réwniez notyfikacje e-mail do informowania o ostrzezeniach i btedach.

Narzedzie do zarzadzania przez Internet (przegladarka internetowa)

Narzedzie do zarzadzania przez Internet (przegladarka internetowa) to narzedzie do zarzadzania
urzadzeniami Brother skonfigurowanymi w sieci za pomocg protokotu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).
To narzedzie umozliwia wyswietlanie statusu produktow Brother skonfigurowanych w sieci oraz konfiguracje
urzadzenh lub ustawien sieciowych za pomocg standardowej przegladarki internetowej zainstalowanej na
komputerze uzytkownika.

Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale 10 w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM dotaczone;j
do drukarki.

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, narzedzie do zarzadzania przez Internet obstuguje réwniez protokdt HTTPS.
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale 14 w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku CD-ROM.

Driver Deployment Wizard (dla systemu Windows®)

Instalator zawiera sterownik drukarki Windows® oraz sterownik portu sieciowego Brother (LPR). Jezeli

administrator instaluje sterownik drukarki i sterownik portu przy pomocy tego oprogramowania, moze
zachowac plik na serwerze plikow lub wysta¢ go do uzytkownikow korzystajgc z poczty elektronicznej.
Nastepnie kazdy uzytkownik klika ten plik, aby automatycznie skopiowaé sterownik drukarki, sterownik portu,
adres IP, itd. do swojego komputera.
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Informacje o trybach emulacji (tylko w modelu HL-3070CW)

Drukarka posiada nastepujace tryby emulacji. Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania lub
narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarki internetowej).

B Tryb HP LaserJet
Tryb HP LaserJet (lub tryb HP) jest trybem emulac;ji, w ktérym drukarka obstuguje jezyk PCL6 drukarki
laserowej Hewlett-Packard LaserJet. Wiele aplikacji obstuguje ten typ drukarki laserowej. Korzystanie z
tego trybu sprawi, ze drukarka bedzie uzyskiwac¢ swoje najlepsze osiggi podczas wspotpracy z tymi
aplikacjami.

B Tryb BR-Script 3
BR-Script jest oryginalnym jezykiem opisu strony firmy Brother i interpreterem emulacji jezyka
PostScript®. Ta drukarka obstuguje poziom 3. Interpreter BR-Script tej drukarki umozliwia kontrolowanie
tekstu i grafiki na stronach.
Techniczne informacje na temat polecen PostScript®, mozna znalez¢ w nastepujacych podrecznikach:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, Wydanie lll. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Automatyczny wybér emulacji (tylko w modelu HL-3070CW)

Ta drukarka posiada funkcje automatycznego wyboru emulaciji, ktéra jest domysinie wigczona. Pozwala to
na automatyczng zmiane trybu emulacji odpowiadajaca rodzajowi danych otrzymanych przez drukarke
z komputera.

Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania lub narzedzia do zarzadzania przez Internet
(przegladarki internetowe;j).

Automatyczny wybér interfejsu

Ta drukarka posiada funkcje, ktéra jest domysinie wiaczona. Umozliwia automatyczng zmiane interfejsu na
ztacze USB lub Ethernet w zaleznoéci od tego, ktéry interfejs otrzymuje dane.

Poniewaz tryb automatycznego wyboru interfejsu jest ustawieniem domysinym wystarczy po prostu
podigczy¢ kabel interfejsu do drukarki. Podtaczajgc lub odtaczajac kabel nalezy zawsze wytgczyé komputer
i drukarke.

Procedura automatycznego wyboru interfejsu trwa kilka sekund. Jezeli uzywany jest tylko jeden interfejs,
zalecany jest wybor tego interfejsu; za pomoca panelu sterowania przejdz do menu USTAWIENIA, wybierz
opcje INTERFEJS, a nastepnie wybierz polecenie WYBIERZ. Jezeli wybrano tylko jeden interfejs, drukarka
przydzieli do niego caty bufor wejsciowy.
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Panel sterowania

Panel sterowania tej drukarki wyposazony jest w jeden podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD),
osiem przyciskéw i dwie diody LED. Wyswietlacz LCD wyswietla 16 znakdéw w pojedyncze;j linii.

Data HL-3070CW v SecurePrint  Cancel  Go
S: | o - P T G

Rysunek wykonano w oparciu o model HL-3070CW.

Przyciski

Za pomoca osmiu przyciskow (Go, Cancel, Secure Print, +, -, Back, OK) mozna kontrolowa¢ podstawowe
funkcje drukarki i zmienia¢ rézne ustawienia.

przycisk Dziatanie

Go Usuwa komunikat btedu.
Zatrzymuje i wznawia drukowanie.

Przetacza w tryb Reprint.

Cancel Zatrzymuje i anuluje biezace zadanie drukowania.

Umozliwia wyjscie z menu panelu sterowania, menu Reprint, Bezpieczne
drukowanie oraz Druk bezposredni.

Secure Print Wybierz menu Bezpieczne drukowanie.

+ Przewija w tyt zawarto$¢ menu i dostepne opcje.

Pozwala wprowadzi¢ liczbe i zwiekszy¢ liczbe.

- Przewija w przéd zawarto$¢ menu i dostepne opcje.

Pozwala wprowadzi¢ liczbe i zmniejszy¢ liczbe.

Back Pozwala powrdcié o jeden poziom w strukturze menu.

OK Wys$wietla menu panelu sterowania.

Zapisuje wybrane menu i ustawienia.
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Go

Mozesz zatrzymaé drukowanie naciskajac przycisk Go. Ponowne nacis$niecie przycisku Go wznawia
drukowanie. Podczas wstrzymania drukarka znajduje sie w trybie off-line.

Nacisniecie przycisku Go umozliwia wybér opcji wyswietlonej w ostatnim poziomie menu. Po zmianie
ustawienia, drukarka powréci do stanu gotowosci.
Jezeli w pamieci drukarki pozostaty dane, naci$niecie przycisku Go spowoduje wydrukowanie tych danych.

Nacisniecie przycisku Go pozwala rowniez usunagé niektére komunikaty o btedzie. Aby usung¢ wszystkie
pozostate btedy, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez panel sterowania lub zobacz
Rozwigzywanie probleméw na stronie 142.

Mozna przetaczy¢ na tryb Reprint, naciskajac przycisk Go i przytrzymujac go przez okoto 4 sekundy. (Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Ponowne drukowanie dokumentéw na stronie 79.)

Informacja

* Wybrane opcje sg widoczne w dolnej czesci panelu i zaznaczone sg gwiazdkg. Poniewaz gwiazdka
oznacza wybrane opcje, mozesz fatwo sprawdzi¢ biezgce ustawienia przeglgdajac wyswietlacz LCD.

+ Jezeli drukarka znajduje sie w trybie Pauza i nie chcesz drukowaé pozostatych danych, nacisnij przycisk
Cancel. Po anulowaniu zadania drukarka powréci do stanu gotowosci.

Cancel

Mozesz anulowac¢ przetwarzanie lub drukowanie danych naciskajgc Cancel. Wyswietlacz LCD bedzie
pokazywat komunikat 2znuluj druk, dopoki zadanie nie zostanie anulowane. Aby usung¢ wszystkie
zadania, nacisnij przycisk Cancel i przytrzymaj przez okoto 4 sekundy, az zostanie wyswietlony komunikat
Anuluj wsz. zad.,a nastepnie zwolnij przycisk.

Po anulowaniu zadania drukarka powroci do stanu gotowosci.
Nacisniecie przycisku Cancel spowoduje wyjécie z menu panelu sterowania i przywrécenie drukarki w stan gotowosci.

Secure Print

Jezeli chcesz ponownie wydrukowa¢ dokument, ktory przed chwilg zostat juz wydrukowany, nacisnij przycisk
Secure Print. Wiecej informacji zawiera cze$¢ Drukowanie danych chronionych na stronie 80.

Przyciski + lub -

Poruszanie si¢ w menu widocznych na wyswietlaczu LCD

Nacisniecie przycisku + lub -, kiedy drukarka znajduje sie w stanie gotowosci, spowoduje przejscie do trybu
offline, a na wyswietlaczu LCD wysSwietlone zostanie menu panelu sterowania.

Nacisnij przycisk, aby przewing¢ zawarto$¢ menu i opcje. Naciskaj przycisk, dopoki na wyswietlaczu
wyswietlona zostanie odpowiednia opcja.
Wprowadzanie liczb

Liczby mozna wprowadzaé na dwa sposoby. Mozesz naciskaé przycisk + lub -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
liczbe o jeden, lub przytrzymac wcisniety przycisk + lub -, aby szybciej zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe. Kiedy
wyswietlona zostanie zadana liczba, nacisnij przycisk OK.
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Back

Nacisniecie przycisku Back, kiedy drukarka znajduje sie w stanie gotowosci, spowoduje przejscie do trybu
offline, a na wyswietlaczu LCD wyswietlone zostanie menu panelu sterowania.

Nacisniecie przycisku Back umozliwia powrét do poprzedniego poziomu menu z poziomu biezgcego.
Back umozliwia réwniez wybranie poprzedniej cyfry podczas ustawiania liczb.

Kiedy wybierasz ustawienie i nie ma ono gwiazdki (nie wcisnieto przycisku OK), przycisk Back umozliwia
powrét do poprzedniego poziomu menu bez zmiany pierwotnych ustawien.

OK

Nacisniecie przycisku OK, kiedy drukarka znajduje sie w stanie gotowosci, spowoduje przejscie do trybu
offline, a na wyswietlaczu LCD wyswietlone zostanie menu panelu sterowania.

Nacisniecie przycisku OK pozwala wybraé wyswietlone menu lub opcje. Po zmianie ustawienia na wy$wietlaczu
LCD widoczny bedzie komunikat AKCEPTACJA a drukarka powréci do poprzedniego poziomu menu.

Informacja

Wybrane opcje sg widoczne w dolnej czesci panelu i zaznaczone sg gwiazdka. Poniewaz gwiazdka
oznacza wybrane opcje, mozesz fatwo sprawdzi¢ biezgce ustawienia przeglgdajac wyswietlacz LCD.

Diody LED

Diody LED to wskazniki informujgce o stanie drukarki.

Dioda LED przesytu danych (zielony)

Wskazania diody LED Znaczenie

WL Dane znajdujg sie w pamieci drukarki.
Miga Otrzymywanie lub przetwarzanie danych.
Wyt Brak danych w pamieci.

Dioda Error (pomaranczowy)

Wskazania diody LED Znaczenie
Miga Wystapit problem z drukarka.
Wyt Nie ma problemdéw z drukarka.

LCD

Wyswietlacz LCD pokazuje biezacy stan drukarki. Podczas korzystania z przyciskéw panelu sterowania,
wyswietlacz LCD bedzie sie zmieniat.

W przypadku wystgpienia problemow, wyswietlacz LCD wyswietli odpowiedni komunikat btedu, komunikat o
potrzebie dokonania czynnosci konserwacyjnych lub o koniecznosci kontaktu z serwisem, aby wiadomo byto,
jakie dziatanie nalezy podja¢. (Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat komunikatéow, zobacz
Komunikaty wyswietlacza LCD na stronie 143.)
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Podswietlenie (tylko w modelu HL-3070CW)

Podswietlenie

Znaczenie

Wyt

Drukarka jest wytaczona lub w stanie uspienia.

Zielone (ogdlne, btad, ustawienie)

Gotowos$¢ do drukowania

Drukowanie

Rozgrzewanie

Wystapit problem z drukarka.

Wybér menu (panelu sterowania, funkcji Przedruk lub Druk bezposredni)
PAUZA

Komunikaty wyswietlacza LCD

Komunikaty na wyswietlaczu LCD informujg o biezgcym stanie drukarki podczas typowych operaciji.

(coTowa i)

Znak & wskazuje site sygnatu sieci bezprzewodowej na czterech poziomach. (. oznacza brak sygnatu, ..
staby sygnat, = Sredni sygnat, a & sygnat silny.) (tylko w modelu HL-3070CW.)

Jezeli wystgpit btad, jego typ jest wyswietlony w pierwszym wierszu komunikatu widocznego na wyswietlaczu
LCD, zgodnie z ponizszym przyktadem.

[Pokrywa otwarta ]

Nastepnie wyswietlany jest drugi komunikat odnosnie usuniecia btedu, tak jak pokazano ponizej.

[Zamknij gbrng pokrywe. ]

Komunikaty o stanie drukarki

Ponizsza tabela zawiera komunikaty o stanie drukarki podczas typowych operaciji:

Komunikat o stanie drukarki

Znaczenie

CHL.ODZENIE

Drukarka ochfadza sie.

Anuluj druk

Kasowanie zadania.

IGNORUJ DANE

Drukarka ignoruje dane przetwarzane za pomoca sterownika PS.

PAUZA

Dziatanie drukarki zostato zawieszone. Nacisnij przycisk Go, aby ponownie
uruchomié¢ drukarke.

PROSZE CZEKAC

Drukarka nagrzewa sie.
Drukarka przeprowadza proces kalibracji.

DRUKOWANIE Drukowanie.
GOTOWA Gotowos¢ do drukowania.
OCZEKIWANIE W trybie uspienia.
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Ponowne drukowanie dokumentow

Ponowne drukowanie ostatniego zadania drukowania

Mozesz ponownie wydrukowac dane ostatniego zadania drukowania bez ponownego wysytania danych z komputera.

Informacja

» Funkcja ponownego wydruku nie jest dostepna, gdy wtgczona jest funkcja Secure Function Lock 2.0 (tylko
model HL-3070CW). Wiecej informacji na temat funkcji Secure Function Lock 2.0 zawiera Rozdziat 14
Instrukcji obstugi dla sieci na dostarczonym dysku CD-ROM.

Jezeli chcesz anulowaé ponowny wydruk, nacisnij przycisk Cancel.

Jezeli drukarka nie ma wystarczajgcej ilosci pamieci do kolejkowania danych wydruku, dokument nie
zostanie wydrukowany.

Naciskanie przyciskéw + lub - umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie liczby ponownie drukowanych
kopii. Liczba kopii moze zosta¢ ustawiona w przedziale od 1 do 999 KOPIE.

Po 30 sekundach od nacisniecia przycisku na panelu sterowania wyswietlacz LCD automatycznie wytaczy
ustawienie PRZEDRUK.

Wiecej informacji na temat ustawien w sterowniku drukarki zawiera rozdziat Zaktadka Ustawienia
Zaawansowane na stronie 40.

Po wytgczeniu drukarki ostatnie zadanie drukowania zostanie usuniete.

W jaki sposob ponownie wydrukowaé ostatnie zadanie drukowania

Informacja

Jezeli korzystasz ze sterownika drukarki Windows® dostarczonego razem z urzadzeniem, ustawienie
Uzyj opciji reprint w sterowniku drukarki bedzie miato priorytet w stosunku do ustawien w panelu
sterowania. (W celu uzyskania dalszych informacji, zobacz Uzyj opcji Drukuj ponownie na stronie 43.)

Upewnij sie, ze funkcja PRZEDRUK jest ustawiona na Wz.. - w tym celu wyswietl menu USTAWIENIA za
pomocg przyciskdw na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Go na okoto 4 sekundy i zwolnij go. Sprawdz, czy na wyswietlaczu pojawit sie
nastepujacy komunikat.

[Druk. pon.: Druk]

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybrac opcje Druk. Nacisnij przycisk OK.

[Druk. pon.: Druk ]

Nacisnij +, aby okresli¢ liczbe kopii, ktore majg by¢ wydrukowane.
(KOPIE =3 |

®©® 6 6 © ¢

Nacisnij przycisk OK lub Go.

( DRUKOWANIE )
!

[Druk. pon.: Druk ]
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Usuwanie ostatniego zadania

Wybierz opcje SKASOWANE w kroku @ na W jaki sposéb ponownie wydrukowac ostatnie zadanie drukowania
na stronie 79.

Anulowanie zadania ponownego drukowania

Jezeli chcesz anulowac biezagce zadanie ponownego wydruku, nacisnij przycisk Cancel. Cancel umozliwia
rowniez anulowanie wstrzymanego zadania.

Drukowanie danych chronionych

Dane chronione

Zabezpieczone dokumenty sg chronione hastem i tylko osoby, ktére znajg hasto bedg w stanie wydrukowac
dokument. Drukarka nie wydrukuje takiego dokumentu, jezeli zostanie on wystany do druku. Aby
wydrukowaé dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto za pomocg panelu sterowania drukarki. Po jednokrotnym
wydrukowaniu chronione dane zostang usuniete.

Jezeli obszar oczekujacych danych jest petny, wyswietlany jest komunikat BRAK PAMIECI. Nacisnij przycisk
Cancel, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Jezeli chcesz usuna¢ oczekujace dane, mozesz przeprowadzic tg operacjg korzystajac z panelu sterowania
lub za pomocg aplikacji do administrowania przez Internet.

Informacja
* Po wylaczeniu drukarki dane chronione zostang usuniete.

* Po 30 sekundach od nacisniecia przycisku na panelu sterowania wyswietlacz LCD automatycznie wytaczy
ustawienie Bezpieczne drukowanie.

» Wiecej informacji na temat ustawien sterownika drukarki oraz tworzenia danych chronionych znajduje sie
w czesci Bezpiecznego drukowania na stronie 41 (dla sterownika drukarki Windows®), Opcje

zaawansowane na stronie 50 (dla sterownika drukarki Windows® BR-Script) lub Secure Print (Bezpieczne
drukowanie) na stronie 58 (dla sterownika drukarki Macintosh).

Jak drukowaé¢ dane chronione
ﬂ Nacisnij przycisk Secure Print.
9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ nazwe uzytkownika. Nacisnij przycisk OK.

((xxxxxx )

Q Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ zadanie. Nacisnij przycisk OK.

(1.xxxxxX.doc ]

e Nacisnij przycisk + lub -, aby wprowadzi¢ hasto. Nacisnij przycisk OK.

(HASLO: XXXX )

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybrac opcje Druk. Nacisnij przycisk OK.

[Druk ]

80



Panel sterowania

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby okresli¢ liczbe kopii, ktére majg by¢ wydrukowane.

(KOPIE = 3 )
0 Nacisnij przycisk OK lub Go.
( DRUKOWANIE )
!
(coTowa )

Usuwanie danych chronionych

Wybierz nazwe uzytkownika i zadania, ktére chcesz usuna¢ w krokach od @ do @, nastepnie wybierz opcje
SKASOWANE (zamiast Drukuj) w kroku @.

Anulowanie drukowania danych chronionych (drukowanie danych chronionych)

Jezeli chcesz anulowaé biezgce zadanie bezpiecznego wydruku, nacisnij przycisk Cancel. Cancel umozliwia
réwniez anulowanie wstrzymanego zadania.
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Uzycie menu wyswietlacza LCD panelu sterowania

Uzywajgc przyciskéw Menu (+, -, OK lub Back), pamietaj o nastepujacych podstawowych krokach:

W Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na panelu sterowania, wyswietlacz LCD
powrdci automatycznie do stanu GOTOWA.

B Po nacis$nieciu przycisku OK w celu wybrania ustawienia, zostanie wyswietlony komunikat AKCEPTACJA.
Nastepnie wyswietlacz LCD powrdci do poprzedniego poziomu menu.

B Po nacisnieciu przycisku Go w celu wybrania ustawienia, zostanie wyswietlony komunikat AKCEPTACJA.
Nastepnie wyswietlacz LCD powrdci do stanu gotowosci.

B Po zmianie stanu lub ustawienia, nacisniecie przycisku Back przed naci$nieciem przycisku OK
spowoduje, ze wyswietlacz LCD powrdci do poprzedniego poziomu menu bez zmiany oryginalnych
ustawien.

M Istniejg dwa sposoby wprowadzania liczb. Mozesz naciskac przycisk + lub -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
liczbe o jeden, lub przytrzymaé wcisniety przycisk + lub -, aby szybciej zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe.
Jezeli liczba miga, to znaczy, ze mozna jg zmienic.

Na przyktad: Aby wybraé¢ rozmiar papieru dla podajnika 1:
0 Nacisnij dowolny przycisk Menu (+, -, OK lub Back), aby drukarka znalazta sie w trybie offline.

(coTowa )
!

(SPECYF.APARATU |

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje PODAJNIK PAPIERU.

(PODAJNIK PAPIERU |

Nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ na kolejny poziom menu.

(PODAWANIE RECZNE ]

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje ROZMIAR PODAJN. 1.

(ROZMIAR PODAJN.1 ]

Nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ na kolejny poziom menu.

(DowoLNY * |

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybrac rozmiar papieru.

(24 )

@ © & 6 & ©

Nacisnij przycisk OK lub Go.
Na wys$wietlaczu LCD pojawi sie komunikat AKCEPTACJA.

(AKCEPTACJIA )
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Tabela menu

Panel sterowania

Dostepnych jest dziewie¢ menu. Wiecej informaciji o opcjach dostepnych w kazdym menu znajduje sie

w tabelach ponize;.

Informacja

Nazwy podajnikéw papieru na wyswietlaczu LCD sg nastepujgce.

» Standardowy podajnik papieru: PODAJNIK 1
» Szczelina podajnika recznego: PODAWANIE RECZNE

Specyf.aparatu

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

USTAWIENIA DRUKU

Drukuje strone ustawien drukarki.

Ust. siec. druku

Drukuje tylko strone ustawieh drukarki.

WYDRUK TESTOWY

Drukuje strone testowa.

WYDRUK PROBNY

Drukuje strone demonstracyjna.

CZCIONKA WYDRUKU
(tylko w modelu

HP LASERJET

Drukuje liste czcionek i probki HP LaserJet.

BR-SCRIPT 3

Drukuje liste czcionek i probki BR-Script.

HL-3070CW)
NR SERYJNY Pokazuje numer seryjny drukarki.
WERSJA WERSJA GEOWNA Pokazuje wersje oprogramowania sprzetowego.

WERSJA POBOCZNA

Pokazuje wersje poboczng oprogramowania
sprzetowego.

ROZMIAR RAM

Pokazuje rozmiar pamieci drukarki.

LICZNIK STRON RAZEM Pokazuje biezacg catkowitg liczbe
wydrukowanych stron.
KOLOR Pokazuje biezacg catkowita liczbe
wydrukowanych stron kolorowych.
MONOCHROM. Pokazuje biezaca catkowitg liczbe
wydrukowanych stron w trybie
monochromatycznym.
LICZNIK OBRAZOW CZARNY (K) Pokazuje liczbe obrazéw wydrukowanych przez

toner w kolorze czarnym.

BLEKITNY (C)

Pokazuje liczbe obrazéw wydrukowanych przez
toner w kolorze btekitnym.

PURPUROWY (M)

Pokazuje liczbe obrazéw wydrukowanych przez
toner w kolorze purpurowym.

ZOELTY (Y)

Pokazuje liczbe obrazéw wydrukowanych przez
toner w kolorze zo6ttym.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Specyf.aparatu (Ciag dalszy)

Panel sterowania

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

LICZNIK BEBNOW

CZARNY (K)

Pokazuje biezaca catkowitg liczbe stron
wydrukowanych przez zespét bebna koloru
czarnedo.

BEEKITNY (C)

Pokazuje biezaca catkowitg liczbe stron
wydrukowanych przez zespét bebna koloru
btekitnego.

PURPUROWY (M)

Pokazuje biezaca catkowitg liczbe stron
wydrukowanych przez zespot bebna koloru
purpurowego.

ZOETY (Y)

Pokazuje biezaca catkowitg liczbe stron
wydrukowanych przez zespét bebna koloru
z6ttego.

ZYW. MAT.

TRWALOSC BEBNA

CZARNY (K)

Informuje o stopniu zuzycia zespotu bebna koloru
czarnego.

BEEKITNY (C)

Informuje o stopniu zuzycia zespotu bebna koloru
bfekitnego.

PURPUROWY (M)

Informuje o stopniu zuzycia zespotu bebna koloru
purpurowego.

ZOETY (Y)

Informuje o stopniu zuzycia zespotu bebna koloru
z0itego.

ZUZYCIE PASA

Informuje o stopniu zuzycia zespotu pasa.

ZUZYCIE PF KIT1

Pokazuje ilo$¢ stron, ktdre pozostaty do
wydrukowania przez zestaw ukfadu
transportowego podajnika 1.

7YW. ELEM. GRZ

Pokazuje ilos¢ stron, ktére moze jeszcze
wydrukowac zespot nagrzewnicy.

ZRESETUJ ZUZYCIE
(Wyswietlone tylko po
wymianie czesci
eksploatacyjnych)

ZESPOL, BEBNA

CZARNY (K)

Resetuje trwato$¢ zespotu bebna koloru czarnego.
Komunikat wyswietlony jest po wymianie zespotu
bebna.

BLEKITNY (C)

Resetuje trwatos$¢ zespotu bebna koloru btekitnego.
Komunikat wyswietlony jest po wymianie zespotu
bebna.

PURPUROWY (M)

Resetuje trwatos¢ zespotu bebna koloru
purpurowego. Komunikat wyswietlony jest po
wymianie zespotu bebna.

ZOETY (Y)

Resetuje trwatos¢ zespotu bebna koloru zéttego.
Komunikat wyswietlony jest po wymianie zespotu
bebna.

7ZESPOE PASA

Resetuje trwato$¢ zespotu pasa. Komunikat
wyswietlony jest po wymianie zespotu pasa.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Podajnik papieru

Panel sterowania

Podmenu

Opcje

Opisy

PODAWANIE RECZNE

WYE*/WE, .

Umozliwia wybér podawania recznego.

ROZMIAR PODAJN.1

DOWOLNY*/LETTER/LEGAL/AA...

Wybierz format papieru umieszczonego
w standardowym podajniku.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

Ustawienia
Podmenu Opcje menu Opcje Opisy
MIEJSCOWY JEZ. English*/Francais... Umozliwia zmiane jezyka

wyswietlacza LCD dla danego kraju.

EKOLOGICZNY

CZAS USPIENIA

0/1/2/3/4/5*... MIN

Okresla czas powrotu do trybu
oszczedzania energii.

OSZCZED.TONER

WYE*/WE .

Zwieksza wydajnosc¢ kasety
z tonerem.

PANEL STEROW.

PRZYCISK POWT.

0,1*0,4/0,6/0,8/1,0/1,4
/1,8/2,0 s

Umozliwia ustawienie odstepu czasu
w jakim majg sie zmieniac
komunikaty na wyswietlaczu LCD
podczas przytrzymania przyciskow +
lub -.

PRZEWIJ. WIAD.

POZIOM 1*/POZIOM
2../POZIOM 10

Okresla w sekundach limit czasu
przez jaki komunikat na
wyswietlaczu LCD bedzie
przewijany. Od poziomu 1=0,2 sek
do poziomu 10=2,0 sek.

KONTRAST LCD -0OmO0+ Ustawia kontrast wyswietlacza LCD.
AUTO ONLINE W& . */WYzL Umozliwia automatyczny powrét do
stanu gotowosci.
USTAW. BLOKADY WYE*/WE . Zmienia blokade ustawien panelu na
Wt . lub WY% przy uzyciu hasta.
PRZEDRUK WYZ*/WEL.. Okresla dla ustawien ponownego
drukowania opcje W&.. lub Wyz.
INTERFEJS WYBIERZ AUTO*/USB/SIEC Wybierz uzywany interfejs.

AUTOM. CZAS IF

1/2/3/4/5*...199 (SEK)

Nalezy ustawi¢ limit czasu, po ktérym
zostanie dokonany automatyczny
wybér interfejsu.

BUFOR WEJSCIOWY

POZIOM 1/2/3/4*.../7

Zwieksza lub zmniejsza pojemnos¢
bufora wejsciowego.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Panel sterowania

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

EMULACJA (tylko w
modelu HL-3070CW)

AUTO*/HP LASERJET/
BR-SCRIPT 3

Wybierz uzywany tryb emulacji.

AUT. KONTYNUACJA WYZ*/WEL. . Umozliwia wybdr, czy btad ma byé
automatycznie usuwany.

KOLOR WYJ. AUTO*/KOLOR/MONO Umozliwia ustawienie koloru

(tylko w modelu wyjsciowego.

HL-3070CW)

TYP NOSNIKA
(tylko w modelu

PAPIER ZWYKZY*/PAPIER
GRUBY/PAPIER GRUBSZY/PA

Umozliwia ustawienie rodzaju
papieru.

HL-3070CW) PIER CIENKI/PAPIER EKO

L./PAPIER BOND/KOPERTY/

KOPERTA GRUBA/KOPERTA

CIENKA/Hagaki/ETYKIETA
PAPIER LETTER/LEGAL/A4*/EXECUTI | Umozliwia ustawienie rozmiaru
(tylko w modelu VE/COM-10/DL/JIS B5/B5/ | papieru.
HL-3070CW) A5/A5 L/JIS B6/B6/A6/

MONARCH/C5/A4 LONG/

FOLIO/DL L/Hagaki
KOPIE 1%/2.../999 Umozliwia ustawienie liczby
(tylko w modelu drukowanych stron.
HL-3070CW)
ORIENTACJA PIONOWA*/POZIOMA Drukarka moze drukowa¢ strony w
(tylko w modelu orientacji pionowej lub poziome;j.
HL-3070CW)

POELOZENIE DRUKU

PRZESUNIECIE X

-500/-499.../0%.../1499/
500PUNKTY

Przesuwa pozycje poczatkowg
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) poziomo do -500 (z lewej) do
+500 (z prawej) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

PRZESUNIECIE Y

-50/-49.../0%.../499/
500PUNKTY

Przesuwa pozycje startowg
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) pionowo do -50 (z goéry) do
+500 (z dotu) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

AUTOM. FF
(tylko w modelu
HL-3070CW)

WYE*/WE .

Umozliwia drukowanie pozostatych
danych bez naciskania przycisku
Go.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Menu drukowania (Ciag dalszy)

Panel sterowania

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

HP LASERJET

(tylko w modelu
HL-3070CW)

NUMER CZCIONKI

I000.../I059*../1071

SZER. CZCIONKI

0.44/10%.../99.99

WYS. CZCIONKI

4.00/12*.../999.75

ZESTAW SYMBOLI

PC-8*...

Umozliwia wybér zestawu symboli
lub znakéw.

DRUK TABELT

Drukuje tabele koddéw. Jezeli
zostanie wyswietlony komunikat
Zmien emulacje, Wybierz opcje
AUTO lubHP LASERJET W obszarze
EMULACJA menu MENU
DRUKOWANTA.

(Zobacz Strona 86.)

AUTO LF

WYE*/WE .

WL.: CR -~ CR+LF,WYL.: CR -~ CR

AUTO CR

WYE*/WE. .

WL LF = LF+CR, FF - FF+CR, Iub
VT - VT+CR WYL.: LF - LF, FF -
FF, lub VT = VT

AUTOM. ZAWIJANIE

WYE*/WE .

Umozliwia wybor, czy wysuniecie
wiersza i powrét karetki majg
nastgpi¢ w momencie, gdy drukarka
dojdzie do prawego marginesu.

AUTOM. POMIJANIE

WE . */WYE

Umozliwia wybor, czy wysunigcie
wiersza i powrét karetki majg
nastgpi¢ w momencie, gdy drukarka
dojdzie do dolnego marginesu.

LEWY MARGINES

i

Ustawia lewy margines w kolumnie
od 0 do 70 przy 10 znakach na cal.

PRAWY MARGINES

##

Ustawia prawy margines w kolumnie
od 10 do 80 przy 10 znakach na cal.

GORNY MARGINES

#.44#

Ustawia goérny margines w stosunku
do gornej krawedzi papieru: 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. Domysine
ustawienie to 0,5.

DOLNY MARGINES

#.##

Ustawia dolny margines w stosunku
do dolnej krawedzi papieru - 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. Domysine
ustawienie to 0,5.

LINIE

#H#H

Ustawia liczbe linii na kazdej stronie
od 5 do 128 linii.

BR-SCRIPT 3

(tylko w modelu
HL-3070CW)

DRUK BEEDOW

WE . */WYE

CAPT

WYR*/WE .

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Sie¢ dla uzytkownikéw HL-3040CN

Panel sterowania

Podmenu Opcje menu Opcje Opisy
TCP/IP Metoda startu AUTO*/STATIC/RARP/BOOTP/ | Wybiera metode IP, ktéra najlepiej
DHCP spetni dane potrzeby.
ADRES IP FHEHEE B Umozliwia wprowadzenie adresu IP.
(000.000.000. 000)*1
SUBNET MASK FHEHEE RS Umozliwia wprowadzenie maski
(000.000.000.000)*" podsieci.
GATEWAY FHa RS A A Umozliwia wprowadzenie adresu
(000.000.000.000)* bramy.
PROBY IP BOOT #H#EE (3%)
APIPA W& . */WYzL Automatycznie przydziela adres IP z
zakresu adresow typu link-local. 1
IPV6 WYE*/WE .
ETHERNET AUTO*/100B-FD/100B-HD/ | Wybiera tryb potaczenia

10B-FD/10B-HD

ethernetowego.

RESET URZADZ.

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci

domysinych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

1

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci, jezeli opcja "Boot Method" ustawiona jest jako "Auto", urzadzenie bedzie probowato automatycznie ustawi¢
adres IP i maske podsieci z serwera boot, na przyktad DHCP lub BOOTP. Jezeli nie mozna zlokalizowa¢ serwera boot, pobrany zostanie adres
APIPA IP, na przyktad 169. 254. [001-254]. [000-255]. Jezeli opcja "Boot Method" zostata ustawiona jako "Static", nalezy recznie podac adres IP
za pomoca panelu sterowania drukarki.
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Panel sterowania

Sie¢ dla uzytkownikéw HL-3070CW

Podmenu 1 | Podmenu 2 Opcje menu Opcje Opisy
Sieé¢ prze | TCP/IP Metoda startu AUTO*/STATIC/RARP/ Wybiera metode IP, ktéra
wod.LAN BOOTP/DHCP najlepiej spetni dane
potrzeby.
ADRES IP FHECHEE L HEE HEE Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)*" adresu IP.
SUBNET MASK FHE . HHH L HEE L HHA Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)*" maski podsieci.
GATEWAY FHH# RS RS Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)* adresu bramy.
PROBY IP BOOT #H#aE (3%)
APIPA W& . */WYZL Automatycznie przydziela
adres IP z zakresu adreséw
typu link-local. 1
IPV6 WYE*/WE .
ETHERNET AUTO*/100B-FD/100B-HD/ Wybiera tryb potgczenia
10B-FD/10B-HD ethernetowego.
USTAW. FAB. |Przywraca ustawienia sieci przewodowej wewnetrznego serwera wydruku do
wartosci domysinych.
KABEL WLACZ. W& . */WYZL Wybiera tryb potgczenia
ethernetowego.
WLAN TCP/IP Metoda startu AUTO*/STATIC/RARP/ Wybiera metode IP, ktéra
BOOTP/DHCP najlepiej spetni dane
potrzeby.
ADRES IP FHE BB Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)*" adresu IP.
SUBNET MASK FHE . HHH L HEE L HHA Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)*" maski podsieci.
GATEWAY LR 2 2 22T Umozliwia wprowadzenie
(000.000.000.000)* adresu bramy.
PROBY IP BOOT # (3%
APIPA WE.*/WYL Automatycznie przydziela
adres IP z zakresu adresow
typu link-local. 1
IPV6 WYZ*/WE .
SES/WPS/AOSS
WPS z kodem
PIN

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Sie¢ dla uzytkownikéw HL-3070CW (Ciag dalszy)

Panel sterowania

Podmenu 1 | Podmenu 2 Opcje menu Opcje Opisy

WLAN STATUS |STATUS

(Pojawia sie SYGNAL

tylko, gdy KANAE,

WEACZ WLAN —

jest WE). Szybkosc

SSID Pokazuje SSID [wykorzystuje
do 32 cyfri znakéw 0-9, a-z i
A-Z w wartosciach ASCII]

TRYB POLACZENIA |Ad-hoc*/INFRASTRUKTURA | Pokazuje biezacy tryb
komunikacji.

USTAW. FAB. Przywraca ustawienia sieci
przewodowej wewnetrznego
serwera wydruku do wartosci
domyslinych.

WEACZ WLAN WYZ*/WE . Wybiera tryb potaczenia
ethernetowego.

RESET URZ | Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci domysinych.
ADZ.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

1

Po podiaczeniu urzadzenia do sieci, jezeli opcja "METODA IP" ustawiona jest jako "AUTO", urzadzenie bedzie probowato automatycznie ustawic¢

adres IP i maske podsieci z serwera boot, na przyktad DHCP lub BOOTP. Jezeli nie mozna zlokalizowa¢ serwera boot, pobrany zostanie adres
APIPA IP, na przyktad 169.254.[001-254].[000-255]. Jezeli opcja "METODA IP" zostata ustawiona jako "STATIC", nalezy recznie poda¢ adres IP
za pomocag panelu sterowania drukarki.

Menu resetu

Wyswietlacz pokazuje

Opis

RESET DRUKARKI

sterowania.

Resetuje drukarke i przywraca wszystkie ustawienia drukarki (tagcznie z ustawieniami
komend) do poprzednich ustawien wprowadzonych przy pomocy przyciskéw panelu

RESET URZADZ.

Resetuje drukarke i przywraca wszystkie ustawienia drukarki (tacznie z ustawieniami
komend) do ustawien domysinych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

Korekcja kolorow

Podmenu

Opcje menu Opcje

Opisy

KALIBR. KOLOROW

KALIBRUJ

Umozliwia przeprowadzenie
kalibracji w celu weryfikacji kolorow.
(Zobacz Kalibracja na stronie 96.)

RESET

Przywraca parametry kalibracji do
ustawien domys$inych. (Zobacz
Kalibracja na stronie 96.)

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Korekcja kolorow (Ciag dalszy)

Panel sterowania

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

REJESTR. AUTOM.

REJESTRACJA

Umozliwia automatyczne
dopasowanie potozenia druku dla
kazdego koloru. (Zobacz
Automatyczna rejestracja

na stronie 97.)

CZESTOTLIWOSCE

NISKA/SREDNIA*/WYSOKA/
WYE .

Ustawia przedziat czasu, w ktérym
ma by¢ przeprowadzona
automatyczna rejestracja. (Zobacz
Automatyczna rejestracja

na stronie 97.)

REJESTR. RECZNA

DRUKUJ TABELE

Drukuje tabele w celu recznej
weryfikacji rejestracji koloréw.
(Zobacz Rejestracja reczna
na stronie 98.)

USTAW REJESTR.

Magental/2 Cyjan
7261tyl4d Magenta
Cyjan/6 Zoity
Magental/8 Cyjan
9 Zbétty

~ O W

Wprowadz wartos¢ korekcji z tabeli
wydrukowanej przy uzyciu opcji
DRUKUJ TABELE. (Zobacz
Rejestracja reczna na stronie 98.)

CZYSZCZ. BEBNA

Przeprowadz czyszczenie bebna, aby poprawi¢ jako$¢ druku. (Zobacz Plamki na
zadrukowanych stronach w czesci Czyszczenie zespotu bebna na stronie 134.)

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

Druk bezposr. (tylko model HL-3070CW)

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

ROZM. PAPIERU

LETTER/LEGAL/A4*/EXECUT
IVE/JIS B5/B5/A5/A5 L/
JIS B6/B6/A6/A4 LONG/
FOLIO

Ustawia rozmiar papieru dla opcji
druku bezposredniego.

TYP NOSNIKA

PAPIER ZWYKZLY*/PAPIER
GRUBY/PAPIER GRUBSZY/
PAPIER CIENKI/PAPIER

EKOL./PAPIER BOND

Ustawia typ papieru dla opciji druku
bezposredniego.

WIELOSTRONNIE 1W1*/2W1/4w1/9ow1/16W1/ Umozliwia wyboér wzoru w przypadku
25W1/ 1 W 2x2 STRONY/ druku wielu stron na jednym arkuszu
1 W 3x3 STRONY/1 W 4x4 | papieru lub jednej strony na wielu

STRONY/1 W 5x5 STRON | arkuszach.
ORIENTACJA PIONOWA*/POZIOMA Drukarka moze drukowacé strony w
orientacji pionowej lub poziome;.
UKZADAJ WE . */WYs
JAKOSC DRUKU NORMALNA*/WYSOKA

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

91



Druk bezposr. (tylko model HL-3070CW) (Ciag dalszy)

Panel sterowania

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

OPCJA PDF

DOKUMENT*/DOK . & ZNACZK
I/DOK. &ADJUSTACJA

Umozliwia ustawienie informaciji,
ktére majg by¢ dodane do
dokumentu.

DRUKOW . INDEKSU

PROSTE*/SZCZEGOLY

Ustawia format indeksu dla opcji
druku bezposredniego. Po wybraniu
opcji SzCzEGOLY drukowanie potrwa
dtuzej. (Zobacz Drukowanie danych
Z pamieci zewnetrznej podigczonej
do portu USB za pomocg druku
bezposredniego (tylko model
HL-3070CW) na stronie 27.)

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

PictBridge (tylko model HL-3070CW)

Podmenu

Opcje menu

Opcje

Opisy

ROZM. PAPIERU

LETTER/A4*/B5/A5/B6/A6

Umozliwia ustawienie rozmiaru
papieru dla opcji PictBridge.

ORIENTACJA

<W przypadku rozmiaru
Letter,A4,B5>

PIONOWA*/POZIOMA

<W przypadku rozmiaru
A5,B6,A6>

Drukarka moze drukowac¢ strony w
orientacji pionowej lub poziomej przy
wykorzystaniu opcji PictBridge.

PTIONOWA/POZIOMA*
DATA I CZAS WYE*/WE . Drukuje date i godzine.
NAZWA PLIKU WYE*/WE . Drukuje nazwe pliku.
JAKOSC DRUKU NORMALNA*/WYSOKA

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Panel sterowania

Przyktad zmiany ustawien menu

Ustawienie adresu IP

© ©¢ © 6 © o

® O

Nacisnij dowolny przycisk Menu (+, -, OK lub Back), aby drukarka znalazta sie w trybie offline.

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje siec.

(wYBIERZ AV LUB OK |
|

(siec¢ )

(Tylko model HL-3070CW) Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé opcje Sie¢ przewod.LAN lub WLAN.

[Sieé przewod.LAN ]

Nacisnij przycisk OK.

(rcp/1P )

Nacisnij przycisk OK.

[Metoda startu ]

Nacisnij przycisk -.

(rDRES 1P )

Nacisnij przycisk OK. Miga poczatek numeru.

(169.254.000.192 ]

Nacisnij przycisk + lub -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe. Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do
nastepnej liczby.

(129.254.000.192 ]

Powtarzaj krok @, az ustawisz adres IP.
(123.045.067.089 ]

Nacisnij przycisk OK lub Go, aby zakonczy¢ adres IP.

(AKCEPTACTA )
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Panel sterowania

Ustawienia domysine
Istniejg trzy poziomy domysinych ustawien drukarki; ustawienia domysine zostaty skonfigurowane fabrycznie
jeszcze przed dostawg (zobacz Tabela menu na stronie 83).
B DomysIne ustawienia sieciowe
B Kasowanie ustawien fabrycznych
B Kasowanie ustawien
Informacja
* Nie mozesz zmodyfikowa¢ obecnych ustawien domysinych.
* Liczba stron nie moze by¢ zmodyfikowana.

DomyslIne ustawienia sieciowe

Jezeli chcesz przywracic tylko domysine ustawienia drukarki (sprowadzi¢ do stanu wyjsciowego wszystkie
informacje dotyczace sieci, takie jak hasto i informacje o adresie IP), postepuj w nastepujacy sposéb:

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé opcje Siec¢. Nacisnij przycisk OK.

(wYBIERZ AV LUB OK ]
!

(sie¢ )
9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé¢ opcje RESET URZADZ .. Nacisnij przycisk OK.
(RESET URzADZ. ]

6 Ponownie nacisnij OK.
(RESET DRUKARKI? |

9 Drukarka automatycznie zrestartuje sie.

Reset urzadz.

Mozna czesciowo przywrdocic domysine ustawienia drukarki. Ustawienia, ktérych nie mozna skasowac, to
INTERFEJS, MIEJSCOWY JEZ., PRZEDRUK, USTAW REJESTR.,USTAW. BLOKADY, Secure Function Lock
2.0 (tylko model HL-3070CW) i ustawienia sieciowe:

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé¢ opcje MENU RESETU. Nacisnij przycisk OK.

(WYBIERZ AY LUB OK |
!

(MENU RESETU )
@ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé opcje RESET URZADZ .. Nacisnij przycisk OK.

(RESET URzADZ. ]

9 Ponownie nacisnij OK.

(ox? )
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Panel sterowania

Kasowanie ustawien
Czynnosc ta przywroci wszystkie ustawienia urzadzenia na fabryczne:

0 Odtacz kabel sieciowy od drukarki; w przeciwnym wypadku ustawienia sieciowe (takie jak adres IP) nie
zostang skasowane.

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé¢ opcje MENU RESETU. Nacisnij przycisk OK.

(wYBIERZ AV LUB OK ]
|

(MENU RESETU )

Nacisnij rownoczesnie przyciski + i Cancel.

(RESET DRUKARKI |

Po pojawieniu sie nastepujgcego komunikatu, nacisnij przycisk OK.

[Reset ustawien ]

Ponownie nacisnij OK.

(RESET DRUKARKI? |

@ @ © o

Drukarka automatycznie zrestartuje sie.
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Panel sterowania

Kalibracja

Gestosc wyjsciowa dla kazdego koloru moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkow otoczenia, w ktérym znajduje
sie drukarka, na przyktad temperatury lub wilgotnosci. Kalibracja umozliwia poprawe gestosci koloru.

Informacja

W przypadku drukowania za pomocg sterownika drukarki systemu Windows® nalezy wykonac kalibracje
z poziomu sterownika drukarki systemu Windows®. Zobacz Kalibracja koloru na stronie 43.

W przypadku drukowania za pomocg sterownika drukarki systemu Macintosh nalezy wykonac kalibracje
z poziomu okna kontrolnego. Informacje na temat wigczania okna kontrolnego, zobacz Status Monitor
(Okno kontrolne) (dla uzytkownikoéw systemu Mac OS w wersji X 10.3.9 lub nowszej) na stronie 64.

ﬂ Nacis$nij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naci$nij przycisk OK.

(wYBIERZ AV LUB OK ]
|

(KOREKCJA KOLOROW |
@ Nacisnij przycisk OK.
(KALIBR. KOLOROW |
6 Nacisnij przycisk OK.
(KALIBRUJ )
9 Ponownie nacisnij OK.
(ok? )

Mozna przywrdci¢ parametry kalibracji do ustawien fabrycznych.

0 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naciénij przycisk OK.

(wYBIERZ AV LUB OK ]
!

(KOREKCJA KOLOROW |
9 Nacisnij przycisk OK.

(KALIBR. KOLOROW |

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje RESET. Nacisnij przycisk OK.

(RESET )

e Ponownie nacisnij OK.
(ok? )
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Panel sterowania

Automatyczna rejestracja

Rejestracja
Umozliwia automatyczne dopasowanie potozenia druku dla kazdego koloru.

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybrac¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naci$nij przycisk OK.

(wYBIERZ AY LUB OK ]
|

(KOREKCJA KOLOROW |

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje REJESTR. AUTOM.. Nacisnij przycisk OK.

(REJESTR. AUTOM. |
6 Nacisnij przycisk OK.
(REJESTRACTA )

9 Ponownie nacisnij OK.
(ok? )

Czestotliwos¢

Mozesz okresli¢ czestotliwos¢ przeprowadzania automatycznej rejestracji.

0 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naciénij przycisk OK.

(wYBIERZ AV LUB OK ]
!

(KOREKCJA KOLOROW |

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje REJESTR. AUTOM.. Nacisnij przycisk OK.

(REJESTR. AUTOM. |

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje CzESTOTLIWOSC. Nacisnij przycisk OK.

(czEsToTLIWOSE )

e Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje NISKA, SREDNIA, WYSOKA lub wy% .. Naciénij przycisk OK.
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Panel sterowania

Rejestracja reczna

Drukuj tabele
Umozliwia wydrukowanie tabeli rejestracji kolorow w celu recznej weryfikacji rejestracji kolorow.

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybrac¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naci$nij przycisk OK.

(wYBIERZ AY LUB OK ]
|

(KOREKCJA KOLOROW |

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje REJESTR. RECZNA. Nacisnij przycisk OK.

(REJESTR. RECZNA |
6 Nacisnij przycisk OK.

(DRUKUJ TABELE )

Ustaw rejestr.
Mozesz recznie skorygowac rejestracje kolorow.

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naci$nij przycisk OK.

(wyBIERZ AV LUB OK |
|

(KOREKCJA KOLOROW |

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje REJESTR. RECZNA. Nacisnij przycisk OK.

(REJESTR. RECZNA |

6 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje USTAW REJESTR.. Ponownie nacisnij OK.

(usTaw REJESTR. |

@ Aby ustawi¢ rejestracje koloréw, postepuj zgodnie z instrukcjami umieszczonymi w Tabeli rejestracii
kolorow.

@ Nacisnij przycisk OK.
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Opcja

SO-DIMM

Drukarka posiada 32 MB (HL-3040CN) lub 64 MB (HL-3070CW) standardowej pamieci i jedno gniazdo do
opcjonalnego rozszerzenia pamieci. Mozna rozszerzy¢ pamie¢ do 544 MB (HL-3040CN) lub 576 MB
(HL-3070CW), instalujgc moduty pamieci z podwojng sciezkg (SO-DIMM).

Ogdlnie urzadzenie stosuje standardowy modut SO-DIMM o nastepujacych parametrach:
B Rodzaj: wyjscie 144 styki i 64 bity

B Opodznienie CAS: 2

B Czestotliwos¢ zegara: 100 MHz lub wiecej

B Pojemnos¢: 64, 128, 256 lub 512 MB

B Wysokos¢: 31,75 mm

B Mozna uzy¢ uktadow SDRAM.

Informacje na temat zakupu i numery czesci sg dostepne na stronie Buffalo Technology:
http://www.buffalo-technology.com/

Informacja
* Niektére pamieci SO-DIMM mogg nie wspotpracowac z drukarka.

» W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiona zostata drukarka
lub z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.
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Opcja

Instalowanie dodatkowej pamieci

Informacja
Przed zainstalowaniem lub odtgczeniem pamieci SO-DIMM zawsze nalezy wytgczy¢ drukarke.

G Wytacz przetacznik zasilania i odtacz drukarke od gniazdka. Odtacz z drukarki kabel interfejsu.

9 Zdemontu;j plastikowa (1) i metalowg (2) pokrywe modutu SO-DIMM.

9 Rozpakuj pamie¢ SO-DIMM i przytrzymaj jg za krawedzie.

A UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
modutu pamieci lub powierzchni ptyty.
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Opcja

@ Trzymaj modut SO-DIMM za krawedzie i dopasuj wciecia na ptytce do wystepow w gniezdzie. Wiéz
ukosnie modut SO-DIMM (1), a nastepnie przechylaj modut w kierunku ptyty interfejsu, az zatrzask sie
zamknie (2).

@ Podlgcz kabel interfejsu do drukarki. Podigcz z powrotem drukarke do gniazdka i wigcz zasilanie.

Informacja

Aby upewnic¢ sie, ze pamie¢ SO-DIMM zostata zainstalowana poprawnie, mozna wydrukowac¢ strone
ustawien drukarki, na ktérej pokazany jest biezacy rozmiar pamieci. (Zobacz Specyf.aparatu
na stronie 83.)
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Konserwacja

Wymiana materiatléw eksploatacyjnych

W stanie gotowosci na wyswietlaczu LCD wyswietlane sg nastepujgce komunikaty. Komunikaty informujg o
potrzebie wymiany materiatéw eksploatacyjnych przed ich catkowitym zuzyciem. Aby zapobiec jakimkolwiek
problemom, zaleca sie zakup nowych elementdéw eksploatacyjnych przed przerwaniem pracy drukarki.

Komunikaty Element Przyblizony czas zycia | Sposéb wymiany | Nazwa modelu
wyswietlacza LCD eksploatacyjny
do wymiany
Mato toneru (X) Kaseta tonera <Czarny> Zobacz Strona 104. | TN-230BK, TN-230C,
12 TN-230M, TN-230Y
2 200 stron
X=C,MY K <Btekitny, Purpurowy,
C = Btekitny Zotty>
M = Purpurowy
Y = Zotty 1 400 stron 12
K = Czarny
Beben zuzyty 4 zespoty bebna | 15 000 stron ! 34 Zobacz Strona 112. | pr-230CL
Beben zuzyty (X) 1 zespot bebna | 15 000 stron ? 34 Zobacz Strona 112. | pr-230CL-BK 6,
X=C,M,Y,K DR-230CL-CMY 7
C = Btekitny
M = Purpurowy
Y = Zébtty
K = Czarny
Zuzyty pas Zesp6t pasa 50 000 stron ! Zobacz Strona 118. | BU-200CL
Pet.poj.zuz. ton |Zasobnik na 50 000 stron ! Zobacz Strona 122. | WT-200CL
zuzyty toner

Jednostronne arkusze A4 lub Letter.

Przyblizona wydajnosc¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19798.

1 strona na zadanie.

Okres eksploataciji jest podany w przyblizeniu i moze sie r6zni¢ w zaleznosci od typu uzytkowania.
Zawiera 4-elementowy. zestaw bebna.

Zawiera 1-elementowy. zespot bebna koloru czarnego.

Zawiera 1-elementowy. zespot bebna kolorowego.
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Nalezy wymienia¢ niektore elementy i regularne czysci¢ drukarke.

Konserwacja

Komunikaty
wyswietlacza LCD

Element
eksploatacyjny
do wymiany

Przyblizony czas zycia

Sposéb wymiany

Nazwa modelu

Wymien toner

Kaseta tonera

<Czarny>

2200 stron 12

<Btekitny, Purpurowy,
Zotty>

1 400 stron ' 2

Zobacz Strona 104.

TN-230BK, TN-230C,
TN-230M, TN-230Y

WYMIEN BEBNY

4 zespoty bebna

15 000 stron 134

Zobacz Strona 113.

DR-230CL°

WYMIEN BEBNY (X)

1 zespét bebna

15 000 stron 134

Zobacz Strona 113.

X=C,MY, K
C = Bfekitny
M = Purpurowy
Y = Zétty
K = Czarny
Btad bebna® Zespot bebna 15 000 stron 134 Zobacz Strona 113.

<wiadomos¢
przewijana>
Wymien zespdi
bebna.

DR-230CL-BK ©,
DR-230CL-CMY

Wymien pas Zespot pasa 50 000 stron Zobacz Strona 118. | BU-200CL
Krotki papier Zasobnik na 50 000 stron ’ Zobacz Strona 122. | WT-200CL
zuzyty toner
Wymien nagrz. Modut 50 000 stron ’ Skontaktuj sig z Dziatem Obstugi Klienta firmy

nagrzewnicy

Brother w celu wymiany zespotu

nagrzewnicy.

Wym.zest.nagrz.1l

Zestaw podajnika
papieru

50 000 stron

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub Dziatem
Obstugi Klienta w celu wymiany zestawu

podajnika papieru 1.

1 strona na zadanie.

Jednostronne arkusze A4 lub Letter.

Zawiera 4-elementowy. zestaw begbna.

Zawiera 1-elementowy. zespot bebna kolorowego.

Przyblizona wydajnos¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19798.

Zawiera 1-elementowy. zespot bebna koloru czarnego.

Okres eksploataciji jest podany w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu uzytkowania.

Komunikat Btad bebna wystepuje w dwoch formach: jezeli wiadomos$c¢ przewijana wskazuje Wymien zespét bebna., wymagana jest

wymiana zespotu bebna. Jezeli wiadomos$¢ przewijana wskazuje Przesun zielona dzwignie na zespole bebna., wymiana zespotu
bebna nie jest konieczna, wystarczy wyczysci¢ druty tadujace. (Zobacz Czyszczenie drutéw fadujgcych na stronie 131.)
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Informacja

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych kaset tonera w programie Brother znajdujg sie na stronie pod
adresem http://www.brother.eu/recycle/. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytej kasety tonera, prosimy pozbyé
sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac jej do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze
skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem oczyszczania miasta.

» Zalecane jest, aby zuzyte materiaty eksploatacyjne zawija¢ w papier, co pozwoli zapobiec wysypaniu sie
lub rozlaniu ich zawartosci.

» Jezeli uzywany jest papier, ktéry nie odpowiada parametrom zalecanego papieru, zywotnos¢ elementéw
eksploatacyjnych oraz drukarki moze by¢ krétsza.

* Przewidywana zywotnos$¢ kazdej kasety tonera i zasobnika na zuzyty toner okreslona jest zgodnie z
norma ISO/IEC 19798. Czestotliwos¢ wymiany zalezy od poziomu skomplikowania drukowanych stron,
procentowego pokrycia obszaru drukowania oraz uzytego typu nosnika.

Kasety tonera

Nowa kaseta tonera moze wydrukowaé okoto 2 200 (czarny) lub okoto 1 400 stron (zo6tty, purpurowy, btekitny) 1

Informacja
» Kasety tonera dostarczone z drukarkg sg kasetami poczatkowymi. Kaseta poczatkowa moze wydrukowac

okoto 1 000 stron .

* llos¢ uzywanego tonera rozni sie w zaleznosci od zawartosci strony i ustawien gestosci wydruku.

* Po zmianie ustawien gestosci wydruku na drukowanie jasniejsze lub ciemniejsze, iloS¢ uzywanego tonera
réwniez sie zmieni.

+ Kasete tonera nalezy rozpakowac bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce.
Jednostronne arkusze A4 lub Letter. Przyblizona wydajno$¢ kasety obliczana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19798.

Komunikat o niskim poziomie tonera

[Maio toneru (X) ]

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje komunikat Mato toneru, toner drukarki jest prawie na wyczerpaniu. Kup
i przygotuj nowg kasete przed pojawieniem sie komunikatu Wymien toner, ktéry informuje o kohczacym
sie okresie eksploataciji toneru. (X) pokazuje kolor tonera, ktéry jest na wyczerpaniu. ((K)=Czarny, (Y)=Z6tty,
(M)=Purpurowy, (C)=Btekitny). Informacje na temat wymiany kaset tonera zawiera cze$s¢ Wymiana kasety
tonera na stronie 105.

Po kazdym zadaniu drukowania przez okoto jedng minute wyswietlany jest komunikat Mato toneru (X).

Komunikat o Wymianie toneru
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujacego komunikatu nalezy wymienic¢ kasete tonera:

[Wymieﬁ toner ]

Przewijana wiadomosc¢ na wyswietlaczu wskazuje, ktory kolor wymaga wymiany.
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Wymiana kasety tonera

Informacja

» Aby zapewni¢ wysoka jakos$¢ drukowania, zalecamy uzywanie wytacznie oryginalnych kaset tonera firmy
Brother. W celu zakupienia kaset z tonerem prosimy skontaktowac sie ze swoim przedstawicielem
handlowym.

» Zaleca sie wyczyszczenie drukarki przy kazdorazowej wymianie kasety tonera. Zobacz Czyszczenie
na stronie 128.
0 Wytacz przycisk zasilania drukarki. Catkowicie otworz pokrywe goérng, unoszac uchwyt (1).
1
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9 Wcisnij oznaczong kolorem zielonym dzwignie blokady (1) i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna.

' OSTRZEZENIE

NIE WOLNO wrzuca¢ kasety tonera do ognia. Moze eksplodowac¢, powodujac obrazenia.

Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikow/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem. Czyszczenie drukarki — patrz Czyszczenie na stronie 128.

Uwazaj, aby nie wdychac¢ tonera.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku
papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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* Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

Informacja
+ WI6z kasete tonera do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych kaset tonera w programie Brother znajdujg sie na stronie pod
adresem http://www.brother.eu/recycle/. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytej kasety tonera, prosimy pozbyé

sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac jej do $mieci. W przypadku watpliwo$ci, prosze
skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem oczyszczania miasta.
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@ Wyczys$¢ gtéwny drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajgc kilkakrotnie zielong
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

Informacja
Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego () (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
mogq powstawac pionowe paski.

@ Rozpakuj nowg kasete z tonerem. Delikatnie potrzasnij nim kilkakrotnie na boki, aby toner w kasecie
réGwnomiernie sie roztozyt.

» Kasete tonera nalezy rozpakowac¢ bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce. Jezeli kaseta
pozostanie rozpakowana przez dtuzszy czas, wowczas czas zycia tonera bedzie krotszy.

 Jezeli rozpakowany zespét bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.
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A UWAGA
VAN

Umie$¢ kasete tonera w zespole bebna natychmiast po zdjeciu ostony ochronnej. Aby zapobiec
pogorszeniu jakosci wydruku, NIE WOLNO dotykac czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

Cfﬁ%ﬁ

] g ——
{2 =TIN(R ﬂJ “H,w 'QE
r SE=STEEES) \
— Whnetrze drukarki
Whnetrze drukarki (widok z tytu)
(widok z géry)

W przypadku rynku w USA i Kanadzie

Firma Brother nie zaleca ponownego napetniania kaset tonera dostarczonych razem z drukarka.
Zalecane jest rowniez uzywanie wytgcznie oryginalnych kaset tonera firmy Brother. Korzystanie lub
préby korzystania z potencjalnie niezgodnych tonerdow i/lub kaset w drukarkach firmy Brother moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i/lub niezadowalajgcy jakosé druku. Gwarancja nie obejmuje
usterek spowodowanych uzyciem toneru i/lub kaset z tonerem innych producentéw. Aby zapewnic
ochrone dla zakupionego urzadzenia oraz uzyskaé najwyzszg wydajnos¢ drukarki firmy Brother,
zalecamy uzycie oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych firmy Brother.

W przypadku rynku w Wielkiej Brytanii i innych krajach

Urzadzenia firmy Brother zostaty zaprojektowane do pracy z tonerem o szczegélnych specyfikacjach i
osiggng maksimum swoich mozliwosci, jezeli bedg uzywane z oryginalnymi kasetami firmy Brother.
Firma Brother nie moze zagwarantowac¢ optymalnej wydajnosci, jezeli uzywany jest toner lub kasety
tonera o innych specyfikacjach. Z tego powodu firma Brother nie zaleca uzywania z w tym urzadzeniu
kaset innych niz oryginalne kasety firmy Brother.

Jezeli uszkodzenie zespotu bebna lub innych czesci urzadzenia jest rezultatem uzywania wyrobéw
innych producentoéw, wszelkie naprawy z tego wynikte mogag nie podlega¢ gwaranciji.
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@ Zdejmij pokrywe ochronna.

Informacja

Upewnij sie, ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od
zespotu bebna.
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@ Wsunh zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, ze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi
etykiety na drukarce.

C - Bfekitny Y - Zbty
M - Purpurowy K - Czarny

@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

@ Wiacz ponownie przycisk zasilania drukarki.

Informacja

NIE WOLNO wytgczac¢ drukarki ani otwiera¢ gérnej pokrywy dopoki na wyswietlaczu LCD nie pojawi sie
komunikat GOTOWA.
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Zespotly bebna

Nazwa modelu DR-230CL, 4 szt. Zestaw bebna lub pojedyncze bebny DR-230CL-BK, DR-230CL-CMY

Nowy zespét bebna moze wydrukowac okoto 15 000 jednostronnych arkuszy A4 lub Letter.
Zestaw bebna DR-230CL zawiera 4 zespoty bebna: 1 czarny (DR-230CL-BK) i 3 kolorowe (DR-230CL-CMY).
DR-230CL-BK zawiera 1 beben czarny. DR-230CL-CMY zawiera 1 beben kolorowy.

W wyniku obrotéw bebna i stycznosci z papierem, tonerem i innymi materiatami w Sciezce podawania papieru
dochodzi do zuzycia bebna. W procesie projektowania produktu firma Brother przyjeta liczbe obrotéw bebna jako
miarodajny wskaznik jego zuzycia. Kiedy osiggniety zostanie okreslony fabrycznie limit obrotéw odpowiadajacy
szacunkowej liczbie wydrukowanych stron, na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie komunikat zalecajacy
wymiane odpowiednich bebnow. Urzadzenie bedzie nadal dziatato, jednak jako$¢ wydruku moze sie pogorszyé.

Poniewaz bebny obracajg sie jednoczesnie na roznych etapach pracy (bez wzgledu na to, czy toner umieszczany
jest na stronie), a takze dlatego, ze uszkodzenie pojedynczego bebna jest mato prawdopodobne, nalezy wymienic
wszystkie bebny jednoczesnie (chyba ze wymieniono pojedynczy beben [DR-230CL-BK dla czerni i
DR-230CL-CMY dla koloru] z przyczyn innych niz zakonczenie okresu jego eksploatacji). Dla wygody
uzytkownika firma Brother sprzedaje zespoty bebna w zestawach po cztery (DR-230CL).

Informacja

» Na faktyczng zywotnosé bebna wptywa wiele czynnikdw, takich jak temperatura, wilgotno$¢, typ papieru,
typ uzywanego tonera, itp. W idealnych warunkach $redni czas zycia zespotu bebna szacuje sie
maksymalnie na 15 000 stron. Rzeczywista liczba stron wydrukowanych przy uzyciu bebna moze by¢
Znaczaco mniejsza niz szacunkowa. Poniewaz nie mamy wptywu na wiekszos¢ czynnikéw, ktore
determinujg rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, nie mozemy zagwarantowa¢ minimalnej liczby stron,
ktére beben bedzie w stanie wydrukowac.

* Najlepsza wydajnos¢ posiada oryginalny toner firmy Brother. Drukarki powinno uzywac sie w czystym, nie
zakurzonym i wentylowanym pomieszczeniu.

» Drukowanie z wykorzystaniem zespotu bebna nieautoryzowanej firmy moze zmniejszy¢ nie tylko jako$¢
wydruku, ale réwniez jako$¢ i czas zycia samej drukarki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych uzyciem zespotéw bebna nieautoryzowanych firm.

Komunikaty dotyczace niskiej zywotnosci bebna

(NDL. KONIEC BEB. ]

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat NDz,. KONIEC BEB., oznacza to, ze czas eksploatacji 4
zespotdéw bebna kohczy sie. Kup nowy zestaw bebna (DR-230CL) przed pojawieniem sie komunikatu
WYMIEN BEBNY. Informacje na temat wymiany zespotéw bebna, zobacz Wymiana zespotéw bebna

na stronie 113.

[Beben zuzyty (X) ]

Jezeli uptywa okres eksploataciji tylko jednego bebna, zostanie wyswietlony komunikat Beben zuzyty (X).
(X) pokazuije kolor zespotu bebna, ktory jest na wyczerpaniu. ((K)=Czarny, (Y)=Zétty, (M)=Purpurowy,
(C)=Btekitny). Kup nowy zespét bebna DR-230CL-BK (dla czerni) lub DR-230CL-CMY (dla koloru Y, M lub C)
przed pojawieniem sie komunikatu WYMIEN BEBNY. Informacje na temat wymiany zespotéw bebna, zobacz
Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.

Po kazdym zadaniu drukowania przez okoto jedng minute wyswietlany jest komunikat Beben zuzyty (X).
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Komunikaty dotyczace wymiany bebna
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujacego komunikatu nalezy wymieni¢ zespoty bebna:

(WwyMIEN BEBNY )

Jezeli wymiany wymaga tylko jeden bgben, zostanie wySwietlony komunikat wyMIEN BEBNY (X) . (X) pokazuje
kolor zespotu bebna, ktéry wymaga wymiany. ((K)=Czarny, (Y)=Z6tty, (M)=Purpurowy, (C)=Btekitny).

[Blad bebna ]

<Wiadomoéc’:przewijana>Wymieﬁ zespdl bebna. CZARNY (K)/ BREKITNY (C)/ PURPUROWY (M) /
20LTY (Y). Patrz instrukcja obstugi.

T Zostanie pokazany tylko ten kolor, ktéry wymaga wymiany.

Komunikat Btad bebna wystepuje w dwdch formach: jezeli wiadomos¢ przewijana wskazuje Wymien
zespbé6t bebna., wymagana jest wymiana zespotu bebna. Jezeli wiadomos¢ przewijana wskazuje
Przesun zielona dzwignie na zespole bebna., wymiana zespotu bebna nie jest konieczna,
wystarczy wyczysci¢ druty tadujgce. (Zobacz Czyszczenie drutéw tadujgcych na stronie 131.)

Wymiana zespotéw bebna

« Zespot bebna nalezy wyjmowa ostroznie, poniewaz moze zawierac toner.

» Zaleca sie wyczysci¢ drukarke przy wymianie zespotu bebna. Zobacz Czyszczenie na stronie 128.

0 Wytacz przycisk zasilania drukarki. Catkowicie otworz pokrywe goérng, unoszac uchwyt (1).
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9 Wyjmij zespot bebna i kasete tonera dla koloru pokazywanego na wyswietlaczu.

' OSTRZEZENIE

NIE WOLNO wrzuca¢ kasety tonera do ognia. Moze eksplodowac, powodujgc obrazenia.

Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikéw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem. Czyszczenie drukarki — patrz Czyszczenie na stronie 128.

Uwazaj, aby nie wdychac¢ tonera.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku
papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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* Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

Informacja
* Wi6z zespdt bebna do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie z kasety.

* Informacje dotyczace zwrotu zuzytych kaset tonera w programie Brother znajdujg sie na stronie pod
adresem http://www.brother.eu/recycle/. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytej kasety tonera, prosimy pozbyé

sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac jej do $mieci. W przypadku watpliwo$ci, prosze
skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem oczyszczania miasta.
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ﬂ Rozpakuj nowy zespét bebna i zdejmij ostone ochronna.

Zespot bebna nalezy rozpakowac¢ bezposrednio przed umieszczeniem go w drukarce. Wystawienie na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub o$wietlenie w pomieszczeniu moze spowodowaé
uszkodzenie zespotu bebna.

@ Umied¢ doktadnie kasete tonera w nowym zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.

Upewnij sie, ze kaseta tonera zostata prawidtowo zamontowana. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie
od zespotu bebna.
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@ Wsunh zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, ze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi
etykiety na drukarce.

C - Bfekitny Y - Zbty
M - Purpurowy K - Czarny

0 Zamknij gorng pokrywe drukarki.
Wymieniajac zespot bebna nalezy wyzerowac licznik bebna w nastepujacy sposéb:

Witacz ponownie przycisk zasilania drukarki.
Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé¢ opcje SPECYF .APARATU.

Nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ na kolejny poziom menu, a nastepnie nacisnij + lub -, aby wybra¢
ZRESETUJ ZUZYCIE.

Nacis$nij przycisk OK, a nastepnie nacisnij +, aby wybra¢ opcje ZESPOZ BEBNA.

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie + lub -, aby wybrac¢ kolor, ktéry zostat wymieniony.

Q00 O00¢

Nacisnij dwa razy OK.

117



Konserwacja

Zespot pasa

Nazwa modelu BU-200CL
Nowy zespét pasa moze wydrukowac okoto 50 000 jednostronnych arkuszy A4 lub Letter.

Komunikat dotyczacy zuzycia pasa

[ZuZyty pas ]

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat Zuzyty pas, 0znacza to, ze czas eksploatacji zespotu pasa
konczy sie. Kup i przygotuj nowy zespot pasa przed pojawieniem sie komunikatu Wymien pas. Informacje
na temat wymiany zespotdéw pasa, zobacz Wymiana zespotu pasa na stronie 118.

Komunikat dotyczacy wymiany pasa
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujacego komunikatu nalezy wymieni¢ zespot pasa:

[Wymieﬁ pas ]

* NIE WOLNO dotyka¢ powierzchni zespotu pasa. Moze to doprowadzi¢ do obnizenia jakosci druku.
* Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowg obstugg zespotu pasa mogg spowodowacé utrate gwaranc;ji.

Wymiana zespotu pasa

0 Wytacz przycisk zasilania drukarki. Catkowicie otworz pokrywe gorna, unoszac uchwyt (1).
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9 Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku
papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.
» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢

elektrod przedstawionych na rysunkach.
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* Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub

zmyj zimng woda.
* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku

jako zacienione.
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9 Chwy¢ zesp6t pasa za uchwyt oznaczony kolorem zielonym i podnies$ zesp6t pasa do gory, a nastepnie
go wyjmij.

s iy
g/4

5 .

Aby unikna¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykaé czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.
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@ Wsunh zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, ze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi

@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

C - Bfekitny
M - Purpurowy K - Czarny

etykiety na drukarce. Powtorz czynnosci dla pozostatych zespotoéw bebna i kaset tonera.
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Y - Zbty

Wymieniajac zespot nalezy nalezy wyzerowac licznik pasa w nastepujacy sposob:

o~ -

Witacz ponownie przycisk zasilania drukarki.

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé¢ opcje SPECYF .APARATU.

Nacisnij dwa razy OK.

Nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ na kolejny poziom menu, a nastepnie nacisnij + lub -, aby wybra¢
ZRESETUJ ZUZYCIE.

Nacis$nij przycisk OK, a nastepnie nacisnij +, aby wybra¢ opcje ZESPOZ PASA.
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Zasobnik na zuzyty toner

Nazwa modelu WT-200CL

W ciggu swojego okresu eksploatacji zasobnik na zuzyty toner moze wydrukowac okoto 50 000
jednostronnych arkuszy A4 lub Letter.

Komunikat dotyczacy zuzycia zasobnika na zuzyty toner

[Pei.poj.zui. ton]

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat Pet .poj.zuz. ton, 0znacza to, ze czas eksploatac;ji
zasobnika na zuzyty toner konczy sie. Kup i przygotuj nowy zasobnik na zuzyty toner przed pojawieniem sie
komunikatu Kré6tki papier. Informacje na temat wymiany zasobnika na zuzyty toner, zobacz Wymiana
zasobnika na zuzyty toner na stronie 123.

Komunikat dotyczacy wymiany zasobnika na zuzyty toner
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujgcego komunikatu nalezy wymieni¢ zasobnik na zuzyty toner:

[Krétki papier ]

NIE WOLNO ponownie uzywac tego samego zasobnika na zuzyty toner.

' OSTRZEZENIE

NIE WOLNO wrzucaé zasobnika na zuzyty toner do ognia. Moze to spowodowac wybuch.

Nalezy uwazac, aby zuzyty toner nie wysypat sie z zasobnika. NIE WOLNO wdychac¢ zuzytego tonera i
nalezy uwazac, aby nie dostat sie do oczu.
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Wymiana zasobnika na zuzyty toner

0 Wyltacz przycisk zasilania drukarki. Catkowicie otwdrz pokrywe gérng, unoszac uchwyt (1).
1

N

i
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Konserwacja

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku

papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.
» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢

elektrod przedstawionych na rysunkach.
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* Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub

zmyj zimng woda.
* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku

jako zacienione.

9 Chwy¢ zespét pasa za uchwyt oznaczony kolorem zielonym i podnie$ zesp6t pasa do gory, a nastepnie

go wyjmij.
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Konserwacja

Aby unikng¢ problemow z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykaé¢ czesci przedstawionych na rysunku
jako zacienione.

Informacja

Ten krok jest niezbedny tylko w przypadku pierwszej wymiany zasobnika na zuzyty toner. Pomarahczowy
materiat opakowaniowy jest zaktadany w fabryce, aby chroni¢ urzgdzenie w transporcie. Materiat ten nie
jest wymagany podczas wymiany zasobnikéw na zuzyty toner.
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@ Chwyc¢ zielony uchwyt zasobnika na zuzyty toner i wyjmij zasobnik z drukarki.
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Obchodz sie z zasobnikiem na zuzyty toner ostroznie, aby nie rozsypac tonera. Jezeli toner wysypie sie na
dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub zmyj zimng woda.

Informacja

Przy pozbywaniu sie zasobnika na zuzyty toner nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie
wrzucac go do sSmieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.

@ Rozpakuj nowy zasobnik na zuzyty toner i wiéz go do drukarki.

e
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Konserwacja

0 Umies¢ z powrotem zespoét pasa w drukarce.

@ Wsun zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, ze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi
etykiety na drukarce. Powtérz czynnosci dla pozostatych zespotéw bebna i kaset tonera.

C - Bfekitny
M - Purpurowy

@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

@ Wiacz ponownie przycisk zasilania drukarki.
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Czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ drukarke wewnatrz i na zewnatrz przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow
Sciereczki. Po wymianie kasety tonera lub zespotu bebna sprawdz, czy wnetrze drukarki zostato
wyczyszczone. Jesli wydrukowane strony sg poplamione tonerem, nalezy wyczyscic drukarke od srodka przy
pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow $ciereczki.

' OSTRZEZENIE

Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki parujgcymi ptynami takimi, jak jak
rozpuszczalnik lub benzyna moze spowodowac uszkodzenie jej powierzchni.

NIE WOLNO stosowac srodkéw czyszczgcych zawierajgcych amoniak.

Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikéw/cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.

Uwazaj, aby nie wdychac tonera.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki

ﬂ Whytacz przetagcznik zasilania i odtgcz drukarke od gniazdka.

@ e
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Konserwacja

9 Wyjmij catkowicie podajnik papieru z drukarki.

@ Usun wszystkie pozostatosci znajdujgce sie w podajniku papieru.

e Wytrzyj wewnetrzng czes$¢ podajnika przy pomocy suchej, nie zostawiajacej ktaczkéw sciereczki.
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@ W16z podajnik papieru do drukarki.

0 Podtacz z powrotem drukarke do gniazdka i wiacz zasilanie.

Czyszczenie gtowicy LED

0 Wytacz przetacznik zasilania i odtgcz drukarke od gniazdka.

S5

/ﬁ@

9 Catkowicie otworz pokrywe gérng, unoszac uchwyt (1).
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9 Przetrzyj szyby gtowicy LED (1) sucha, nie zostawiajaca ktaczkdéw sciereczka. Uwazaj, aby nie dotkna¢
szyb gtowicy LED (1) palcami.

@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

@ Podtacz z powrotem drukarke do gniazdka i wiacz zasilanie.

Czyszczenie drutéw tadujacych
Jezeli wystepujg problemy z jakoscig wydruku, nalezy wyczyscic¢ druty tadujgce w nastepujacy sposoéb:

G Wytacz przycisk zasilania drukarki. Catkowicie otwérz pokrywe gérng, unoszac uchwyt (1).

1
\."a\ n,!"
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Konserwacja

9 Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku
papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.
» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢

elektrod przedstawionych na rysunkach.
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Konserwacja

9 Wyczys$¢ gtéwny drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajgc kilkakrotnie zielong
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

Informacja

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (A) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
mogq powstawac pionowe paski.

a Wsunh zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, ze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi
etykiety na drukarce.

C - Bfekitny Y - Zbty
M - Purpurowy K- Czarny

@ Powtorz kroki od @ do @, aby wyczysci¢ kazdy z pozostatych drutéw tadujacych.
@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

0 Witacz ponownie przycisk zasilania drukarki.
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Czyszczenie zespotu bebna

Plamki na zadrukowanych stronach
Jezeli na druku znajdujg sie mate biate lub kolorowe plamki, wykonaj ponizsze czynnosci, aby rozwigzac ten problem.

G Otworz pokrywe szczeliny podajnika recznego.

9 Przesun oburgcz prowadnice papieru szczeliny podajnika recznego i ustaw szerokos¢ papieru, ktory
bedzie uzyty.

9 Umiesc¢ oburgcz jeden czysty arkusz papieru w szczelinie podajnika recznego tak, by przednia krawedz
kartki dotykata rolki podajacej. Zaczekaj, az urzadzenie automatycznie pobierze papier. Jesli poczujesz,
ze drukarka wcigga papier, pus¢ kartke.
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Informacja
» Upewnij sie, ze papier umieszczony jest prosto i znajduje sie w odpowiednim potozeniu w szczelinie

podajnika recznego. W przeciwnym wypadku papier moze by¢ niewtasciwie podawany, co doprowadzi do
nierownego wydruk lub blokady papieru.

* Nie umieszczaj jednorazowo wiecej niz jednej kartki papieru w szczelinie podajnika recznego, poniewaz
moze to spowodowac blokade papieru.

+ Jesli umiescisz papier w szczelinie podajnika recznego przed przejsciem drukarki w stan gotowosci, moze
wystapi¢ bfad i drukarka przestanie drukowac.

6 Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie gotowosci. Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé opcje
KOREKCJA KOLOROW. Naciénij przycisk OK.

(wYBIERZ AV LUB OK ]
!

(KOREKCJA KOLOROW |
@ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ opcje Cz2YSZCZ. BEBNA.
(czvszcz. BEBNA |

@ Nacisnij przycisk Go. Drukarka wysunie kartke papieru i rozpocznie czyszczenie zespotu bebna.

(PROSZE CZEKAC |

0 Po zakonczeniu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ZAKONCZONE. Naci$nij przycisk
Cancel, aby drukarka powrdcita do trybu gotowosci.

@ Powtérz dwukrotnie kroki od @ do @, za kazdym razem uzywajac nowego czystego arkusza papieru.
Po ukonczeniu wyrzu¢ zuzyty papier. Jezeli problem z drukowaniem nie ustgpit, skontaktuj sie Dziatem

Obstugi Klienta firmy Brother.
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Duze plamy na zadrukowanych stronach

Jezeli na druku znajdujg sie kolorowe plamy w odstepach co 94 mm, wykonaj ponizsze czynnosci, aby
rozwigzac ten problem.

ﬂ Wyltacz przycisk zasilania drukarki. Catkowicie otwdrz pokrywe gérng, unoszac uchwyt (1).

9 Obejrzyj wydruk probny, aby okresli¢, ktéry Kolor obniza jako$¢ druku. Kolor, w jakim wydrukowane sg
plamy to kolor bebna, ktéry powinien by¢ wyczyszczony. Na przyktad, jesli plamy sg btekitne, nalezy
wyczysci¢ beben z tonerem btekitnym. Wyjmij zespdt bebna i kasete tonera dla koloru, ktory jest zrodiem
problemu.
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» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na kawatku

papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.
» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢

elektrod przedstawionych na rysunkach.
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Obchodz sie z kasetq ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dfonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub

zmyj zimng woda.
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ﬂ Umiesc¢ probke wydruku w przedniej czesci zespotu bebna i znajdz doktadng pozycje niewtasciwego
wydruku.

@ Po znalezieniu sladu na bebnie, ktory odpowiada probce wydruku, wyczys¢ powierzchnie
Swiattoczutego bebna przy pomocy wacika, az kurz lub drobiny papieru zostang usuniete z powierzchni.

NIE WOLNO czysci¢ powierzchni $wiattoczutego bebna ostrymi przedmiotami.
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0 Umies¢ zdecydowanie kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we witasciwym potozeniu.

Informacja

Upewnij sie, Zze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od
zespotu bebna.

@ Wsun zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, Zze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi
etykiety na drukarce.

C - Btekitny Y - Zobty
M - Purpurowy K - Czarny

@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

@ Wiacz ponownie przycisk zasilania drukarki.
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Czyszczenie rolki pobierania papieru

ﬂ Whytacz przetagcznik zasilania i odtgcz drukarke od gniazdka.

=
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9 Zwilz nie zostawiajaca ktaczkow Sciereczke w letniej wodzie i przetrzyj nig podktadke separatora (1)
podajnika papieru, aby usung¢ kurz.

e Wt6z podajnik papieru do drukarki.

@ Podigcz z powrotem drukarke do gniazdka i wigcz zasilanie.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wiekszos¢ probleméw mozna rozwigzaé samemu. Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions
Center oferuje najnowszg wersje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i wskazdwki dotyczace
rozwigzywania probleméw. Odwiedz nas na http://solutions.brother.com/.

Identyfikacja problemu

Najpierw sprawdz, czy:

B Kabel zasilania jest podtaczony wtasciwie i czy drukarka jest witgczona.
B Wszystkie elementy ochronne zostaty usuniete.

B Kasety tonera i zespét bebna sg prawidtowo zainstalowane.

B Pokrywa gorna i tylna sg doktadnie zamkniete.

B Papier jest wlasciwie umieszczony na podajniku.

W Kabel interfejsu jest bezpiecznie potaczony do drukarki i komputera.

B Wybrano i zainstalowano odpowiedni sterownik drukarki.

m W komputerze skonfigurowano odpowiedni port drukarki.

Drukarka nie drukuje:

Jezeli nie udato sie rozwigzac¢ problemu stosujac powyzsze wskazéwki, prosze zidentyfikowac problem i
przejs¢ do odpowiedniej strony.

B Komunikaty wyswietlacza LCD
(Zobacz Komunikaty wyswietlacza LCD na stronie 143.)
B Obstuga papieru

(Zobacz Obstuga papieru na stronie 147 oraz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia
na stronie 148.)

H Inne problemy
(Zobacz Inne problemy na stronie 163.)

Strony sa drukowane, jednak wystepuja nastepujace problemy:
B Jakos¢ wydruku
(Zobacz Polepszanie jako$ci druku na stronie 155.)
B Wydruk jest niewlasciwy
(Zobacz Rozwigzywanie problemdéw dotyczgcych wydruku na stronie 162.)
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty wyswietlacza LCD

Jezeli pojawi sie problem, drukarka automatycznie przerywa drukowanie, diagnozuje problem i wyswietla
odpowiedni komunikat na wyswietlaczu LCD. Nalezy wykonaé¢ odpowiednig czynnos¢, odwotujac sie do
ponizszych tabel. Jezeli nie jeste$ w stanie zlikwidowa¢ problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono drukarke lub z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.

Informacja

Nazwy podajnikéw papieru na wyswietlaczu LCD sg nastepujace.

» Standardowy podajnik papieru: PODAJNIK 1

» Szczelina podajnika recznego: PODAWANIE RECZNE

Komunikaty o btedach

Komunikat o btedzie

Dziatanie

BELAD DOSTEPU
(tylko w modelu
HL-3070CW)

Odfaczono urzadzenie USB w trakcie przetwarzania danych. Nacisnij przycisk Cancel.
Ponownie podigcz urzadzenie USB i sprobuj wydrukowa¢ dane w trybie Druk bezposredni
lub PictBridge.

BL.AD WKLADU

Wyjmij zesp6t bebna i kasete tonera dla koloru pokazywanego na wyswietlaczu. Wyjmij
kasete tonera, a nastepnie ponownie zamontuj ja w bebnie. Ponownie wtbz zespdt bebna i
kasete tonera z powrotem do drukarki. Powtérz czynno$ci dla kazdego zespotu bebna i
kasety tonera, az komunikat o btedzie zniknie z wyswietlacza LCD. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.

Pokrywa otwarta

Zamknij pokrywe oznaczong na wyswietlaczu LCD.

<wiadomos$¢é
przewijana>
Przesun zielonag
dzwignie na
zespole bebna.

BEAD DIMM Wytacz drukarke. Ponownie zainstaluj modut DIMM. Poczekaj kilka sekund i wtacz drukarke
ponownie. Jezeli komunikat btedu wys$wietlony zostanie ponownie, wymieh pamie¢ DIMM
na nowg. (Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 100.)

Btad bebna Wyczy$¢ druty tadujgce. (Zobacz Czyszczenie drutéw fadujgcych na stronie 131.)

Btad bebna
<wiadomos$¢ przewijana>
Wymien zespdil
bebna.

Wymien zesp6t bebna na nowy dla koloru pokazywanego na wyswietlaczu. (Zobacz
Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)

BL.AD BEZPIECZNIK

Wylacz drukarke, odczekaj kilka sekund i wigcz ponownie. Zostaw drukarke na 15 minut z
wigczonym zasilaniem.

Zaciecie XXX

Ostroznie wyjmij zablokowany papier z obszaru, o ktérym mowa w rozdziale Zaciecie
papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 148.

NISKA TEMP.

Zwieksz temperature w pomieszczeniu, aby drukarka mogta pracowac.

PODAWANIE RECZNE

W16z do szczeliny podajnika recznego taki sam rozmiar papieru jaki pokazuje wyswietlacz LCD.

Brak pasa

Ponownie zainstaluj zesp6t pasa. (Zobacz Zespét pasa na stronie 118.)
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty o btedach (Ciag dalszy)

Komunikat o btedzie

Dziatanie

Brak papieru

Wt6zZ papier do podajnika i nacisnij przycisk Go lub wtdz papier do szczeliny podajnika
recznego. Jesli problem nie zostat rozwigzany, rolka pobierania papieru moze by¢
zabrudzona. Wyczy$¢ rolke pobierania papieru. (Zobacz Czyszczenie rolki pobierania
papieru na stronie 140.)

Brak tonera

Zainstaluj ponownie kasete tonera oznaczong na wyswietlaczu LCD. (Zobacz Kasety
tonera na stronie 104.)

Zainstaluj ponownie zespét bebna oznaczony na wyswietlaczu LCD. (Zobacz Zespoty
bebna na stronie 112.)

Brak poj.na ton.

Zainstaluj ponownie zasobnik na zuzyty toner. (Zobacz Zasobnik na zuzyty toner
na stronie 122.)

BRAK PAMIECI

Jezeli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie podczas drukowania danych chronionych,
nacisnij przycisk Cancel i usun wczesniej przechowywane dane.

Z wyjatkiem drukowania danych chronionych, dodaj pamie¢. (Zobacz Instalowanie
dodatkowej pamieci na stronie 100.)

NIE MOZ. DR. 1A

Wylacz zasilanie i otworz gérng pokrywe. Odczekaj 30 minut na odparowanie wilgoci
znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia, a nastepnie zamknij gérng pokrywe i wkacz ponownie
urzadzenie. Jezeli to nie pozwala usung¢ btedu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

Krotki papier

Otworz tylng pokrywe (tylng tace odbiorczg), aby méc usungé zadrukowany papier z tytu
tacy odbiorczej. Usun zadrukowane strony i nacisnij przycisk Go.

NIEWEASCIWY ROZ.

W16z do podajnika papieru taki sam rozmiar papieru jaki wybrano w sterowniku drukarki, a
nastepnie nacisnij przycisk Go lub wybierz rozmiar papieru, jaki wybrano w ustawieniu
ROZMIAR PODAJN.1 na panelu sterowania.

Maty papier

Otworz tylng pokrywe (tylng tace odbiorcza), aby méc usungé zadrukowany papier z tytu
tacy odbiorczej, a nastepnie nacisnij przycisk Go.

Btad tonera

Wyjmij zesp6t bebna i kasete tonera. Wyjmij kasete tonera i wtéz jeszcze raz do drukarki.

NIEOBSL.URZADZ.
(tylko w modelu HL-3070CW)

Odtacz zewnetrzng pamie¢ USB z bezposredniego interfejsu USB.

Komunikaty btedu zwigzane z korekcja koloru

Komunikat o koniecznosci | Dziatanie

kontaktu z serwisem

KALIBRUJ

<wiadomos$¢ przewijana>

B Wytacz drukarke. Poczekaj kilka sekund, a nastepnie wigcz drukarke ponownie.
W Sprawdz, ktéry kolor jest przyczyna problemu, i zainstaluj nowy zespét bebna.

KALIBRACJA ZAKONCZONA (Zobacz Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)

NIEPOWODZENIEM. ZOBACZ Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne http://solutions.brother.com/, na
ROZDZIAL "ROZWIAZYWANIE ktérej znajdujg sie czesto zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania
PROBLEMOW" W PODRECZNIKU problemow.

UZYTKOWNIKA.

B Zainstaluj nowy zespét pasa. (Zobacz Wymiana zespotu pasa na stronie 118.)

B Zainstaluj zasobnik na zuzyty toner. (Zobacz Wymiana zasobnika na zuzyty toner
na stronie 123.)

B Jezeli problem bedzie nadal wystepowat, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.
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http://solutions.brother.com

Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty btedu zwiazane z korekcja koloru (Ciag dalszy)

Komunikat o koniecznosci | Dziatanie
kontaktu z serwisem

REJESTRACJA B Wytacz drukarke. Poczekaj kilka sekund, a nastepnie wigcz drukarke ponownie.
<wiadomos$¢ przewijana> B Zainstaluj nowy zespét pasa. (Zobacz Wymiana zespotu pasa na stronie 118.)
E?ggg%igggﬁléﬁmgggggi B Jezeli problem bedzie nadal wystepowat, skontaktuj sie z przedstawicielem

: handlowym lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.

ROZDZIAL "ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW" W PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA.
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Komunikaty dotyczace konserwacji

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Znaczenie

Dziatanie

1

Kaseta tonera jest bliska zuzycia.

Kup nowg kasete tonera dla koloru

Mato toneru (X)
pokazanego na wyswietlaczu, zanim
zostanie wyswietlony komunikat Wymien
toner.

Beben zuzyty Zespoty bebna sg bliskie zuzycia. Kup nowy zespét bebna przed pojawieniem
sie komunikatu WYMIEN BEBNY.

Beben zuzyty (X) Zespot bebna dla koloru wyswietlanego na | Kup nowy zespo6t bebna dla koloru

wyswietlaczu jest na wyczerpaniu. pokazanego na wyswietlaczu, zanim

zostanie wyswietlony komunikat WYMIEN
BEBNY (X).

Zuzyty pas Zespot pasa jest bliski zuzycia. Kup nowy zespot pasa przed pojawieniem
sie komunikatu Wymien pas.

Pel.poj.zuz. ton Zasobnik na zuzyty toner jest prawie Kup nowy zasobnik na zuzyty toner przed

zapetniony. pojawieniem sie komunikatu Krétki

papier.

Wymien toner Nalezy wymieni¢ kasete tonera. Wymienh kasete tonera dla koloru
pokazywanego na wyswietlaczu. (Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 105.)

WYMIEN BEBNY Nalezy wymieni¢ zespoty bebna. Wymien zespoty bebna. (Zobacz Wymiana
zespotow bebna na stronie 113.)

WYMIEN BEBNY (X) Nalezy wymieni¢ zespot bebna dla Wymien zespét bebna dla koloru

wskazywanego koloru.

pokazywanego na wyswietlaczu. (Zobacz
Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)

Wymien pas Nalezy wymieni¢ zespot pasa. Wymien zesp6t pasa. (Zobacz Wymiana
zespofu pasa na stronie 118.)
Krotki papier Nalezy wymieni¢ zasobnik na zuzyty toner. | Wymien zasobnik na zuzyty toner. (Zobacz

Wymiana zasobnika na zuzyty toner
na stronie 123.)

Wym.zest.nagrz.1l

Nalezy wymieni¢ zestaw podajnika papieru 1.

Wymien zestaw podajnika papieru 1.
Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta
firmy Brother.

Wymien nagrz.

Nalezy wymieni¢ zespot nagrzewnicy.

Wymien zesp6t nagrzewnicy. Skontaktu;
sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.

1

Komunikaty o koniecznosci kontaktu z serwisem

(X) pokazuje kolor kasety tonera lub zespotu bebna, ktdry jest na wyczerpaniu. (K)=Czarny, (Y)=Zétty, (M)=Purpurowy, (C)=Btekitny.

Komunikat o
koniecznosci kontaktu z
serwisem

Dziatanie

NIE MOZ. DR. ##

(Oprécz NIE MOZ. DR.
12)

Wytacz drukarke. Poczekaj kilka sekund, a nastepnie wtacz drukarke ponownie. Jezeli to
nie pozwala usung¢ btedu, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub Dziatem Obstugi Klienta

firmy Brother.
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Obstuga papieru

Rozwigzywanie probleméw

Nalezy najpierw upewnic sie, czy uzywany papier spetnia zalecenia firmy Brother. (Zobacz Informacje o

papierze na stronie 1.)

Problem

Zalecenie

Drukarka nie pobiera papieru.

B Jezeli papier znajduje sie w podajniku upewnij sie, ze jest rGwno rozmieszczony.
Jedli papier jest pogiety, przed rozpoczeciem drukowania nalezy go
wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie papieru. Obroc¢ stos papieru i umies¢ z
powrotem na podajniku.

B Zmniejsz ilos¢ papieru w podajniku i sprobuj ponownie.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

B Wyczys$¢ rolke pobierania papieru. Zobacz Czyszczenie rolki pobierania papieru
na stronie 140.

Drukarka nie pobiera papieru
ze szczeliny recznego
podajnika.

B Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki dla zrédta papieru wybrano opcje Reczne.

Drukarka nie pobiera kopert.

B Drukarka moze pobiera¢ koperty ze szczeliny podajnika recznego. Aby drukowaé
na kopertach o okreslonej wielkosci, nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia
w oprogramowaniu. Zazwyczaj robi sie to z poziomu menu konfiguraciji strony lub
konfiguracji dokumentu stosowanego oprogramowania. (Zapoznaj sie z
podrecznikiem uzywanego oprogramowania.)

Papier zablokowat sie.

B Usun zablokowany papier. (Zobacz Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia
na stronie 148.)

Drukarka nie drukuje.

B Upewnij sie, ze kabel jest podtgczony do drukarki.

B Upewnij sie, ze drukarka jest podtagczona do zasilania i na wyswietlaczu nie ma
zadnych komunikatéw o btedach.

B Upewnij sie, ze wybrano wiasciwy sterownik drukarki.

Podczas drukowania na
zwyktym papierze papier
zagina sie.

B Zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.

Papier zsuwa sie z gérnej tacy
odbiorczej.

B Podnie$ klapke podtrzymujaca (1).
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Rozwigzywanie probleméw

Zaciecie papieru oraz sposob jego usuniecia

Jezeli papier zablokuje sie wewnatrz, drukarka przerwie drukowanie. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie jeden
z ponizszych komunikatow, informujacy gdzie mozna znalez¢ zablokowany papier.

B Zaciecie tacy 1(1)

Zaciecie papieru w standardowym podajniku papieru (PODAJNIK 1). (Zobacz Strona 149.)
M Zaciecie z tytu(2)

Zaciecie papieru w miejscu, gdzie papier wychodzi z drukarki. (Zobacz Strona 150.)
B Zaciecie w $rod. (3)

Blokada papieru wewnatrz drukarki. (Zobacz Strona 152.)

Jezeli komunikat btedu nadal pojawia sie na wyswietlaczu LCD po usunieciu zablokowanego papier,
zablokowany papier moze znajdowac sie rowniez w innym miejscu. Sprawdz dokfadnie catg drukarke.

Informacja

Doktadajgc nowy papier nalezy zawsze usuwac z podajnika caty papier i wyréwnywac stos. W ten sposéb
mozna zapobiec pobieraniu kilku arkuszy jednoczesnie i zmniejszy¢ prawdopodobienstwo zablokowania
papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Zaciecie w podajn. 1 (zaciecie papieru wewnatrz podajnika)

[Zaciecie tacy 1 ]

Jezeli blokada papieru nastgpi wewnatrz podajnika, postepuj w nastepujacy sposéb:

0 Wyjmij catkowicie podajnik papieru z drukarki.

Informacja
Pociggniecie zablokowanego papieru w dét utatwia jego usuniecie.

9 Upewnij sie, ze papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnej ilosci papieru. Naciskajgc dzwigne
prowadnicy w kolorze zielonym, przesun prowadnice w taki sposob, aby dopasowac jg do wielkosci
papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.
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Rozwigzywanie probleméw

@ W16z podajnik papieru do drukarki.

@ Nacisnij przycisk Go, aby wznowi¢ drukowanie.

Zaciecie z tytu (zaciecie papieru za tylng pokrywa)

[Zaciecie z tytu ]

Jezeli blokada nastgpi za tacg odbiorcza, postepuj w nastepujacy sposob:
ﬂ Wylacz zasilanie drukarki i wyjmij wtyczke z gniazdka.

@ Otworz tylng pokrywe.

A UWAGA
A\

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorace. Przed przejéciem do nastepnej
czynnosci poczekaj co najmniej 10 minut, az drukarka ostygnie.

0 Pociagnij zielone ptytki po obu stronach do siebie, aby otworzy¢ pokrywe nagrzewnicy (1).
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Rozwigzywanie probleméw

@ Uzywajac obydwu rak, wyciagnij delikatnie zablokowany papier z zespotu nagrzewnicy.

@ Doktadnie zamknij tylng pokrywe.

0 Ponownie podtacz zasilanie i wkacz drukarke.
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Rozwigzywanie probleméw

Zaciecie wewn. (blokada papieru wewnatrz drukarki)

[Zaciecie w érod.]

Jezeli blokada papieru nastgpi wewnatrz drukarki, postepuj w nastepujacy sposoéb:
0 Wytacz zasilanie drukarki i wyjmij wtyczke z gniazdka.
9 Catkowicie otworz pokrywe goérng, unoszac uchwyt (1).
1

A UWAGA
A\

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorace. Przed przejéciem do nastepnej
czynnosci poczekaj co najmniej 10 minut, az drukarka ostygnie.
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Rozwigzywanie probleméw

9 Wyjmij wszystkie cztery zespoty bebna i kaset tonera.

» Zaleca sie umieszczenie kazdego zespotu bebna i kasety tonera na czystej ptaskiej powierzchni, na
kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.
» Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykac¢

elektrod przedstawionych na rysunkach.
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* Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub

zmyj zimng woda.
* Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku

jako zacienione.
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Rozwigzywanie probleméw

@ Powoli usun zablokowany papier.

@ Wsunh zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Upewnij sie, ze kolor kasety tonera odpowiada kolorowi
etykiety na drukarce dla wszystkich czterech zespotéw bebna i kaset tonera.

C - Btekitny Y - Zoty
M - Purpurowy K - Czarny

@ Zamknij gorng pokrywe drukarki.

0 Ponownie podtacz zasilanie i wkacz drukarke.
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Rozwigzywanie probleméw

Polepszanie jakosci druku

Jezeli wystepuje problem z jakos$cig druku, najpierw wydrukuj strone testowa (Zobacz Specyf.aparatu

na stronie 83). W przypadku, gdy wydruk wyglada dobrze, prawdopodobnie problem nie dotyczy drukarki.
Sprawdz kabel interfejsu lub sprobuj uzy¢ drukarki z innym komputerem.

Jezeli wystgpit problem z jakoscig wydruku, nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ ponizsze kroki.
Nastepnie, jezeli wcigz wystepuje problem z jakos$cia, nalezy sprawdzi¢ nastepujaca tabele i postepowac
zgodnie z zaleceniami.

ﬂ Sprawdz, czy uzywany papier posiada zalecane parametry. (Zobacz Informacje o papierze na stronie 1.)

Informacja
Aby uzyskaé najlepszg jakos¢ wydruku, sugerujemy korzystanie z zalecanego papieru. (Zobacz

Informacje o papierze na stronie 1.)

9 Sprawdz, czy zespoty bebna i kasety tonera sg zainstalowane prawidtowo.

Przyktady wydrukéw o niskiej Zalecenie

jakosci
Biate linie, pasy lub bruzdy w B Zainstaluj nowy zespot bebna. (Zobacz Wymiana zespotéw bebna
poprzek strony na stronie 113.)
(Zobacz Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)
Aby sprawdzic¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
— i porady dotyczace rozwigzywania problemow.
Kolory sg jasne lub rozmyte na B Upewnij sie, ze wytgczono tryb oszczedzania tonera w panelu sterowania lub
catej stronie sterowniku drukarki.

ﬁ B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. (Zobacz Informacje o papierze na stronie 1.)

B |Lekko wstrzasnij wszystkie cztery kasety tonera.

B Wytrzyj szyby wszystkich czterech gtowic LED suchg szmatka nie
zostawiajgcy ktaczkow. (Zobacz Czyszczenie gtowicy LED na stronie 130.)
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http://solutions.brother.com

Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej

jakosci

Zalecenie

Biate smugi lub pasy wzdtuz strony

AN

L

B Wytrzyj szyby gtowicy LED suchg szmatka nie zostawiajgcq ktaczkow.
(Zobacz Czyszczenie gtowicy LED na stronie 130.)

B Wyczys$¢ zespét bebna. (Zobacz Duze plamy na zadrukowanych stronach w
czesci Czyszczenie zespotu bebna na stronie 134.)

B Okresl brakujacy kolor i zainstaluj nowg kasete tonera. (Zobacz Wymiana
kasety tonera na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

Kolorowe smugi lub pasy wzdtuz

strony

[N

B Wyczys¢ wszystkie cztery druty tadujace (dla kazdego koloru) wewnatrz
zespotu bebna, przesuwajac zielong plytke. (Zobacz Czyszczenie drutéow
fadujgcych na stronie 131.)

B Upewnij sie, ze ptytki czyszczgce druty fadujace znajdujag sie w potozeniu
poczatkowym (A).

B Wymieh kasete tonera o kolorze odpowiadajacym kolorowi smugi lub pasa.
(Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

B Zainstaluj nowy zespodt bebna. (Zobacz Wymiana zespotéw bebna
na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

Pionowe smugi na jasnym tle

B Wytrzyj szyby gtowicy LED suchg szmatka nie zostawiajgcg ktaczkow.
(Zobacz Czyszczenie gtowicy LED na stronie 130.)
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej
jakosci

Zalecenie

Kolorowe linie w poprzek strony

AN AN

B Wymieh kasete tonera o kolorze odpowiadajacym kolorowi linii. (Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

B Zainstaluj nowy zespodt bebna. (Zobacz Wymiana zespotéw bebna
na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

Biate punkty lub dziurawy druk

B Jezeli problem nie rozwigzat sie po wydrukowaniu kilku stron, przyczynag
moze by¢ zabrudzenie zespotu bebna. Wyczysé wszystkie cztery zespoty
bebna. (Zobacz Plamki na zadrukowanych stronach w czesci Czyszczenie
zespofu bebna na stronie 134).

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. (Zobacz Informacje o papierze na stronie 1.)

B Sprawdz otoczenie drukarki. Biate punkty lub dziurawy druk moze by¢
spowodowany warunkami zewnetrznymi, takimi jak wysoka wilgotnosc.
(Zobacz Aby bezpiecznie uzywac drukarki na stronie ii.)

Catkowicie pusta strona lub brak
niektorych kolorow

1N

B Zainstaluj nowg kasete tonera. (Zobacz Wymiana kasety tonera
na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

B Zainstaluj nowy zespodt bebna. (Zobacz Wymiana zespotéw bebna
na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

Kolorowe punkty co 94 mm

94 mm
(3.71in.)
94 mm
(3.71in.)

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, na
powierzchni zespotu bebna moze znajdowac sie klej pozostaty po etykietach.
Wyczys¢ zespot bebna. (Zobacz Duze plamy na zadrukowanych stronach w
czesci Czyszczenie zespotu bebna na stronie 134.)

B Zainstaluj nowy zespodt bebna. (Zobacz Wymiana zespotéw bebna
na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej
jakosci

Zalecenie

Kolorowe punkty co 30 mm

B Okresl kolor bedacy przyczyna problemu i zainstaluj nowg kasete tonera.
(Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

Rozsypany toner lub plamy po
tonerze

B Sprawdz otoczenie drukarki. Problemy zwigzane z jako$cig druku moga byc¢
spowodowane takimi warunkami zewnetrznymi, jak wysoka wilgotnos¢ lub
wysoka temperatura. (Zobacz Aby bezpiecznie uzywac drukarki na stronie ii.)

B Okresl kolor bedacy przyczyna problemu i zainstaluj nowg kasete tonera.
(Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

B Jezeli problem nadal wystepuje, zainstaluj nowy zespét bebna. (Zobacz
Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej Zalecenie
jakosci
Kolory na wydruku nie spetniajg B Upewnij sie, ze wylaczono tryb oszczedzania tonera w panelu sterowania lub

oczekiwan

sterowniku drukarki.
Przeprowadz kalibracje. (Zobacz Kalibracja na stronie 96.)

Dostosuj ustawienia koloru wykorzystujgc ustawienia niestandardowe w
sterowniku i panel sterowania. Kolory na wydruku i kolory widoczne na
ekranie monitora réznig sie od siebie. Drukarka moze nie odtworzy¢ koloréw
widocznych na ekranie. (Zobacz Korekcja koloréw na stronie 90.)

Jezeli na wydrukowanych obszarach szarosci widoczne sg kolory, zaznacz
pole wyboru Popraw odcienie szarosci w sterowniku drukarki. Zobacz
Popraw odcienie szarosci w czesci Okno dialogowe Ustawienia

na stronie 38 (sterownik drukarki systemu Windows®), Opcje zaawansowane

na stronie 50 (sterownik drukarki BR-Script systemu Windows®) lub Print
Settings (Ustawienia strony) na stronie 59 (sterownik drukarki systemu
Macintosh).

Jezeli obszary zacienione sg niewyrazne, usun zaznaczenie pola wyboru
Popraw odcienie szarosci.

Jezeli czerh na wydrukowanej grafice jest zbyt jasna, w sterowniku drukarki
wybierz opcje Zwieksz rozdzielczo$¢é wydruku w czerni. Zobacz Zwieksz
rozdzielczo$¢ wydruku w czerni w czesci Okno dialogowe Ustawienia

na stronie 38 (sterownik drukarki systemu Windows®), Opcje zaawansowane

na stronie 50 (sterownik drukarki BR-Script systemu Windows®) lub Print
Settings (Ustawienia strony) na stronie 59 (sterownik drukarki systemu
Macintosh).

Okresl kolor bedacy przyczyna problemu i zainstaluj nowg kasete tonera.
(Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 105.)

Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujq sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczace rozwigzywania problemow.

Okresl kolor bedacy przyczyna problemu i zainstaluj nowy zespot bebna.
(Zobacz Wymiana zespotow bebna na stronie 113.)

Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujq sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczace rozwigzywania problemow.

Caty wydruk w jednym kolorze

|

Zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Zobacz Wymiana zespotow bebna

na stronie 113.)

Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej

jakosci

Zalecenie

Nieprawidiowa rejestracja koloru

1N

1N

B Upewnij sie, ze zespoty bebna i kasety tonera sg zainstalowane prawidtowo.

B PrzeprowadzZ automatyczng rejestracje koloréw za pomoca panelu
sterowania (zobacz Automatyczna rejestracja na stronie 97) lub reczng
rejestracje koloréw za pomocg panelu sterowania (zobacz Rejestracja reczna
na stronie 98).

B Okresl kolor bedacy przyczyna problemu i zainstaluj nowy zesp6t bebna.
(Zobacz Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

B Zainstaluj nowy zespot pasa. (Zobacz Wymiana zespotu pasa
na stronie 118.)

W poprzek strony widoczna jest
nieréwna gestosé kolorow

B Przeprowadz kalibracje. (Zobacz Kalibracja na stronie 96.)

B Okresl kolor o nieréwnej gestosci i zainstaluj nowa kasete tonera dla tego
koloru. (Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 105.)
Aby sprawdzi¢ kolor kasety tonera, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

B Okresl kolor o nieréwnej gestosci i zainstaluj nowy zespot bebna. (Zobacz
Wymiana zespotow bebna na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczgce rozwigzywania problemow.

Brak wydrukowanego obrazu przy
krawedzi (bocznej)

B Upewnij sie, ze wytgczono tryb oszczedzania tonera w panelu sterowania lub
sterowniku drukarki.

B Zmien rozdzielczos¢ druku.

B W przypadku sterownika drukarki Windows, wybierz opcje Korekta wydruku
wzordéw lub Popraw krawedzie w menu Ustawienia druku w zaktadce
Ustawienia podstawowe. (Zobacz Okno dialogowe Ustawienia na stronie 38.)

Pomarszczony papier

B Zmien typ papieru na zalecany.
B Upewnij sie, ze tylna pokrywa jest doktadnie zamknieta.
B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz pokrywy tylnej sg podniesione.

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. (Zobacz Informacje o papierze na stronie 1.)

160


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej

jakosci

Zalecenie

Przesuniety obraz

)

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. (Zobacz Informacje o papierze na stronie 1.)

B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz tylnej pokrywy sg uniesione do
gory.
B Sprawdz otoczenie drukarki. Problemy zwigzane z jakoscig druku moga by¢

spowodowane takimi warunkami zewnetrznymi, jak niska wilgotno$¢ lub niska
temperatura. (Zobacz Aby bezpiecznie uzywac drukarki na stronie ii.)

B Okresl kolor, ktory obniza jako$¢ druku i zainstaluj nowy zespét bebna.
(Zobacz Wymiana zespotéw bebna na stronie 113.)
Aby sprawdzi¢ kolor zespotu bebna, odwiez witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto zadawane pytania
i porady dotyczace rozwigzywania problemow.

Stabe utrwalanie

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. (Zobacz Informacje o papierze na stronie 1.)

B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz pokrywy tylnej sg podniesione.

B Wybierz opcje Popraw utrwalanie sie toneru w sterowniku drukarki. Zobacz
Poprawa jakosci druku w czesci Poprawa jako$ci druku na stronie 44
(sterownik drukarki systemu Windows®), Opcje zaawansowane na stronie 50

(sterownik drukarki BR-Script systemu Windows®) lub Print Settings
(Ustawienia strony) na stronie 59 (sterownik drukarki systemu Macintosh).
Jesli ta opcja nie rozwigze problemu, wybierz Grubszy papier w
ustawieniach Typ nosnika.

Papier jest pozaginany lub

pofalowany

B Wybierz tryb Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru w sterowniku drukarki,
jesli nie uzywasz papieru zalecanego przez firme Brother. Zobacz
Poprawa jakosci druku w cze$ci Poprawa jako$ci druku na stronie 44

(sterownik drukarki systemu Windows®), Opcje zaawansowane na stronie 50
(sterownik drukarki BR-Script systemu Windows®) lub Print Settings
(Ustawienia strony) na stronie 59 (sterownik drukarki systemu Macintosh).

B Jesli nie uzywasz drukarki zbyt czesto, papier moze za dtugo znajdowac sie
w podajniku. Odwrdé stos papieru. Ponadto przekartkuj stos papieru i obroé
papier w podajniku o 180°.

B Papier nalezy przechowywac¢ w miejscu, gdzie nie bedzie on narazony na
wysokie temperatury i duzg wilgotnosé.

Niejednolita gestos¢ wydruku lub

wydruk wyblakty

1N

[N

B Catkowicie otworz gorng pokrywe, a nastepnie ponownie jg zamknij.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o niskiej
jakosci

Zalecenie

Koperta jest pogieta

|

EFGHIJKLMN

—— ABCDEFG ____

—
| —

B Upewnij sie, ze w trakcie drukowania koperty dzwignie koperty wewnatrz
tylnej pokrywy sg opuszczone.

Rozwiazywanie probleméw dotyczacych wydruku

Problem

Zalecenie

Drukarka nie wigcza sie.

B Warunki w sieci zasilania (burza lub przepiecie) mogly wiaczyé wewnetrzny
mechanizm zabezpieczajacy drukarki. Wytacz drukarke i odtacz kabel zasilania.
Odczekaj dziesie¢ minut, a nastepnie podtacz kabel zasilajacy i wtacz drukarke.

Drukarka drukuje w sposéb
nieoczekiwany lub niewtasciwe
dane

B Upewnij sie, ze kabel nie jest zbyt diugi. Zaleca sie uzycie kabla USB nie
dtuzszego niz 2 metry.

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jesli stosowane jest urzadzenie do przetaczania interfejsu, nalezy je usunagg.
Potacz komputer bezposrednio z drukarkg i sprébuj ponownie.

B Upewnij sie, ze w opcji ‘Ustaw jako domysiny’ wybrano wtasciwy sterownik drukarki.

B Upewnij sie, ze drukarka nie jest podtgczona do tego samego portu, do ktérego
podtaczono urzadzenie pamieci masowej lub skaner. Odigcz wszystkie
urzadzenia i potacz port tylko z drukarka.

B Wylgcz Monitor Statusu..

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Wyswietlony zostanie
komunikat Brak pamieci.

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, jezeli chcesz usunaé dane znajdujace sie w pamieci
drukarki. (Zobacz Przyciski na stronie 75.)

B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub wybierz nizszg rozdzielczo$é druku.

B Dodaj wiecej pamieci. (Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 100.)

Nagtowki i stopki pojawiaja sie
podczas przegladania
dokumentu na ekranie, lecz nie
sg drukowane.

B Dostosuj gorny i dolny margines dokumentu.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z siecig

Informacje na temat probleméw dotyczacych uzywania drukarki w sieci znajdujg sie w Instrukcji obstugi dla
sieci na dostarczonym dysku CD-ROM. Kliknij ikone Dokumentacja w menu ekranowym.

Podrecznik uzytkownika sieciowego w formacie HTML zostanie zainstalowany automatycznie w trakcie
instalacji sterownika. Kliknij przycisk Start, Wszystkie programy 1 swojg drukarke, a nastepnie Podrecznik
uzytkownika.

Podreczniki uzytkownika mozna réwniez przeglada¢ w formacie PDF poprzez serwis Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com/).

1

Programy w przypadku systemu Windows® 2000

Inne problemy

W przypadku systemu Macintosh z portem USB

Problem Zalecenie
Drukarka nie pojawia sie w B Upewnij sie, ze drukarka jest podtagczona do zasilania i na wyswietlaczu nie ma
Print Setup Utility (Program zadnych komunikatéw o btedach.

narzedziowy ustawien drukarki) | g g 0\vd5 2y kabel USB interfejsu jest wiasciwie podtaczony do komputera

(Mac OS X 10.3.910.4.x) lub Macintosh i podt d rtu USB w druk
Print & Fax (Drukuj i Faksuj) w acintosh i podiaczony do portu w drukarce.

System Preferences B Sprawdz, czy sterownik drukarki jest poprawnie zainstalowany.

(Preferencje systemu) (Mac OS

X 10.5.x).

Nie mozna drukowac z B Upewnij sie, ze dostarczony sterownik drukarki Macintosh zostat zainstalowany
poziomu aplikaciji. na Hard Disk (Dysku twardym) staw rejestr. i zostat wybrany w aplikacji

Print Setup Utility (Program narzedziowy ustawien wydruku) (Mac OS X 10.3.9
i 10.4.x) lub Print & Fax (Faksuj i Drukuj) w System Preferences (Preferencje
systemu) (Mac OS X 10.5.x).

BR-Script 3 (tylko w modelu HL-3070CW)

Problem Zalecenie
Szybkos¢ drukowania spada. Dodaj wiecej pamieci. (Zobacz Instalowanie dodatkowej pamiecina stronie 100.)
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Problem Zalecenie

Drukarka nie moze drukowac Do drukowania danych EPS potrzebne sg nastepujgce ustawienia:
danych EPS, zawierajacych dane

binarne. 0 W przypadku systemu Windows Vista®: kliknij przycisk Start,

Panel sterowania, Sprzet i dzwigk, a nastepnie Drukarki.

W przypadku systemu Windows® XP i Windows Server® 2003/2008: kliknij
przycisk Start, a nastepnie wybierz okno Drukarki i faksy.

W przypadku systemu Windows® 2000: kliknij przycisk Start i wybierz opcje
Ustawienia, nastepnie Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL-3070CW BR-Script3
i wybierz opcje Wtasciwosci.

6 Z zaktadki Ustawienia urzadzenia wybierz opcje TBCP (Tagged binary
communication protocol) w obszarze Protokét wyjsciowy.
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Zatacznik

Parametry drukarki

Mechanizm
Model HL-3040CN | HL-3070CW
Technologia Elektrofotograficzna drukarka LED (jednoprzebiegowa)
Szybk?s;é Monochrom Do 16 stron na minute (A4) 3, Do 17 stron na minute (Letter) 3
:27|If:tter)(format Kolorowy Do 16 stron na minute (A4) 3, Do 17 stron na minute (Letter) 3
Czas Monochrom Ponizej 15 sekund
pierwszego Kolorowy Ponizej 16 sekund
wydruku 4
Rozdzielczo$¢ | \Wwindows® 2000/XP/ XP 2400 dpi (600 x 2400) quality

Professional x64 Edition, 600 x 600 dpi

Windows Vista®, Windows

Server® 2003/ Windows Server®
2003 x64 Edition, Windows

Server® 2008
DOS N/D | 600 x 600 dpi
Mac OS X 10.3.9 lub nowszy 2400 dpi (600 x 2400) quality
600 x 600 dpi
Linux 600 x 600 dpi

Szybkos$¢ druku moze ulec zmianie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.
Szybkos¢ druku moze by¢ nizsza, jesli drukarka podtgczona jest do sieci bezprzewodowej LAN.
Ze standardowego podajnika papieru.

Czas pierwszego wydruku moze ulec zmianie, jezeli drukarka jest w trakcie kalibracji lub rejestraciji.
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Zatgcznik

Kontroler
Model HL-3040CN HL-3070CW
Procesor 300MHz
Pamieé Standardowy 32 MB 64 MB
Opcja 1 gniazdo DIMM; rozbudowa do 1 gniazdo DIMM; rozbudowa do 576 MB
544 MB
Interfejs Standardowy USB 2.0, 10BASE-T/100BASE-TX USB 2.0, 10BASE-T/100BASE-TX
Ethernet o szybkim transferze danych | Ethernet o szybkim transferze danych,
bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE
802.11b/g
Podtaczenie | Protokoty TCP/IP (Standard 10/100BASE-TX Ethernet) '
do sieci -
Zarzadzanie BRAdmin Light 2
BRAdmin Professional 33
Web BRAdmin 4
Narzedzie do zarzgdzania przez Internet 5
Emulacja N/D PCL6, BR-Script 3 (PostScript® 3™)6
Czcionki PCL N/D 66 czcionek skalowalnych, 12 czcionek
rezydentne rastrowych, 13 kodéw kreskowych 7
PostScript® 3™ |N/D 66 czcionek

Informacje na temat obstugiwanych protokotéw sieciowych dostepne sg w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania drukarka i serwerem druku w Srodowisku Windows® i Macintosh. Narzedzia nalezy
zainstalowaé przy uzyciu dotgczonej ptyty CD-ROM.

Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania drukarka i serwerem druku w $rodowisku Windows® Do pobrania z
http://solutions.brother.com/.

Narzedzie do zarzadzania z poziomu serwera. Do pobrania z http://solutions.brother.com/.

Zarzadzanie drukarka i serwerem druku za pomocg narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarka internetowa).
Emulacja jezyka PostScript® 3™,

7 Code39, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),
Code128 (set A, set B, set C), EAN-128 (set A, set B, set C).
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Zatgcznik

Oprogramowanie
Model HL-3040CN HL-3070CW
Sterownik Windows® ! | Sterownik dla komputera centralnego z systemem Windows® 2000 Professional,
drukarki Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2008
N/D BR-Script 3 (plik PPD dla systemu
Windows® 2000 Professional, Windows®
XP Home Edition, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2003
x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2008).
Macintosh | Sterownik drukarki Macintosh dla systemu Mac OS w wersji X 10.3.9 lub nowsze;j
N/D BR-Script 3 (plik PPD) dla Mac OS w
wersji X 10.3.9 lub nowszej
Linux 23 Sterownik Linux dla systemu drukujgcego CUPS (Srodowisko x86, x64)
Sterownik Linux dla systemu drukujgcego LPDLPRnNg ($rodowisko x86, x64)
Narzedzia Driver Deployment Wizard #

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dostepne sg na stronie http://solutions.brother.com/.

Pobierz sterownik drukarki do systemu Linux ze strony http://solutions.brother.com/.

W zaleznosci od wersji systemu Linux, sterownik moze by¢ niedostepny.

Program Driver Deployment Wizard automatyzuje instalacje drukarki w sieci typu peer-to-peer (tylko w przypadku systemu Windows®).

Funkcja druku bezposredniego

Model HL-3040CN HL-3070CW

Direct Print N/D PDF wersja1.7 !, JPEG, Exif+JPEG, PRN (utworzony przez sterownik
drukarki HL-3040CN lub HL-3070CW) 2 TIFF (zeskanowany za
pomocg wszystkich modeli Brother MFC lub DCP), PostScript®

3™ (utworzony przez sterownik BRScript3 drukarki HL-3070CW) 2 XPS
wersja 1.0

T Dane zawierajace plik obrazu JBIG2, JPEG2000 lub plik folii nie sa obstugiwane.

2 Zobacz Tworzenie pliku PRN lub PostScript® 3™ (tylko w modelu HL-3070CW) do druku w trybie bezposrednim na stronie 28.

167



http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Panel sterowania

Zatgcznik

Model HL-3040CN HL-3070CW

Dioda 2 diody LED: dioda LED przesytu danych, dioda LED btedu

LED

Wyswietla | 1 wiersz, 16 cyfr 1 wiersz, 16 cyfr, 1 kolor
czLCD

Przycisk |7 przyciskéw: Go, Cancel, Secure Print, OK, Back oraz 2 przyciski do przewijania

Obstuga papieru

Model HL-3040CN HL-3070CW
Podawanie Szczelina podajnika 1 arkusz
papieru 1 recznego
Podajnik papieru 250 arkuszy
(Standardowy)
W gore 1 arkusz
Dupleks Reczny druk dwustronny
T Obliczenie dla gramatury papieru 80 g/m?2.
Parametry nosnikow
Model HL-3040CN HL-3070CW
Typ nosnika | Szczelina podajnika | Papier zwykly, papier cienki, gruby papier, papier grubszy, papier ekologiczny,
recznego papier Bond, etykieta, koperty, koperta cienka, koperta gruba
Podajnik papieru Papier zwykly, papier cienki, papier ekologiczny
Gramatura | Szczelina podajnika | od 60 do 163 g/m?
recznego
Podajnik papieru od 60 do 105 g/m?
Rozmiary Szczelina podajnika | Szerokos$¢: od 76,2 do 220 mm Dtugosé: od 116 do 406,4 mm
nosnikéw recznego

Podajnik papieru

A4, Letter, Legal 1 B5 (ISO), Executive, A5, A5 (Long Edge), A6, B6 (ISO),
Folio

1

Papier Legal jest niedostepny w niektorych rejonach poza USA i Kanada.
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Materialy eksploatacyjne

Model HL-3040CN HL-3070CW Nazwa modelu

Kaseta tonera Czarny Okoto 2 200 stron A4/Letter ! TN-230BK
Biekitny, Okoto 1 400 stron A4/Letter ! TN-230C, TN-230M, TN-230Y
purpurowy, zotty

Zespot bebna Czarny, bigkitny, | Ok. 15 000 stron (1 strona/zadanie) 2 DR-230CL 3, DR-230CL-BK 4,
purpurowy, zotty DR-230CL-CMY 5

Zespot pasa Okoto 50 000 stron A4/Letter BU-200CL

Zasobnik na zuzyty toner Okoto 50 000 stron A4/Letter WT-200CL

Przyblizona wydajno$¢ tonera obliczana jest zgodnie z normg ISO/IEC 19798.

Okres eksploataciji jest podany w przyblizeniu i moze sie r6zni¢ w zaleznosci od typu uzytkowania.
Zawiera 4-elementowy. zestaw bgbna.

Zawiera 1-elementowy. zespot bebna koloru czarnego.

Zawiera 1-elementowy. zespot bebna kolorowego.

Wymiary / masa

Model HL-3040CN | HL-3070CW
Wymiary (Szer.x Gleb.x Wys.) 409 x 466 x 250 mm (16,1 x 18,3 x 9,8 cala)
Waga Okoto 19,0 kg
Inne
Model HL-3040CN HL-3070CW
Pobér mocy Drukowanie | Srednio 480 W przy Srednio 480 W przy
temperaturze 25°C temperaturze 25 °C
Gotowosé | Srednio 70 W przy Srednio 70 W przy
temperaturze 25°C temperaturze 25°C
Tryb Srednio 8 W Srednio 10 W
uspienia
Poziom Cisnienie dzwieku Drukowanie |LpAm =53 dB (A)
hatasu Gotowos¢ | LpAm = 30 dB (A)
Moc Drukowanie | Monochrom | | WAd = 6,34 Bell (A) !
dzwigku Kolor LWAd = 6,29 Bell (A)
Gotowos¢ LWAd = 3,64 Bell (A)
Ekologiczny | Oszczedzanie energii TAK
Oszczedzanie tonera 2 TAK

1

2

Sprzet biurowy LWAd > 6.30 Bell (A) nie nadaje sie do pomieszczen, w ktérych przebywajg gtéwnie pracownicy umystowi. Sprzet taki powinien
by¢ umieszczony w osobnych pomieszczeniach, gdyz jest zrodtem emisji hatasu.

Nie zalecamy korzystania z opcji oszczedzania tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w odcieniach szarosci.
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Wymagana konfiguracja komputera

Zatgcznik

nowsze;j

Intel® Core™

Platforma komputera oraz wersja Minimalna predkosé Minimal | Zaleca | Wymaga | Obstugiwa
systemu operacyjnego procesora nailosé¢ | na nailosé |ny
pamieci |ilosé wolnego | interfejs
RAM pamiegc | miejsca | pg 2
i RAM | na
twardym
dysku do
zainstalo
wania
oprogra
mowania
System Windows® 2000 Intel® Pentium® lub o 64MB | 256 MB|50MB | USB,
operacyjrg1 Professional poréwnywalnych '130/ 109I'X
i ase-
Windows Wi_n_dows® XP Home parametrach 128 MB (Ethernet),
Edition bezprzewo
Windows® XP dowa
Professional 802.11b/g
Windows® XP 64-bitowy procesor (Intel® 64 | 256 MB | 512 MB
Professional x64 Edition | lub AMD64)
Windows Vista® Intel® Pentium® 4 lub o 512MB | 1GB
poréwnywalnych
parametrach, 64-bitowy
procesor (Intel® 64 lub
AMDG64)
Windows Server® 2003 | Intel® Pentium® 11l lub o 256 MB | 512 MB
poréwnywalnych
parametrach
Windows Server® 2003 64-bitowy procesor (Intel® 64
x64 Edition lub AMDG64)
Windows Server® 2008 | Intel® Pentium® 4 lub o 512MB | 2GB
porownywalnych
parametrach, 64-bitowy
procesor (Intel® 64 lub
AMDG64)
System 0S X10.3.9-10.4.3 PowerPC G4/G5,PowerPC 128 MB | 256 MB | 80 MB
operacyjny G3 350MHz
Macintosh 05 w wersji X 10.4.4 lub | Procesor PowerPC G4/G5, |512MB |1 GB

1

2

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 lub nowszy.

Porty USB innych producentéw nie sg obstugiwane.

Najnowsze aktualizacje sterownikow dostepne sg na stronie http://solutions.brother.com/.
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Wazne informacje dotyczace wyboru papieru

Ta sekcja zawiera informacje pomocne w wyborze papieru uzywanego w drukarce.

Informacja

Uzywanie innego papieru niz zalecany moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania
papieru. (Zobacz Zalecany papier na stronie 2.)

Przed zakupem wigkszej ilosci papieru

Upewnij sie, ze mozna go stosowac¢ w tej drukarce.

Papier do zwyktych kopii

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby zobaczy¢ czy papier nadaje sie
do stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktéry nadaje sie do drukarek laserowych.

Ciezar podstawowy

Ciezar podstawowy papieru ogdlnego zastosowania jest rozny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru, ktérego ciezar wynosi od 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtéw), mimo ze w drukarce tej mozna uzywac
cienszego lub grubszego papieru.

Jednostka Europa USA
g/m? 80 do 90 75 do 90
funty 20do 24

Dtugie i krétkie wiékno

Wiokna papieru zawarte w masie widknistej wyrdwnywane sg podczas produkcji. Mozna wyrézni¢ dwa
rodzaje papieru - o dtugim i krotkim widknie.

W przypadku papieru o dtugim witdknie wtdkna biegng wzdtuz dtuzszej krawedzi papieru. W przypadku
papieru o krotkim widknie widkna biegng prostopadle do dtuzszej krawedzi papieru. Wiekszosé
standardowych papieréw do kopiowania ma dtugie wtdkna, cho¢ bywajg takze papiery o krotkim widknie. W
tej drukarce zaleca sie uzycie papieru o dlugim wiéknie. Papier o krotkim widknie jest za staby dla
mechanizmu przesuwu papieru w tym modelu drukarki.

Papier o odczynie kwasnym i obojetnym
Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspotczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym,
ostatnio pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrony
Srodowiska.

Jednakze, wérdd papieréw ekologicznych mozna znalez¢ wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tej
drukarce zaleca sie uzycie papieru o odczynie obojetnym.

Papier 0 odczynie kwasnym mozna odréznic¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy pidra testowego.
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Powierzchnia drukowania
Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru moga troche sie réznié.

Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktorej otwiera sie ryze papieru. Nalezy kierowac sie
wskazowkami umieszczonymi na opakowaniu papieru. Zazwyczaj strona drukowania jest zaznaczona przy
pomocy strzatki.

Zawartos¢ wilgoci

Zawartos¢ wilgoci to ilos¢ wody pozostata w papierze po procesie produkcji. Jest to jedna z wazniejszych
cech papieru. Moze ona znacznie zmienia¢ sie w zaleznosci od warunkéw przechowywania, mimo ze
zazwyczaj zawartos¢ wody w papierze wynosi 5% ciezaru. Poniewaz papier czesto absorbuje wode, jej ilos¢
moze czasami w warunkach wysokiej wilgotnosci osiggac warto$¢ okoto 10%. Gdy ilos¢ wody zwiekszy sie,
cechy papieru znacznie sie zmienig. Utrwalanie tonera moze sie pogorszy¢. Do przechowywania papieru
zaleca sie utrzymywanie wilgotnosci otaczajgcego srodowiska w granicach od 50% do 60%.

Przyblizony szacunek masy podstawowej

g/m? funty
Papier Bond Indeks
60 16
64 17
75 20
90 24
105 28
120 32
135 36
163 43 90
200 53 110
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Rozmiar papieru

Zatgcznik

Rozmiar papieru mm cale

Letter 8,5 x 11 cala
Legal 8,5 x 14 cala
Executive 7,25 x 10,5 cala
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A5 (Dluga krawedz) 210 x 148 mm

A6 105 x 148 mm

Koperta Monarch 3,875 x 7,5 cala
Koperta Com-10 4,12 x 9,5 cala
Koperta DL 110 x 220 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 (JIS) 128 x 182 mm

B6 (ISO) 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 cala
A4 Long 210 x 405 mm

Koperta DL-L 220 x 110 mm

3x5 3 x 5 cala
Hagaki ' 100 x 148 mm

1

Pocztéwka o rozmiarze okreslonym przez Japan Post Service Co., LTD.
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Zestawy symboli i znakow (tylko w modelu HL-3070CW)

W przypadku trybow emulacji drukarek HP LaserJet mozna wybra¢ zestawy znakéw i symboli za pomocag
narzedzia do zarzadzania przez Internet (przeglgdarka internetowa) lub przyciskéw panelu sterowania.

Jak korzystaé z narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarki internetowej)

Aby uzy¢ narzedzia do zarzadzania przez Internet (przegladarki internetowej), postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Informacja

Zalecamy korzystanie z przegladarki Internet Explorer® 6.0 (lub nowszej) lub Firefox 1.0 (lub nowszej) dla

Windows® i Safari™ 1.3 (lub nowszej) dla Macintosh. Nalezy takze sie upewnic, ze zawsze wigczona jest
obstuga JavaScript i ciasteczek, niezaleznie od tego, ktora przegladarka jest wykorzystywana. Do
skorzystania z przegladarki internetowej potrzebna bedzie znajomos¢ adresu IP serwera wydruku.

0 Uruchom przegladarke internetowa.
9 Wpisz"http://adres IP drukarki/"w przegladarce. (Gdzie "adres TP drukarki"jestadresem
IP drukarki)
B Na przykfad:
http://192.168.1.2/

Informacja
+ Jezeli na komputerze uzytkownika edytowany byt plik hosts lub uzywany jest Serwer Nazw Domeny

(DNS), mozesz réwniez wpisa¢ nazwe DNS serwera wydruku.

* Dla uzytkownikéw systemu Windows®: Poniewaz serwer wydruku obstuguje protokoty TCP/IP i NetBIOS,
mozesz takze wpisa¢ nazwe NetBIOS serwera wydruku. Nazwe NetBIOS mozna zobaczy¢ na stronie
ustawien drukarki. Przypisana nazwa NetBIOS to pierwsze 15 znakéw nazwy wezta. Domysinie widoczna
bedzie ona jako “BRNxxxxxxxxxxxx" dla sieci przewodowej lub “BRWxxxxxxxxxxxx” dla sieci
bezprzewodowe;.

* W przypadku uzytkownikéw systemu Macintosh mozna rowniez uzyskac dostep do narzedzie do
zarzadzania przez Internet klikajgc ikone drukarki na ekranie Status Monitor (Okno kontrolne).

e Kliknij przycisk Printer Settings.

@ Wpisz nazwe uzytkownika i hasto.

Informacja
Identyfikator logowania dla administratora to "admin" (rozrézniane sg wielkie i mate litery), a domysine

hasto to "access".

@ Kiiknij przycisk OK.

@ Wybierz zaktadke HP LaserJet i kliknij opcje Font Setup. Wybierz zestaw symboli, ktérego chcesz uzy¢
z listy Symbol Set.
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Lista zestawéw znakow i symboli

Zestaw symboli OCR

Zatgcznik

Po wybraniu czcionki OCR-A lub OCR-B, zawsze bedzie uzywany odpowiedni zestaw symboli.

OCR A (00)
OCR B (10)

Tryb HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P)
Desktop (7J)

HP German (0G)

ISO Latin1 (ON)

ISO Latin5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0U)

ISO11 Swedish (0S)
ISO15 ltalian (OlI)

ISO17 Spanish (2S)
ISO25 French (OF)

ISO60 Norwegian1 (0D)
ISO69 French (1F)

ISO85 Spanish (6S)
ISO8859 / 15 Latin (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10U)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latin / Greek (12G)
PC8 Turkish (97T)

PC850 Multilingual (12U)
PC852 East Europe (17U)
PC855 Cyrillic (10R)
PC858 Multilingual Euro (13U)
PC861 Iceland (21U)
PC865 Nordic (25U)
PC869 Greece (11G)

Pi Font (15U)

ABICOMP International (14P)
Greek8 (8G)

HP Spanish (1S)

ISO Latin2 (2N)

ISO Latin6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Swedish (3S)

ISO14 JIS ASCII (OK)

ISO16 Portuguese (4S)

1ISO21 German (1G)

ISO57 Chinese (2K)

ISO61 Norwegian2 (1D)

ISO84 Portuguese (5S)
ISO8859 / 7 Latin / Greek (12N)
ISO8859 / 15 Latin / Cyrillic (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgarian (13R)

PC8 Greek Alternate (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Greece (10G)

PC853 Latin3 (Turkish) (18U)
PC857 Latin5 (Turkish) (16U)
PC860 Portugal (20U)

PC863 Canadian French (23U)
PC866 Cyrillic (3R)

PC1004 (9J)

PS Math (5M)
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Tryb HP LaserJet

PS Text (10J) Roman8 (8U)
Roman9 (4U) Roman Extension (OE)
Russian-GOST (12R) Symbol (19M)
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Zatgcznik

Skrocona instrukcja dotyczaca polecen konfiguracji kodow
kreskowych
(tylko w modelu HL-3070CW)

Ta drukarka moze drukowac kody kreskowe w trybach emulacji HP LaserJet.

Drukowanie kodéw kreskowych lub znakéw rozszerzonych

Kod ESCi
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Tworzy kody kreskowe lub znaki rozszerzone zgodnie z przypisanymi parametrami ‘n ... n’. Wiecej informacji
na temat parametrow znajduje sie w ponizszej czeéci Definicje parametréw. Polecenie musi kohczy¢ sie
kodem “\’ (5CH).

Definicje parametréow

Polecenie drukowania kodu kreskowego moze zawieraé nastepujgce parametry w ciggu parametrow (n ... n).
Poniewaz parametry dziatajg w ramach jednego polecenia o sktadni ESC i n ... n\, nie majg zastosowania do
polecen drukowania kodéw kreskowych. Jezeli nie podano niektorych parametréw, to przyjmujg one wartosci
fabryczne. Ostatnim parametrem musi by¢ poczatek danych kodu kreskowego (‘b’ lub ‘B’) lub poczatek danych
znaku rozszerzonego (‘I lub ‘L’). Pozostate parametry mozna stosowa¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy
parametr moze zaczynaé sie od matej lub duzej litery. Na przyktad: ‘t0’ lub “TO’, ‘'s3’ lub ‘S3’, itd.

Tryb kodu kreskowego

n =40’ lub ‘TO’ CODE 39 (domysiny)
n="41"lub ‘TT Interleaved 2 of 5

n =43 lub ‘T3 FIM (US-Post Net)
n=‘t4’ lub ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n =45 lub ‘T’ EAN 8, EAN 13 lub UPC A
n =6 lub ‘TG’ UPCE

n =49 lub ‘TY’ Codabar

n="412 lub ‘T12’ Code 128 set A
n="413 lub ‘T13’ Code 128 set B

n =114’ lub ‘T14’ Code 128 set C

n =130 lub ‘T130’ ISBN (EAN)

n="4131 lub ‘T131 ISBN (UPC-E)

n =132 lub ‘T132’ EAN 128 set A
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Zatgcznik

n = 1133’ lub T133’ EAN 128 set B
n="1134"lub T134’ EAN 128 set C

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych trybow kodu kreskowego. Jezeli n wynosi ‘5’ lub ‘T5’, tryb kodu
kreskowego (EAN 8, EAN 13 lub UPC A) jest rozny w zaleznosci od liczby znakéw w danych.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki

n=‘s0’ lub ‘SO’ 3: 1 (domysinie)
n="‘s1 lub ‘ST’ 2:1
n='s3 lub ‘S3’ 2,5:1

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych stylow kodu kreskowego. Gdy wybrano tryb kodu kreskowego
EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 lub EAN 128, ten parametr stylu kodu kreskowego jest ignorowany.

Znak rozszerzony

‘S’
0 = Bialy
1 = Czarny

2 = Paski pionowe

3 = Paski poziome

4 = Kreskowanie przekroju

Na przyktad ‘S’ n1 n2

n1 = wzdr wypetnienia tta

n2 = wzdér wypetnienia pierwszego planu

Jezeli po ‘S’ wystepuje tylko jeden parametr, jest on wzorem wypetnienia pierwszego planu.

Linie i ramki
IS’
1 = Czarny

2 = Paski pionowe
3 = Paski poziome
4 = Kreskowanie przekroju

Kod kreskowy
n = ‘mnnn’ lub ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)
Ten parametr pokazuje szeroko$¢ kodu kreskowego. Jednostka ‘nnn’ oznacza procent.

Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL.. lub WYL.

n =0 lub ‘RO’ Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL
n="°1lub ‘R1 Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL
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Ustawienie fabryczne: Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL
(1) TS lub 45’
(2) “T6’ lub ‘t6’
(3) “T130’ lub 1130’
(4) T131" lub 11371’
Ustawienie fabryczne: Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL.
Wszystkie pozostate
Ten parametr pokazuje czy drukarka drukuje pod kodem kreskowym czytelny tekst umieszczony w kodzie
kreskowym. Znaki tekstowe sg zawsze drukowane czcionkg OCR-B o wysokosci 10, a wszystkie biezace

rozszerzenia stylow znakdéw sg maskowane. Ustawienie domysine jest okreslane przez tryb kodu
kreskowego wybrany za pomocg parametru ‘t’ lub ‘T".

Cicha strefa
n = ‘onnn’ lub ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Cicha strefa to przestrzen po obu stronach kodéw kreskowych. Jej szeroko$¢ mozna zobaczy¢ korzystajac
z jednostek okreslonych przez parametr ‘u’ lub ‘U’. (Opis parametru ‘u’ lub ‘U’ znajduje sie w nastepnej
sekcji.) Domyslna wielko$¢ cichej strefy wynosi 1 cal.

Kod kreskowy, jednostka znaku rozszerzonego, linie i ramki

n = ‘u0’ lub ‘U0’ mm (ustawienie fabryczne)
n=‘u1lub ‘U1’ 1/10

n=‘u2’ lub ‘U2’ 1/100

n="‘u3 lub ‘U3 1/12

n = ‘u4’ lub ‘U4’ 1/120

n =‘u5 lub ‘U5’ 1/10 mm

n = ‘u6’ lub ‘U6’ 1/300

n=‘u7’ lub ‘U7’ 1/720

Ten parametr pokazuje jednostki miary dla odchylenia od osi X, odchylenia od osi Y i wysokos$¢ kodu
kreskowego.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - odchylenie od osi X
n = ‘xnnn’ lub ‘Xnnn’

Ten parametr pokazuje odchylenie od lewego marginesu w jednostce okreslonej przez ‘u’lub ‘U’.

Kod kreskowy i znak rozszerzony - odchylenie od osi Y
n = ‘ynnn’ lub ‘Ynnn’
Ten parametr pokazuje odchylenie w dét od biezacej pozycji druku w jednostce okreslonej przez ‘v’ lub ‘U’.

179



Zatgcznik

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - wysokos¢é

n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’, lub ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EAN8, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm
2 UPC-E: 18 mm

3 Inne: 12 mm

Znaki rozszerzone - 2,2 mm (ustawienie fabryczne)

Linie i ramki - 1 kropka

Ten parametr pokazuje wysokos¢ kodow kreskowych i znakow rozszerzonych. Moze zaczynac sie od ‘h’, ‘H’,
‘d’, lub ‘D’. Wysokos¢ koddw kreskowych jest pokazana w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’. Fabryczne
ustawienie wysokosci kodu kreskowego (12 mm, 18 mm lub 22 mm) jest okreslone przez tryb kodu
kreskowego wybierany za pomocg parametru ‘t’ lub “T".

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - szerokos¢
n = ‘wnnn’ lub ‘Wnnn’

Znak rozszerzony - 1,2 mm

Linie i ramki - 1 kropka

Ten parametr pokazuje szerokos¢ znakdw rozszerzonych prezentowanych powyzej.

Obroét znaku rozszerzonego

n = ‘a0’ lub ‘A0’ Pionowo (ustawienie fabryczne)
n="‘al lub ‘A1’ Obrot o 90 stopni

n =‘a2 lub ‘A2’ Do géry nogami, obrét o 180 stopni
n =‘ad lub ‘A3’ Obrot o 270 stopni

Poczatek danych kodu kreskowego
n=" lub ‘B’
Dane, ktore nastepujg po ‘b’ lub ‘B’ sg odczytywane jako dane kodu kreskowego. Dane kodu kreskowego

muszg konczy¢ sie kodem “\’ (5CH), ktéry jest jednoczesnie koricem polecenia. Akceptowalne dane kodu
kreskowego sg okreslane przez tryb kodu kreskowego wybrany przy pomocy parametru ‘' lub ‘T’.

B Jezeli wybrano CODE 39 przy pomocy parametru ‘t0’ lub “TO’:
Czterdziesci trzy znaki ‘0’ do ‘9’, ‘A’ do ‘Z’, -, ", ‘(spacja)’, ‘%', '/, '+’ oraz ‘%’ sg akceptowane jako dane
kodu kreskowego. Inne znaki spowodujg btad danych. Liczba znakéw dla kodéw kreskowych nie jest
ograniczona. Dane kodu kreskowego automatycznie zaczynajg sie i koncza gwiazdka ‘ *’ (znak

rozpoczecia i znak konca). Jezeli otrzymywane dane majg na poczatku lub na koncu gwiazdke * *’,
gwiazdka jest interpretowana jako znak rozpoczecia lub znak konca.

B Jezeli wybrano Interleaved 2 z 5 przy pomocy parametru ‘41’ lub ‘T1’:

Dziesie¢ znakdéw numerycznych od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Inne znaki
powodujg btgd danych. Liczba znakéw dla kodéw kreskowych nie jest ograniczona. Ten tryb kodu
kreskowego wymaga parzystej liczby znakow. Jezeli dane kodu kreskowego majg nieparzysta liczbe
znakéw, na koniec danych kodu kreskowego dodawany jest automatycznie znak ‘0’.
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W Jezeli wybrano FIM (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘€3’ lub ‘T3’

Znaki od ‘A’ do ‘D’ sg prawidtowe i mozna wydrukowac¢ jedng cyfre danych. Akceptowane sg duze i mate
litery alfabetu.

W Jezeli wybrano Post Net (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘t4’ lub ‘T4’:

Dane moga sie sktadac z liczb od ‘0’ do ‘9’ i muszg kohczy¢ sie cyfrg kontrolng. Zamiast cyfry kontrolnej
mozna uzy¢ znaku zapytania ‘?’.
B Jezeli wybrano EAN 8, EAN 13 lub UPC A przy pomocy parametru ‘t5’ lub ‘T5’:

Dziesiec liczb od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Liczba znakéw dla kodow
kreskowych jest ograniczona w nastepujacy sposéb:

EAN 8: Lacznie 8 cyfr (7 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
EAN 13: Lacznie 13 cyfr (12 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
UPC A: Lacznie 12 cyfr (11 cyfr + 1 cyfra kontrolna)

Liczba znakéw rézna od podanej powyzej spowoduje btad danych, co sprawi, ze dane kodu kreskowego
zostang wydrukowane jako zwykte dane do wydruku. Jezeli cyfra kontrolna jest nieprawidiowa, drukarka
automatycznie poprawia cyfre kontrolng, co spowoduje, ze zostang wydrukowane prawidtowe dane kodu
kreskowego. Jezeli wybrano EAN13, dodanie znaku ‘+’ i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu

danych moze stworzy¢ dodatkowy kod.

B Jezeli wybrano UPC-E przy pomocy parametru 16’ lub ‘T6’:
Liczby od ‘0’ do ‘9’ sg akceptowane jako dane kodu kreskowego.

Osiem Cyfr1 2 (format standardowy). Pierwszym znakiem musi by¢ ‘0’, a dane musza konczy¢ sie cyfrg
kontrolna.

Osiem cyfr = ‘0’ plus 6 cyfr plus 1 cyfra kontrolna.
Szesé cyfr 2 Pierwszy znak i ostatnia cyfra kontrolna sg usuwane z osmiocyfrowych danych.

T Zamiast cyfry kontrolnej mozna uzy¢ znaku zapytania ‘?’.

2 Dodanie znaku ‘+' i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu danych tworzy dodatkowy kod.

B Jezeli wybrano Codebar przy pomocy parametru ‘19’ lub ‘T9’:

Znakiod ‘0’ do ‘9", -, ‘., ‘%, '/, '+, * mogaq by¢ drukowane. Znaki od ‘A’ do ‘D’ moga by¢ drukowane jako
kod poczatku-konca. Mozna uzy¢ duzej lub matej litery. Jezeli nie ma kodu poczatku-konca, bedg
pojawiaty sie btedy. Nie mozna dodawac cyfry kontrolnej, a uzycie znaku zapytania ‘“?’ powoduje btedy.
B Jezeli wybrano Code 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru ‘t12’ lub ‘T12°, 413’ lub “T13’ lub
‘114’ lub ‘T14”
Zbiory A, B i C w kodzie Code 128 mozna wybiera¢ oddzielnie. Zbiér A sktada sie ze znakow od Hex 00
do 5F. Zbiér B zawiera znaki od Hex 20 do 7F. Zbior C zawiera pary od 00 do 99. Dopuszczalne jest
przetaczanie sie pomiedzy zbiorami kodéw poprzez wystanie %A, %B lub %C. FNC 1, 2, 3 oraz 4 sg

odtwarzane z %1, %2, %3 oraz %4. Kod SHIFT, %S, umozliwia czasowe przetgczenie sie (tylko dla
jednego znaku) ze zbioru A do zbioru B i odwrotnie. Znak ‘%’ mozna zakodowac wysytajac go dwukrotnie.

B Jezeli wybrano ISBN (EAN) przy pomocy parametru ‘t130’ lub ‘T130’:
Obowigzujg te same reguty co dla ‘t5’ lub ‘TS’
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Zatgcznik

W Jezeli wybrano ISBN (UPC-E) przy pomocy parametru ‘1131’ lub ‘T131":
Obowiazujg te same reguty co dla ‘t6’ lub ‘T6'.

W Jezeli wybrano EAN 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru 1132’ lub ‘T132’, 1133’ lub ‘T133’,
lub t134’ lub ‘T134":

Obowiagzujg te same reguty co dla 112" lub “T12’, t13’ lub “T13’ lub ‘t14’ lub ‘T14".

Ramki
ESCi...E (lube)
‘E’ lub ‘e’ jest zakonczeniem.

Linie
ESCi...V (lubv)
V' lub ‘v’ jest zakonczeniem.

Poczatek danych znaku rozszerzonego

n="TIub L

Dane, ktére nastepujg po ‘I' lub ‘L’ sg odczytywane jako dane rozszerzonego znaku (lub dane etykietowania).
Dane znaku rozszerzonego muszg konczy¢ sie kodem ‘\’ (5CH), ktéry jest jednoczesnie korncem polecenia.
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Tabela Kodu (EAN) 128 set C
Kod(EAN) 128 set C opisuje pierwotne polecenia. Patrz wtasciwa tabela.

No. | Code 128 Set C|Input command Hex No. |Code 128 Set C|Input command Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d
10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0xOf 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47
20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48
21 21 NAK 0x15 73 73 | 0x49
22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a
23 23 ETB 0x17 75 75 K 0x4b
24 24 CAN 0x18 76 76 L 0x4c
25 25 EM 0x19 77 77 M 0x4d
26 26 SUB Ox1a 78 78 N Ox4e
27 27 ESC 0x1b 79 79 0 0x4f
28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50
29 29 GS 0x1d 81 81 Q 0x51
30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52
31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53
32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54
33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55
34 34 " 0x22 86 86 V 0x56
35 35 # 0x23 87 87 W 0x57
36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58
37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59
38 38 & 0x26 90 90 Z 0x5a
39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b
40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5c5¢c
41 41 ) 0x29 93 93 ] 0x5d
42 42 * 0x2a 94 94 A Ox5e
43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f
44 44 , 0x2c 96 96 ) 0x60
45 45 - 0x2d 97 97 a 0x61
46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62
47 47 / 0x2f 99 99 c 0x63
48 48 0 0x30 100 Set B d 0x64
49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65
50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33

Zatgcznik
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Zatgcznik

Przykltadowy listing programu

WIDTH "LPT1:", 255

'CODE 39

LPRINT CHRS (27);"it0r1s000x00y00bCODE392\";
'"Interleaved 2 of 5

LPRINT CHRS$ (27);"itlrls000x00y20b1234562\";

'FIM

LPRINT CHRS (27);"it3rl1o0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHRS$ (27);"it4rlo0x00y60b12345678902\";
'EAN-8

LPRINT CHRS (27);"it5rlo0x00y700b12345672\";

'UPC-A

LPRINT CHR$(27);"it5r10o0x50y70b123456789012\";
'EAN-13

LPRINT CHR$ (27);"it5r100x100y70b123456789012?2\";
'UPC-E

LPRINT CHRS$ (27);"it6rlo0x150y70001234562\";
'Codabar

LPRINT CHRS$ (27);"it9r1s000x00y100bA123456A\";
'Code 128 set A

LPRINT CHR$(27);"itl12r100x00y120bCODE128A12345?\";
'"Code 128 set B

LPRINT CHR$(27);"it13r100x00y140bCODE128B12345?\";
'Code 128 set C

LPRINT CHRS$ (27);"it14r100x00y160b";CHRS (1) ;CHRS (2);"?\";
'ISBN (EAN)

LPRINTCHRS (27) ;"it130rl1o0x00y180b1234567890122+12345\";
'"EAN 128 set A

LPRINT CHR$(27);"it132r1o0x00y210b1234567890?\";
LPRINT CHRS (12)

END
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Zatgcznik

Prawa autorskie i licencja Libtiff

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear
in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS, IMPLIED
OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Zatacznik (dla krajow Europy i innych)

Numery firmy Brother

W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym w kraju, w ktérym zakupiono drukarke. Telefony musza by¢ wykonywane z tego kraju.

Rejestracja zakupionego produktu

Po zarejestrowaniu produktu firmy Brother, twoje dane zostang zapisane jako dane wtasciciela oryginalnego produktu.
Rejestracja w firmie Brother:

B moze stuzy¢ jako potwierdzenie daty zakupu w sytuacji utraty dowodu zakupu,

B moze pomoc w przypadku uzyskania odszkodowania, gdy doszto do utraty produktu objetego
ubezpieczeniem, oraz

B pomoze nam w informowaniu o ulepszeniach produktu i o specjalnych ofertach.

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inna, wygodng i skuteczng metodq jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center jest miejscem, gdzie realizowane sg wszystkie potrzeby dotyczace obstugi drukarki.
Mozna pobraé najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe, przeczyta¢ dziat FAQ i zapozna¢
sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania nabytego produktu firmy Brother.

http://solutions.brother.com/

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualizacje sterownikow firmy Brother.

Obstuga klienta
Odwiedz http://www.brother.com/, aby otrzymac informacje kontaktowe o lokalnym biurze firmy Brother.

Lokalizacja osrodkow serwisowych

Aby otrzymac adresy osrodkéw serwisowych w Europie, prosze skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy Brother.
Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com/, wybierajac swoj kraj.

Adresy internetowe

Globalny serwis internetowy Brother: http://www.brother.com/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikoéw i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com/
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Zatacznik (dla USA i Kanady)

Numery firmy Brother

W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczacej dziatania, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym w kraju, w ktérym zakupiono drukarke. Telefony muszg by¢ wykonywane
z tego kraju.

Rejestracja zakupionego produktu

Po zarejestrowaniu produktu w firmie Brother International Corporation i po zachowaniu twoich danych,
staniesz sie wtascicielem produktu.

Rejestracja w firmie Brother:
B moze stuzyé jako potwierdzenie daty zakupu w sytuacji utraty dowodu zakupu,

B moze pomoc w przypadku uzyskania odszkodowania, gdy doszio do utraty produktu objetego
ubezpieczeniem, oraz

B pomoze nam w informowaniu o ulepszeniach produktu i o specjalnych ofertach.

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inna, wygodng i skuteczng metoda jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center jest miejscem, gdzie realizowane sg wszystkie potrzeby dotyczace obstugi drukarki.
Mozna pobraé najnowsze oprogramowanie i narzedzia programowe, przeczytac dziat FAQ i zapoznac sie z
pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania nabytego produktu firmy Brother.

http://solutions.brother.com/

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualizacje sterownikéw firmy Brother.
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Zatgcznik (dla USA i Kanady)

Obstuga klienta

W USA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
W Kanadzie: 1-877-BROTHER

Jezeli majg Panstwo komentarze lub uwagi, prosze pisa¢ do na na adres:

W USA: Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
W Kanadzie: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Adresy centrow serwisowych (tylko USA)

Aby uzyska¢ informacje o autoryzowanym serwisie firmy Brother, prosze zadzwoni¢ pod numer 1-877-
BROTHER (1-877-276-8437).

Adresy centrow serwisowych (tylko Kanada)

Aby uzyska¢ informacje o autoryzowanym serwisie firmy Brother, prosze zadzwoni¢ pod numer 1-877-
BROTHER.

Adres internetowy

Globalny serwis internetowy Brother: http://www.brother.com/

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikoéw i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com/

Akcesoria i dostawa produktéw firmy Brother:

W USA: http://www.brothermall.com/
W Kanadzie: http://www.brother.ca/
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Zatgcznik (dla USA i Kanady)

Zamawianie dostaw

Aby zapewni¢ jak najlepszg jakos¢, nalezy uzywac wylgcznie oryginalnych materiatéw firmy Brother,
dostepnych w wiekszosci katalogéw Brother. Jesli nie mozesz znalez¢ odpowiednich materiatéw, a
posiadasz karte kredytowg Visa, MasterCard, Discover lub American Express, mozesz zaméwic je
bezposrednio w firmie Brother. (Prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowg w celu wyszukania
odpowiednich materiatébw dostepnych w sprzedazy.)

W USA: 1-877-BROTHER (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (faks)
http://www.brothermall.com/

W Kanadzie: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/

Opis Element

Kaseta tonera <czarny> TN-210BK (okoto 2 200 stron) ' 2

Kaseta tonera <btekitny> TN-210C (okoto 1 400 stron) ' 2

Kaseta tonera <purpurowy> TN-210MC (okoto 1 400 stron) 12

Kaseta tonera <zotty> TN-210Y (okoto 1 400 stron) ' 2

4-elementowy. Zespot bebna DR-210CL (okoto 15 000 stron na kazdy zespdt bebna) 34
1-elementowy. Zespdt bgbna DR-210CL-BK (okoto 15 000 stron kazdy) 34
<czarny>

1-elementowy. Zespot bebna DR-210CL-CMY (okoto 15 000 stron kazdy) ! 34
<kolorowy>

Zasobnik na zuzyty toner WT-200CL (okoto 50 000 stron)

Zespot pasa BU-200CL (okoto 50 000 stron)

Jednostronne arkusze A4 lub Letter.
Przyblizona wydajnos¢ tonera obliczana jest zgodnie z normg ISO/IEC 19798.
1 strona na zadanie.

Okres eksploataciji jest podany w przyblizeniu i moze sie r6zni¢ w zaleznosci od typu uzytkowania.
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